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1-1. Using AORUS Notebook for the First Time

n Connect the power cord to the AC adapter.
IPJ Connect the AC adapter to the DC-in jack of the notebook.
n Connect the power cord to the power outlet.

1-2. Switching on the Power

After you turn on the notebook for the
very first time, do not turn it off until the o
operating system has been configured. I W
Please note that the volume for the o
audio will not function until Windows® ) JCIC ) )
Setup has completed. LU UL OO

A IMPORTANT:

e Ensure that your Notebook PC is connected to a grounded power adapter before turning it on for the first time.

e When using your Notebook PC on power adapter mode, the socket outlet must be near to the unit and easily
accessible.

e Locate the input/output mark on your Notebook PC and ensure that it matches the input/output rating informa-
tion on your power adapter. Some Notebook PC models may have multiple rating output currents based on the
available SKU.

e Power adapter information:

- Input voltage: 100-240Vac
- Input frequency: 50-60Hz
- Rating output voltage: 20V, 20A

1-3. Full User Manual

For more user guide and software instruction, please refer to the below link:
https://lwww.gigabyte.com/Support

* Product specifications and product appearance may differ from country to country.

We recommend that you check with your local dealers for the specifications and appearance of the products available in your country.
* Although we endeavor to present the most accurate and comprehensive information at the time of publication,

we reserve the right to make changes without prior notice.



2. AORUS Notebook Tour
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11 USB 3.2 Port (USB type-A)

1 Webcam P2 Thunderbolt 5 Port (USB type-C)
nWebcam Indicator m USB 3.2 Port (USB type-A)

"2 Display Panel T USB 3.2 Port (USB type-A)
HPower Button m Thunderbolt 4 Port (USB type-C)
nKeyboard m MicroSD Card Reader (UHS-II)
Touchpad "4 Audio Combo Jack

nPower Input Port (DC) m Speaker

51 Ethernet Port (LAN) BTN LED Indicator

mHDMI 2.1 Port HOMI" B Storage access indicator

. Battery status indicator
» Storage access indicator

The blinking indicates that the storage device is accessing data. -:{}:- Power indicator
« Battery status indicator
Solid white: The notebook is plugged into the adapter and the battery power is between 95%~100%.
Solid orange: The notebook is plugged into the adapter and charging the battery, battery power is less than 95%.
Blinking orange: The notebook is unplugged from the adapter and battery power is less than 20%.
» Power indicator
The power indicator lights up when the notebook PC is turned on.

Homr The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress
and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.

A IMPORTANT :

e Do not remove the built-in lithium battery.
For any service needs, please contact your local GIGABYTE Authorized Service Center.

e Do not install the Notebook PC on a slant or a place prone to vibrations, or avoid using the Notebook PC in
that location for a long time.This increases the risk that a malfunction or damage to the product will occur.

e Do not store Notebook PC in direct sunlight or the location where temperatures exceed 112°F (45°C) such as
inside a vehicle.There is a danger of Lithium-ion battery expansion and aging.

e Do not use the Notebook PC in a badly ventilated location such as on bedding, on a pillow or cushion, etc,
and do not use it in a location such as room with floor heating as it may cause the computer to overheat.

Take care that the Notebook PC vents (on the side or the bottom) are not blocked especially in these environments.
If the vents are blocked, it may be dangerous and cause the Notebook PC to overheat.



Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the computer’s
controls like screen brightness and volume output. To activate hotkeys, press and hold the
<Fn> key before pressing the other key in the hotkey combination.

Hotkey Function Description
Q] . Function unlock/lock (only F1~F12 switch,
Fn+ESC |8 Function unlock/lock default function key first)
Fn+F1 N Speaker Toggle Turn the speaker on and off.
Fn+F2 1q- Volume Down Decrease the sound volume.
Fn+F3 |1_+ Volume Up Increase the sound volume.
Fn+F4 E MIC mute/unmute MIC mute/unmute
Fn+F5 : Brightness Down Decrease the screen brightness.
Fn+F6 %+ Brightness Up Increase the screen brightness.
™ . Power System setting
Fn+F7 =4 Power System setting  (ECO/Banlance/Performance)
— _ Switche display output between the
Fn+F8 %3 Display Toggle display screen, external monitor
— (if connected) and both.
Fn+F9 E Touchpad Toggle Turn the internal touchpad on and off.
Fn+F10 : Airplane Mode Enable/disable the Airplane Mode function.
Fn+F11  [f1]  Screenshot Screenshot: Shift+Win+S
Fn+F12 [®|  Voicein Voice in
Fn+GiMate E GiMate Control center Open GiMate Control center




Recovery Guide

System recovery ( Restore your laptop operating system )

When something is going wrong with the laptop operating system, the storage of the laptop
has a hidden partition containing a full back up image of the operating system that can be
used to restore the system to factory default settings.

A\
 If the storage has been switched or the partition deleted, the recovery option will no

longer be available and a recovery service will be needed.
e The recovery function is only available on devices with O/S preinstalled. Devices with
EFI SHELL do not have the recovery function.

Launch system recovery

The system recovery feature is preinstalled before the laptop is shipped from the factory.
The option menu allows you to launch the Windows recovery tool to reinstall the operating

system to factory default.
The brief introduction below will show you how to start the recovery tool and restore your system.

2 All ready to go
Make sure your PC is plugged in. This will take a few minutes.



“ English
Recovery Guide

. Turn off and restart the laptop.

o

Choose "Troubleshoot" to enter the recovery settings.

(Also you can choose "Continue" to exit recovery system and continue to System for files or
data backup. )

There are two options for system recovery
* Reset this PC -
You can choose to keep or remove your files and then reinstalls Windows without losing
your files.
¢ Smart Recovery -
Your PC settings will be restored to factory default settings.
Caution: All personal data and files will be lost.

. Smart Recovery

The recovery will be activated and you will see the option buttons on the window.
Click on "Yes" to start it.

A Caution
¢ Once the "Recovery" is selected, your personal data and files will be deleted after the
laptop starts restoring, and the operating system will be reset to factory default settings
» A progress indicator bar will show on the window when the recovery process is running.
Please make sure the AC-adapter is plugged in and do not turn off the laptop.

After the system recovery is completed, you will see the option button on the
window, please click on " Finish".



Advanced options

System Restore

o~

$ 3

Use a restore point recorded on your PC to restore Windows.

1| System Image Recovery
¥
| Recover Windows using a specific system image file.

Startup Repair
&
Fix problems that keep Windows from loading.

-+ Command Prompt
C:\

Use the Command Prompt for advanced trobleshooting.

UEFI Firmware Settings

Change settings in your PC’s UEFI firmware.

Startup Settings

Change Windows Startup behavior.




For the model which adopts Flicker-Free technology which clears the eye visible monitor
flicker and prevents users from suffering eye strain and fatigue.
The following are some tips for comfortable viewing of your monitor:

Optimal viewing distances for laptop range from approximately 510 mm to 760 mm (20” to 30”).
A general guideline is to position the monitor such that the top of the screen is at or slightly
below your eye-height when you are comfortably seated.

Use adequate lighting for the type of work you are performing.

Take regular and frequent breaks (at least for 10 minutes) every half-hour.

Be sure to periodically look away from your monitor screen and focus on a far object for at
least 20 seconds during the breaks.

Eye exercise can help reduce eye strain. Repeat these exercises frequently:

(1) look up and down (2) slowly roll your eye (3) move your eyes diagonally.

For the model which has passed Low Blue Light verification
by TUV Rheinland.

To learn more:
https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4309

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks
of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.

All rights reserved.

All operational modes:

Thchnologies Frequency Range (MHz) Max. Transmit Power (dBm)
Bluetooth EDR 2402-2480 MHz 15.47

Bluetooth LE 2402-2480 MHz 7.14
WLAN 2.4 GHz 2412-2472 MHz 17.51

WLAN 5 GHz 5180-5240 MHz 20.04

WLAN 5 GHz 5260-5320 MHz 18.84

WLAN 5 GHz 5500-5700 MHz 19.91

WLAN 5 GHz 5745-5825 MHz 11.08

WLAN 6 GHz 5945~6425 MHz 16.86

Appendix

m Warranty & Service:

Warranty and service and related information please refer to the warranty card or
GIGABYTE service website as the below link:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m FAQ:

FAQ (Frequent Asked Questions) please refer to the below link:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, the undersigned,

Manufacturer: Giga-Byte Technology Co., Ltd.

Address: No.6, Baogiang Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan
and authorized representative in Europe of Manufacturer:

Company name: G.B.T. Technology Trading GMbH

Address: Am Stadtrand 63, 22047 Hamburg, Germany
Declare under our sole responsibility that the below product,
Product Type: NOTEBOOK PC

Brand Name: AORUS

Product Name: AM8H, AM8BZH, AM8BYH

conforms with the essential requirements of the following directives:

EMC Directive 2014/30/EU:
Conduction & Radiated Emissions EN 55032:2015+A11:2020, class B

Immunity requirements: EN 55035:2017+A11:2020
Power-line harmonics: EN 61000-3-2:2019/A1:2021
Power-line flicker: EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU:

Safety: EN 62368-1:2014/AC:2015
EN 50566:2017/A1:2023
EN 62209-2:2010+A1:2019

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU:
Technical Requirements: ETSI EN 300 328 V2.2.2
ETSI EN 301 893 V2.1.1
ETSI EN 300 440 V2.2.1
ETSI EN 303 687 V1.1.1
ETSI EN 301 489-1vV2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EU-type Examination:
Certification Number: E1177-254963
Notified Body: 1177, TIMCO Engineering, Inc.

Ecodesign Directive 2009/125/EC:
Ecodesign requirements: Commission Regulation (EU) No 617/2013

RoHS Directive 2011/65/EU, Commission Delegated Directive (EU) 2015/863:

Restriction of use of certain This product does not contain any of the restricted substances listed in
substances in electronic Annex Il, in concentrations and applications banned by the directive.
eauipment:

European Conformity marking: c €

This declaration has been prepared under the responsibility of the manufacturer.

Signed by:
Name: Timmy Huang Function: General Manager
Place: Hamburg Date: January 23, 2025

e

Signature:
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1-1. Usnon3BaHe Ha AORUS Notebook 3a npbB nbT

n CBbpxeTe 3axpaHBalLns kaben KbM aganTtep 3a NPOMEHINB TOK.
n CebpxeTe agantepa 3a NPOMEHNMB TOK KbM BXoJa 3a Npae TOK Ha HoyToyka.

n CB'bp)KeTe 3axpaHBaLllnA kaben kbm eNneKTpn4eCKn KOHTaKT.

1-2. BknoyBaHe Ha 3axpaHBaHeTo

Cnep Bknio4BaHe Ha HoyTOyKa

3a NPLB MbT, HE IO U3KMYBaNTE
A0oKaTo onepauMoHHaTa cuctema
He e KoHurypupaHa. O6bpHeTe S E—
BHUMaHWe, 4Ye cunaTa Ha 3Byka HAMa I —— ,

<. 2

Vs

Aa dpyHkumoHmpa gokato Windows® | W B T - | )
Setup (HacTpoitka Ha Windows®) He e e e
MPUKIIOYMN. LO00000000000IC _JOC)CC]

A BAXHO:

e YBepeTe ce, ye Bawunat Notebook PC e cBbp3aH kbM 3a3emMeH agantep npeAmn Aa ro BKOYUTE 3a NPbB MbT.

e KoraTo nsnonseate cBosi Notebook PC B pexxnm Ha 3axpaHBaly agantep, KOHTakTbT TpsibBa ga e 6n13o oo
obopyaBaHeTo 1 Aa e NeCHOAOCTbIMEH.

e OTKpuNTE MapknpoBkaTa 3a Bxoa/naxoa Ha Bawusa Notebook PC n ce yBepeTe, Ye T oTroBapsi Ha HOMUHaNHUTe
CTOWHOCTM 3a Bxoga/nsxoaa Ha Bawwus saxpaHBaly agantep. Hakon mogenu Notebook PC moxe fa umaT HSKOMKo
CTOMHOCTM 3a HOMUHANEH TOK Bb3 OCHOBA Ha HanuyHms SKU.

e IHdhopmaums 3a TOKOBUSA aganTtep :

- Bxoa HanpexeHue : 100-240 Vac
- BxogHa yectoTta: 50-60 Hz
- HomuHanHo naxogHo HanpexeHue : 20V, 20A

* TeXHNYECKUTE XapaKTEPUCTUKN Ha NPOAYKTa U BLHLUHWST MY BUA MOXE [a Ce pasnuyaBar 3a pasnuyHuTe Abpxkasu.
MpenopbyBame Bu fa nposepuTe Npu MECTHUTE ThProBLY KaKBU Ca TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKN U BbHLUHUAT BUA Ha
NpoAyKTUTe, HaNU4HW BbB Baluata aobpkaBa.

* Bbnpekun Yye ce onutsame Aa NpeacTaBuM Halk-TouHaTa U MbiHa MHGOPMaLWs KbM MOMEHTa Ha Ny6nukyBaHe, cv 3anassame
npaBoTO fa NpaBuM NpomeHn 6e3 npeavasecTue.



2. 3ano3HaBaHe ¢ HoyToyk AORUS
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U1 Mukpodpou e T USB 3.2 nopr (USB type-A)

HYe6 Kamepara m Thunderbolt 5 nopt (USB type-C)

nl/al,MKaTop Ha yeb kamepaTa m USB 3.2 nopt (USB type-A)

nI'IaHen Ha gucnnes m USB 3.2 nopt (USB type-A)

n ByToOH 3a BkItouBaHeE 1 N3KIKoYBaHe m Thunderbolt 4 nopT (USB type-C)

n Knasuatypa m YeTew 3a MicroSD kaptn (UHS-II)

4 Twbunag KombuHupaH ayguonopt

anop, 3a 3axpaHBaHe (DC) m Bucokorosoputen

n Ethernet Port (LAN) m Jlepg nHaovkaTtop

mHDMl 2.1 nopT HOMI" 8 VHovkaTop 3a 4O0CTbN A0 TBbpA AUCK
rameron  soore 20 ceroare \ VIHankaTop 3a CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHe Ha batepusaTa

MuiraHeTo nokasea, Ye YCTPOMCTBOTO 3a CbXpaHeHue AoCTbNBa AaHHN -'9: MHD.VIKaTOp 3a CbCTOAHUETO Ha 3axXpaHBaHETO
* MinprkaTtop 3a cbeTosiHMETO Ha Gatepusita

MocTosiHHO 6sino: JTanTonbT e cBbp3aH kbM aganTepa v 6atepusTta e mexay 95% n 100%

MocTosiHHO opaHxeBo: JlTanTonbT e cBbp3aH KbM afanTepa 1 3apexaa batepusita, 6atepusita e noa 95%

MuraHe B opaHxeBo: JlanTombT e u3kriodeH oT aganTepa n 6atepusta e nog 20%
* VIHaukaTop 3a 3axpaHBaHeTo

WHOmKaTopbT 3a 3aXpaHBaHETO CBETU, KOraTo NanTomMbT € BKIIOYEH

A BAXHO:

e He oTcTpaHsaBaiTe BrpageHaTta nutuesa 6atepus. MNpu Hyxaa OT peMOHT Ce CBbpXeTe C MeCTeH cepTuduumpan
cepBu3eH LeHTbp Ha GIGABYTE.

e He nHctanuparite Notebook PC nof HakmnoH unu Ha MsicTo, U3roxeHo Ha Bubpauun. M3bsreaiite aa nanonssate Note-
book PC Ha TakoBa MACTO NpoAbIXMTENHO BpeMe. ToBa yBenvMyaBa pucka OT HeM3NpaBHOCT UMW NOBpPeAa Ha NPoAyKTa.

e He cbxpaHaBanTe Notebook PC Ha npsika cnbHYeBa cBeTnunHa npu temnepatypa Hag 45°C (112°F), kato Hanpumep B
npeBo3HO cpeAcTBo. MiMa onacHoCT nuTueBo-ioHHaTa 6aTepus Aa ce paswupu 1 aa octapee.

e He nsnonssante Notebook PC Ha MsACTO ¢ nolwa BeHTMnauns, kato Hanpumep Bbpxy Yapliadu, Bb3rnaBHULN U T.H.
He nsnonasaiiTe Ha MSCTO KaTO NOMELLEHMNE C MOAOBO OTOMNMNEHNE, 3aLL0TO TOBa MOXe [ja JloBeAe [0 nperpssaHe
Ha kommoTbpa. MNorpmxeTe ce BeHTUNaunoHHuTe otBopn Ha Notebook PC (oTcTpaHu n otgony) Aa He ca 6nokvnpaHu
ocobeHo B TakaBa cpefa. AKO BEHTUNALMOHHNTE OTBOpY ca BriokmpaHu, ToBa MOXe [ja € onacHo v Aa foBeje A0
nperpsisaHe Ha Notebook PC.



Bbbp3u KnaBuwIK

KoMnioTbpbT M3nonssa 6bpav KNaBuLLM UK KIaBULLHM KOMOWHALMK 3a 4OCTbN A0
MOBEYETO OT KOHTPONUTE Ha KOMMIOTbPA, KaTo AAPKOCT Ha eKpaHa UM cuna Ha U3XogHus
3ByK. 3a aKTMBMpaHe Ha Gbp3uTe KrnaBuULLK, HATUCHETE U 3aApbXKTe knaeuwa <Fn> npeau
APYrTe KNaBuLM B KNaBuLLIHATa KOMOUHaUMATa Ha 6bp3anst KNnaBuLL.

Bbp3 knaBuLw

PyHKUMA

OnucaHue

PyHKUMOHATHO OTKIMKOYBaHe/3aKmnoYBaHe
(camo npeskntouBaten F1~F12, mbpeu

®yHKUMS OTKMIOYBaHE/3
+
Fn+ESC | @ aKNIoYBaHe ¢hyHKUMOHAarEH KraBwLL Mo nogpasdmpaHe)
Fn+F1 | [lpesknioysaren Ha Bkrousa 1 U3KMHOYBa BUCOKOrOBOPUTENS.
l BMCOKOrOBOpUTENS P
Fn+F2 i(-| Hamanssane Ha cunata Hamansea cunata Ha 3Byka
) Ha 3ByKa
Fn+F3 i(+ YOunBaHe Ha cunata |Ycunea cunata Ha 3Byka
) Ha 3ByKa
+ s | MIC 3arnywaBaHe/
Fn+F4 B BKIIOUBANE Ha 3BYKA MIC 3arnywaBaHe/BknoYBaHe Ha 3BYyKa
Fn+F5 ¥%-  HamansBaHe Ha sipkocTTa HamansiBaHe Ha cBeTnMHaTa Ha ekpaHa.
Fn+F6 @+ YBenuMyaBaHe Ha spKocTTa YBenun4yaBa ApKoCTTa Ha ekpaHa.
] y HacTtpoikun Ha 3axpaHBallaTa cucrtema
«®| Hactponku Ha
Fn+F7 *]  saxpaHBalyaTa cuctema (ECO/BanaHc/MpeacTassHe)
— _ MpesknioyeTe nsxoaa Ha aucnnes
Fn+F8 o | TMpeskniousaten iucnnen  mexay AMCNei, BbHILEH MOHMTOP
— (ako e cBbp3aH TakbB) UK 1 ABETE.
Fn+F9 | [lpeskniousaten Ha Bkrnousa v U3KMoYBa BrpafeHunst Thunag
(=) Tbynmaga
Fn+F1 MOTNETEH DEXUM PaspeluaBa/sabpaHsiBa yHKUMATa
0 i CamonereH pe CaMOoneTeH pexum
Fn+F11 i1| CHumMKka Ha ekpaHa CHuMKa Ha ekpaHa: Shift+Win+S
Fn+F12 ®| Tlnacs Mnac B
Fn+GiMate | ¢8 (LB"?'\;I'T?F’ 3a ynpasnenne Otsopete GiMate Control center
— iMate




PbHKOBOACTBO 3a Bb3CTaHOBSIBaHe

Bb3cTaHOBsIBaHe Ha cucTeMaTa (Bb3CcTaHOBeTe onepauuoHHaTa
cuctema Ha Bawwma nanTon)

KoraTo Helwo ce 06'pra C onepaunoHHaTa CMCTeMa Ha nantona, nameTTa Ha nantona
MMa CKpUT OAn, KOWTO CbObpXa UANOCTEH apXmnBMpaH 06pa3 Ha onepaunoHHaTa
cuctema, KOMTo MOXe [a Ce U3ror3Ba 3a Bb3CTaHOBSIBAHE Ha Cba6pVNHMTe HaCTDOIZKI/I no
nonpa36|/|paHe Ha cucrtemMmarta.

3abenexka

* AKO NnameTTa e NpeBKIoYeHa U AsansT € U3TPUT, onuuaTa 3a
Bb3CTaHOBSABaHEe HAMa Aa € AOCTbMHA 1 e e Heobxoamma ycrnyra 3a
Bb3CTaHOBsIBaHe.

e dyHKUMATA 3a Bb3CTaHOBSIBAHE € HanM4yHa caMo Ha YCTPOMCTBa C
npegBapuTENHO MHCTanupaHa onepaunoHHa cuctema. Yctpouncrtearta ¢ EFI
SHELL HamaT yHKLMS 3a Bb3CTaHOBSIBAHE.

CTapTMpaHe Ha Bb3CTaHOBABaHeTO Ha CUCTemMaTa

®PyHKUMATA 32 Bb3CTAHOBSIBAHE Ha cucTemarta e npeaBapuTenHoO MHCTanupaHa npeau
nantonsT Aa 6bae TpaHcnopTupaH oT habpukaTta. MeHoTo ¢ onuun Bu nossonsea
[a cTapTuparte MHCTPYMEHTa 3a Bb3cTaHoBsABaHe Ha Windows 1 ga npenHctanupare
onepaumnoHHaTa cuctema Ao pabpuyHuTe HaCTPOrKK No nogpasbupaxe.

KpaTkoTo BbBeaeHne no-gony e Bu nokaxe kak ga craptmpare MHCTPYMEHTa 3a
Bb3CTaHOBSIBAHE N @ Bb3CTAaHOBUTE CBOATA cUCTEMA.

2 Bcuyko e rotoBo
YBepeTe ce, Ye BalmsaTt KoMMoTbp € BKIoYeH. ToBa LWe OTHEME HSKOSKO
MUHYTW.



m 6bnrapcku
P1LKOBOACTBO 3a BbL3CTAaHOBSIBAHE Ha

. M3knioueTe u pectapTupaiTte nanrtona.

o«

N3bepeTe “OTCcTpaHsABaHe Ha HeM3NpaBHOCTW”, 3a Aa Bne3eTe B
MHCTPYMEHTa 3a Bb3CTaHOBsIBaHe.

‘ t (Moxe cbLio Taka ga nsbepete “lNpoabrxkun”’, 3a 4a n3neseTe OT cuctemaTa 3a
Bb3CTaAHOBSIBAHE M ja NpoAbIkNTE kbM CucTeMa 3a apxvMBUpaHe Ha aiinoBe Unu AaHHW.)

Mma gBe onuumn 3a Bb3CTaHOBsABaHe Ha cucrtemara
A ¢ HynupaHe Ha komnooTbpa -
Moxe fa nsbepete ga 3anasurte unu ga npemaxHete annoseTe cu 1 nocne ga
npevHcTanupate Windows 6e3 3a narybute annosete cu.
¢ Smart Recovery -
HacTpoiiknte Ha Bawusa koMnioTbp we 6baat Bb3cTaHOBEHN 40 habpuyHUTE HACTPOMKK
no nogpasbupaxe.
BHumaHue: Bcuykn nuyHm gaHHun u parinose we 6bvaat narybeHu.

. Smart Recovery

Bb3cTaHOBSIBAHETO LWEe Ce akTuBMpa U we BuauTe ByTOHMTE 3a onuuuTe Ha
nposopeua. WWpakHeTe Bbpxy “[a” 3a cTapTupaHe.

BHumaHue
A ¢ Korato nsbepete “Bb3cTaHoBsABaHe”, BCUYKM Balum nuyHm gaHHm n cpannose we 6baat
M3TPUTU cnep KaTo 3anoyHe Bb3CTaHOBsABaHeTo Ha nantona. OnepaunoHHaTa cuctema
e ce Hynupa o pabpuyHUTe HacTpPonKM no noapasbupaHe.
¢ B npo3opeLa Lie ce nokaxe fieHTa ¢ Hanpeabka, korato npoTuya npouecsT No
Bb3CTaHOBsIBaHe. YBepeTe ce, Ye ajanTepbT 3a NPOMEHNB TOK € BKITIOYEH U He
M3KnYyBanTe nantona.

Cneq kaTo NpUKIoYM Bb3CTaHOBSIBAHETO Ha cucTemara, e BUauTe GYTOH ¢ onums
Ha nposopeua. Mons, wpakHeTe BbpXy “3apbpluere’.
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NMpunoxeHune

Bb3craHoBABaHe Ha cuctemMara

M3nonaBanTe To4Kka 3a Bb3CTaHOBsABaHe Ha Bawunsa komnoTbp, 3a Aa
Bb3cTaHoBute Windows.

Bb3cTaHoBsIBaHe Ha cucTeMeH o6pa3

BbacTtaHoBeTe Windows ¢ nomouita Ha cneumduyeH gain cbc cuctemeH obpas.

MonpaBsiHe Npu cTapTupaHe

PaspeleTe npobnemu, KOUTo npeyat Ha 3apexgaHeTo Ha Windows.

KomaHngeH nposopel,

M3nonseante KomaHaeH npo3opel 3a paswmpeHo oTCTpaHaBaHe Ha
HensnpaBHOCTMU.

HacTporikn Ha dbpmyep UEFI

MpomeHeTe HacTporikuTe Ha UEFI dpbpmyepa Ha Bawusa komnoTbp.

HacTponku Ha cTapTupaHe

MpomeHeTe noBegeHueTo Ha CtaptupaHe Ha Windows.

] Fapal-lu,vm N PEeMOHT.

3a nHdopmMaums, CBbp3aHa C rapaHunsa U PEMOHT, BUXKTE rapaHUnoHHaTa kapta unu yeb
cauta 3a obcnyxsaHe Ha GIGABYTE, kaTo nsnonseare Bpb3kaTa no-gony:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m YecTo 3agaBaHun BbNPOCU:

YU3B (YecTo 3agaBaHn BbNPOCK): BUXKTE Bpb3KaTa no-4ony:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



1-1. Prvni pouziti notebooku AORUS

n Pfipojte napajeci kabel k napajecimu adaptéru.
n PrFipojte sitovy napdjeci adaptér ke vstupnimu konektoru jack DC notebooku.
n Pfipojte napajeci kabel k elektrické zasuvce.

1-2. Zapnuti napajeni

Po prvnim zapnutim notebooku
jej nevypinejte, dokud nebude
nakonfigurovan operacni systém.
Zvuk nebude k dispozici, dokud i
nebude dokon€eno nastaveni systému : : c
Windows®. /S0 | S S 6 66 6 0 6

A DULEZITE:

e Pied prvnim zapnutim notebooku jej pfipojte k uzemnénému napajecimu adaptéru.

e Pokud je notebook pfipojen k napajecimu adaptéru, elektricka zasuvka se musi nachazet v blizkosti a musi
byt snadno pfistupna.

e Najdéte na notebooku Stitek s jmenovitymi vstupnimi/vystupnimi hodnotami a ujistéte se, ze napajeci adaptér
odpovida témto hodnotam. Nékteré modely notebookd mohou mit vice jmenovitych vystupnich proudl v
zavislosti na dostupnych SKU.

e Informace o napajecim adaptéru:

- Vstupni napéti: 100-240 V AC
- Vstupni frekvence: 50-60 Hz
- Jmenovité vystupni napéti: 20V, 20A

* Specifikace vyrobku a jeho vzhled se mohou v rGznych zemich liSit. Doporu¢ujeme se obratit na mistni prodejce,
ktefi vam sdéli, jaké specifikace a vzhled vyrobku jsou k dispozici ve vasi zemi.

* Usilujeme o to, abychom v dobé publikace poskytli co nejpfesnéjsi a nejuplnéjsi informace, ale vyhrazujeme si
pravo provést zmeény, a to bez pfedchoziho upozornéni.



2. Seznameni s notebookem AORUS
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nWebové kamera

n Indikator webové kamery
1 Displej

150 Tiagitko napajeni
nKIévesnice
Touchpad

nVstupni konektor napajeni
(stejnosmérného)

Ethernetovy Port (LAN)
S0 Port HOMI 2.1 HDIMI

* Indikator pfistupu k ulozisti

Blikani oznacuje, Ze Ulozné zafizeni pfistupuje k datim

* Indikator stavu baterie

®

F21 Port USB 3.2 (USB type-A)
P2 Port Thunderbolt 5 (USB type-C)
EL Port USB 3.2 (USB type-A)
T Port USB 3.2 (USB type-A)

m Port Thunderbolt 4 (USB type-C)
I Ctecka karet MicroSD (UHS-II)
Kombinovany audio konektor

m Reproduktor

WE) LED indikator
8 Indikator pfistupu na pevny disk
Indikator stavu nabiti baterie
0 Indikator stavu napajeni

Pevné bilé: Notebook je pfipojen k adaptéru a stav nabiti baterie je mezi 95 % a 100 %
Pevné oranzové: Notebook je pfipojen k adaptéru a nabiji baterii, stav nabiti baterie je méné nez 95 %
Blikajici oranzové: Notebook je odpojen od adaptéru a stav nabiti baterie je méné nez 20 %

* Indikator napajeni
Indikator napajeni sviti, kdyz je notebook zapnuty

/\ DULEZITE:

e Nevyndavejte vestavénou lithiovou baterii. V pfipadé, Ze potfebujete vyuZzit servis, obratte se na mistni

autorizovany servis GIGABYTE.

e Neumistujte notebook na naklonény povrch ani misto vystavené vibracim, pfipadné notebook na takovém
misté nepouzivejte dlouhou dobu. Za takovych okolnosti se totiz zvySuje riziko poruchy nebo poskozeni

vyrobku.

e Neuchovavejte notebook na pfimém slunecnim zareni ani na misté&, na kterém teplota pfesahuje 112°F (45°C),
napfiklad ve vozidle. Hrozi nebezpeci expandovani a pfed€asného starnuti lithium-ionové baterie.

e Nepouzivejte notebook na misté, kde nebude zajis§téno dostatecné vétrani, napriklad na dece, polstari
nebo polstrovaném nabytku, nebo na vytapéné podlaze, protoze by se notebook mohl pfehfat. Dbejte na to,
aby vétraci otvory notebooku (na boku nebo spodni strané) nebyly blokovany, obzvlast v téchto situacich.
Blokovani vétracich otvoru je nebezpeéné a mlze vést k prehfati notebooku.



Klavesové zkratky

Pocita¢ umoznuje pfistup k nejpouzivanéjSim ovladacim prvkim, napfiklad nastaveni jasu
obrazovky nebo hlasitosti, prostfednictvim klavesovych zkratek nebo kombinaci klaves.

Chcete-li aktivovat klavesovou zkratku, stisknéte a podrzte klavesu <Fn> a poté stisknéte
druhou klavesu kombinace.

Klavesova zkratka

Funkce

Popis

Funkce odemknuti/zamknuti
(pouze prepinac F1~F12, vychozi funkéni

Fn+ESC | @ Funkce ademknuti Kiavesa jako prvni)
Fn+F1 m‘: Prepnuti reproduktoru Zapnuti nebo vypnuti reproduktoru.
Fn+F2 i€-| SniZeni hiasitosti Snizeni hlasitosti zvuku.
Fn+F3 1{+|  Zvyseni hlasitosti Zvyseni hlasitosti zvuku.
(w1 Ztlumeni/zapnuti ‘ ¢ i
Fn+F4 W S P Ztlumeni/zapnuti mikrofonu
Fn+F5 : Snizeni jasu Snizeni jasu obrazovky.
Fn+F6 #*+  Zvysenijasu Zvyseni jasu obrazovky.
(=] Nastaveni napaieciho Nastaveni napajeciho systému
Fnef7 @] stema 0O (ECO/Balanced/Vykon)
. Pfepnuti zobrazeni tak, aby se
Fn+F8 & | Prepnuti zobrazeni pouzival displej, externi monitor
— (pokud je pfipojen) nebo oboji.
Fn+F9 || Pfepnuti touchpadu é%%%‘gég&bo vypnuti vestavéného
Fn+F10 »-| Rezimv letadle Zapnuti/vypnuti funkce Rezim v letadle.
Fn+F11 _+ Snimek obrazovky Snimek obrazovky: Shift+Win+S
Fn+F12 6 Hlasovy vstup Hlasovy vstup
Fn+GiMate E Ovladaci centrum GiMate  Oteviete ovladaci centrum GiMate




Privodce obnovenim

Obnoveni systému (obnoveni opera¢niho systému laptopu)

V ulozisti laptopu je skryty oddil s uplnou bitovou kopii operacniho systému, pomoci které
Ize v pfipadé problémU s laptopem obnovit vychozi nastaveni systému z vyroby.

Poznamka
e V pfipadé vymény ulozisté nebo odstranéni tohoto oddilu jiz nebude
moznost obnoveni k dispozici a bude nutné servisni obnoveni.
e Funkce obnoveni je k dispozici pouze v zafizenich s pfedinstalovanym
operacnim systémem. Zafizeni se systémem EF|I SHELL funkci obnoveni
nemaiji.

Spusténi obnoveni systému

Funkce obnoveni systému je pfedinstalovana pfed zaslanim laptopu z tovarny. Pomoci
nabidky moznosti mlzete spustit nastroj pro obnoveni systému Windows a obnovit
vychozi stav operacniho systému z vyroby.

Strucné pokyny niZe popisuiji, jak spustit nastroj pro obnoveni a obnovit systém.

2 Vse je pripraveno
Pfipojte pocitac k zasuvce. Tento proces bude trvat nékolik minut.



Pravodce obnovenim systému

. Vypnéte a restartujte laptop.

2

Oteviete nastaveni obnoveni zvolenim moznosti "Troubleshoot"
(Odstranit problémy).

( MUzete také zvolit moznost ,Continue” (Pokracovat), ¢imz systém pro obnoveni ukoncite a
budete pokracovat do systému, abyste mohli zalohovat soubory a data. )

Pro obnoveni systému jsou k dispozici dvé moznosti

¢ Resetovat pocitac
MUzete zvolit, zda chcete zachovat nebo odstranit soubory, a poté preinstalovat systém
Windows bez ztraty souboru.

¢ Chytré obnoveni Bude obnoveno vychozi nastaveni pocitace z vyroby.
Upozornéni: Budou ztracena vSechna osobni data a soubory.

. Chytré obnoveni

Aktivuje se obnoveni a v okné se zobrazi pfepinace. Kliknutim na moznost "Yes"
(Ano) proces zahdjite.

Upozornéni

¢ Jakmile bude vybrana moznost ,Recovery“ (Obnoveni), osobni data a soubory budou po
zahajeni obnoveni odstranény a bude obnoveno vychozi nastaveni opera¢niho systému z
vyroby.

¢ Po zahajeni procesu obnoveni se v okné zobrazi indikator priabéhu. Ujistéte se, Ze je pfipo-
jen napajeci adaptér, a laptop nevypinejte.

Jakmile bude obnoveni systému dokonceno, v okné se zobrazi pfepinac. Kliknéte
na moznost ,Dokongit* (Vypnout).



Pokrocilé moznosti

Obnoveni systému

Obnoveni systému Windows pomoci bodu obnoveni ulozeného v pogitaci.

1 Obnoveni z bitové kopie systému
¥
' | Obnoveni systému Windows pomoci konkrétni bitové kopie systému.
Oprava spousténi
1€e)2

VyfeSeni problémda, které zabranuji naéteni systému Windows.

Pfikazovy fadek

PFikazovy fadek pro pokrogilé feSeni problém.

Nastaveni firmwaru UEFI

Zména nastaveni ve firmwaru UEFI pocitace.

Nastaveni spousténi

Zména zplsobu spousténi systému Windows.

Priloha

m Zaruka a servis:

Informace o zaruce, servisu a dalsi souvisejici informace naleznete na zaru¢nim listu
nebo na webovych strankach GIGABYTE na nasledujicim odkazu:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m FAQ:

Casté otazky naleznete na nasledujicim odkazu:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



1-1. Erste Inbetriebnahme lhres AORUS Notebooks

(1]
n Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Netzteil.
n Netzteil mit Gleichspannungseingang des Notebooks verbinden.
n Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

1-2. Einschalten des Notebooks

Wenn Sie das Notebook zum ersten Mal
einschalten, durfen Sie das Notebook
nicht ausschalten bis die Konfiguration
des Betriebssystems abgeschlossen
wurde. Bitte beachten Sie, dass die - -
Lautstarkeregelung erst mit dem N e Ty
Abschluf® der Windows® Einrichtung O ; ]
funktionsfahig ist. T e =

A WICHTIG:

e Stellen Sie sicher, dass das Notebook mit Ihrem Netzteil verbunden und dieses an der Stechdose anges-
chlossen ist, wenn Sie das Notebook zum ersten mal einschalten.

e \Wenn Sie Ihr Notebook im Netzteil-Modus betreiben, stellen Sie sicher, dass die Steckdose nahe am Note-
book und leicht zu erreichen ist.

e Schauen Sie auf das Input/Output-Label ihres Notebooks und stellen Sie sicher, dass die Werte mit denen
auf dem Netzteil Gbereinstimmen.

e Netzadapter Informationen:
- Eingangsspannung: 100-240 Vac
- Eingangsfrequenz: 50-60 Hz
- Bewertung Ausgangsspannung: 20V, 20A

* Produktspezifikationen kénnen sich lokal unterscheiden. Bitte kontaktieren Sie ihren ansassigen Handler um die
verfligbaren Ausstattungen zu erfahren.

* Obwohl wir bemuht sind umfangreiche und prazise Informationen zu veréffentlichen, behalten wir uns das Recht
vor jeder Zeit Anderungen vorzunehmen.



2. AORUS Notebook Tour
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1 Mikrofon 1T USB 3.2 Port (USB Typ-A)
3 Webcam P2 Thunderbolt 5 Port (USB Typ-C)
1 Webcam-Anzeige VE] USB 3.2 Port (USB Typ-A)
¥ Display T USB 3.2 Port (USB Typ-A)
HEinschalter m Thunderbolt 4 Port (USB Typ-C)
nTastatur m microSD-Kartenleser (UHS-II)
' Touchpad (/| Audio-Kombi-Buchse
nPower Eingangsanschluss (DC) m Lautsprecher
51 Netzwerk Port (LAN) LR LED-Indikator
mHDN” 21 Port HOMI" 8 Festplattenzugriffe Anzeigen

, . : Batteriestatusanzeige
* Speicherzugriffsanzeig R

Das Blinken zeigt an, dass auf das Speichergerat zugegriffen wird -,é:- Stromstatu sanzeige

* Batterieanzeige
Dauerhaft weill: Das Notebook ist an den Adapter angeschlossen und der Batteriestand liegt zwischen 95 % und 100 %
Dauerhaft orange: Das Notebook ist an den Adapter angeschlossen und ladt die Batterie, der Batteriestand liegt unter 95 %
Blinkend orange: Das Notebook ist vom Adapter getrennt und der Batteriestand liegt unter 20 %

* Betriebsanzeige
Die Betriebsanzeige leuchtet, wenn das Notebook eingeschaltet ist

/\ wichTiG:

e Entfernen Sie NICHT den eingebauten Lithium-Akku. Fir jegliche Wartung kontaktieren Sie lhre, von GIGA-
BYTE authorisierte, Service-Stelle.

e Nutzen Sie das Notebook nicht auf schragen Flachen oder Platzen, die anfallig fur Vibrationen sind oder
vermeiden sie zumindest die ldngere Nutzung an solchen Platzen, da sich sonst die Gefahr von Beschadi-
gungen oder von Fehlfunktionen erhoht.

e Bewahren Sie den Notebook-PC nicht im direkten Sonnenlicht oder an Orten mit Temperaturen von iber 45
°C (z. B. in einem Fahrzeug) auf. Es besteht die Gefahr, dass sich der Lithium-lonen-Akku ausdehnt oder
dass er altert.

e Nutzen Sie Ihr Notebook nicht auf schlecht zu bellftenden Oberflachen wie Bettwasche, Kissen oder Pol-
stern und vermeiden Sie die Nutzung auf dem Boden eines Raumes mit FuRbodenheizung, um Uberhitzun-
gen vorzubeugen. Achten Sie darauf, dass die Liftungseinlasse am Boden und den Seiten ihres Gerates nie-
mals verdeckt werden. Wenn die Liiftungséffnungen blockiert sind fihrt dies zur Uberhitzung ihres Gerétes.



Hotkeys

Das Notebook hat Hotkeys oder Tastatur Kombinationen fiir die meisten Funktionen wie
Bildschirmhelligkeit und Lautstarke. Um einen Hotkey zu aktivieren halten Sie die <Fn>
Taste gedruckt und dricken eine weitere Taste der Hotkey Kombination.

Hotkey Function Description
Funktion entsperren/sperren .
5| Funktion Entsperren/ nur F1~F12 Schalter, Standardfunktionstaste
Fn+ESC | @ | Sperren zuerst
Fn+F1 LY Lautsprecher Schlatet die Lautsprecher ein und aus
Fn+F2 'd-| Lautstérke verringern Verringert die Lautstarke
Fn+F3 ¢+ Lautstarke erhdhen Erhoht die Lautstarke
Fn+F4 E Mikrofon stummschalten/  Mikrofon stummschalten/
L= ) Stummschaltung aufheben Stummschaltung aufheben
FrefF5 (3o Dlceenimneligket Verringert die Helligkeit des Bildschirms
Fn+F6 #+  Bildschirmhelligkeit erhdhen Erhoht die Helligkeit des Bildschirms
(=] Stromversorgunasein Stromversorgungseinstellungen
Fn+F7 @ stellungen gung (ECO/Balance/Leistung)
Fn+E8 =) Ausgabebildschirm dndern Umschalten zwischen internem
n =B und externem Bildschirm
Fn+F9 E| Touchpad Schaltet das Touchpad ein und aus
Fn+F10 '»)-k Flugmodus Aktivieren/Deaktivieren des Flugmodus
Fn+F11 _+ Screenshot Screenshot: Shift+Win+S
Fn+F12  [@®| Stimmeim Stimme im
Fn+GiMate E GiMate-Kontrollzentrum GiMate-Kontrollzentrum 6ffnen




Anleitung zur Systemwiederherstellung

Systemwiederherstellung

Das Notebook hat eine versteckte Partition mit einer Kopie des Betriebssystems. Sollten
Sie Probleme mit dem Betriebssystem haben, kdnnen Sie jederzeit das Gerat auf
Werkseinstellungen zurlcksetzen.

Q Bitte beachten
* Falls die Festplatte gewechselt wurde oder die Partition geldscht wurde, ist
die Wiederherstellungsoption nicht mehr verfligbar und das Gerat mul neu
installiert werden.
» Die Wiederherstellungsfunktion ist nur verfligbar wenn bereits bei der
Auslieferung ein Betriebssystem installiert ist. Gerate ohne Betriebssystem
haben keine Wiederherstellungsfunktion.

Systemwiederherstellung starten

Die Systemwiederherstellung ist bereits vorinstalliert wenn das Gerat ausgeliefert wird.
Im Auswahlmenu kénnen Sie die Systemwiederherstellung starten und das Gerat auf
Werkseinstellungen zurtcksetzen.

Die folgende kurze Einfuhrung zeigt Ihnen, wie Sie das Recovery-Tool starten und lhr System
wiederherstellen.

Achtung
A Der PC ist jetzt betriebsbereit. Stellen Sie sicher das Ihr PC am Stromnetz ist.
Der Vorgang wird einige Minuten dauern.



ﬂ Deutsch
Systemwiederherstellung

Notebook abschalten und neu starten.

. 4

Wabhlen Sie zum Aufrufen der
Wiederherstellungseinstellungen "Problemlosung”

( Zudem kénnen Sie zum Verlassen des Wiederherstellungssystems und zum Fortfahren von
System zur Datei- oder Datensicherung ,Fortfahren* wahlen. )

Es gibt zwei Optionen zur Systemwiederherstellung

® Reset this PC -
Sie kdnnen festlegen, ob Sie die Dateien aufbewahren oder entfernen mochten; instal-
lieren Sie Windows dann neu, ohne lhre Dateien zu verlieren.

® Smart Recovery -
lhre PC-Einstellungen werden auf die werkseitigen Standardeinstellungen riickgesetzt.
Achtung: Alle personlichen Daten und Dateien gehen verloren.

Smart Recovery

Die Wiederherstellung wird aktiviert und Sie sehen die Optionsschaltflachen
im Fenster. Klicken Sie zum Starten auf "Ja".

A Achtung
® "Sobald ,Wiederherstellung" ausgewahlt ist, werden lhre persénlichen Daten und
Dateien geléscht, nachdem das Notebook die Wiederherstellung begonnen hat; das
Betriebssystem setzt die werkseitigen Standardeinstellungen zurlck.
® Eine Fortschrittsleiste erscheint im Fenster, wenn die Wiederherstellung im Gange ist.
Bitte stellen Sie sicher, dass das Netzteil angeschlossen ist; schalten Sie das Notebook
nicht aus.

Nach Abschluss der Systemwiederherstellung sehen Sie die Optionsschalt-
flache im Fenster; bitte klicken Sie auf ,Beenden”.



V.
. j: Erweiterte Optionen

o Systemwiederherstellung

Verwenden Sie einen auf Ihrem PC aufgezeichneten Wiederherstellungspunkt zur
Windows-Wiederherstellung.

1 Systemabbildwiederherstellung
3
! | Stellen Sie Windows mit einer spezifischen Systemabbilddatei wieder her.
Startvorgang-Reparatur
&
Beheben Sie Probleme, die Windows am Laden hindern.
Befehlseingabe
C:\
Nutzen Sie die Befehlseingabe fiir erweiterte Problemldsung.
....... UEFI-Firmware-Einstellungen
Andern Sie Einstellungen in der UEFI-Firmware lhres PCs.

Startvorgang-Einstellungen
Andern Sie das Startverhalten von Windows.

Anhang

m Garantie und Kundendienst:

Garantie- und Kundendiensthinweise sowie weitere Informationen finden Sie auf der
Garantiekarte oder den GIGABYTE-Kundendienstseiten:
https://lwww.gigabyte.com/de/Support/Laptop

m Haufig gestellte Fragen:

Haufig gestellte Fragen finden Sie hier:
https://lwww.gigabyte.com/de/Support/Faq



1-1. Xprion Tou AORUS Notebook yia TrpwTn @popd

n 2UVvOEOTE TO KOAWDIO TPOoPodoaTiag aTo TPOPodOTIKO AC.
n 2uvdéaTe TOo TPoPodoTIKO AC oTnv uttodoxr DC Ttou notebook.
n 2Uuvd£oTE TO KOAWDIO TpoYodoaiag oTnv TTPila.

1-2. EvepyoTroinon

A@ou gvepyoTToIoeTE TO notebook yia
TTPWTN QOPA, UNV TO ATTEVEPYOTTOINCETE
€wg OTOU dIaPOPPWOEi TO AEITOUPYIKO —
ouoTtnua. AaBete uttown 611 n £viaon S Coin,

TOU AXOU OgV AsITOUpyEi EWG OTOU |
OAOKANPWOEI N eykATACTAON TWV 0000000000000 0000
Windows®. RN R T

A ZHMANTIKO:

e BeBaiwbeite 611 To Notebook PC cag gival guvOedeuévo o€ YeEIWUEVO TPOPODOTIKO TTPIV TO EVEPYOTTIOINTETE
yia TTPWTN QOopPAa.

e OTav xpnaipotrolcite To Notebook PC cag pe 1po@odoTikd, n Tpifa TTpETTEl va BPioKETAl KOVTA OTn Jovada
Kal va gival eUKOAa TTpoCRAaIN.

e EvToTmioTe TO0 oApa €10000u/e€6d0ou oTo Notebook PC cag kal BeBaiwBeite 0TI TaIpIALEl e TIG TTANPOPOPIES
€10660u/e¢6d0ou 01O TPOPOBOTIKO 00G. Opiouéva povtéAa Notebook PC gvdéxetal va €xouv TTOAAOTTAG
pelpata e€6dou avaloya pe Tov diabéoipo kwdikd SKU.

e [Mpodiaypa@éG TPOPODOTIKOU:

- Taon e106d0u: 100-240 Vac
- ZuyvoTtnTta ei06dou: 50-60 Hz
- OvopaoTikA Tédon e€6d0u: 20V, 20A

* O1 TTPpOdIaYPAPEG Kal N EPPAVION TOU TTPOIOVTOG EVOEXETAI VA SIAPEPOUV ATTO XWPA O€ XWPA. Zag OUVIOCTOUNE vVa
ETTIKOIVWVIOETE UE TOUG TOTTIKOUG QVTITTIPOOWTTOUG UG VIO TIG TTPOBIAYPOPES KAl TRV EUPAVION TWV TTPOIOVTWY
TTou d1aTiBevTal OTN XWPA 0AG.

* MapdAo 1Tou TTpooTTaBoUE va TTOPOUCIACOUE TIG TTAEOV OKPIBEIG Kal TTEPIEKTIKESG TTANPOPOPIEG KATA TN GTIVUN
TnG dnuoaieuong, diatnPoUuE To SIKAIWUA VO KAVOUPE OANAYEG XwPIg TTponyoUuEvn 180TT0inaN.



2. Meprypaen Tou AORUS Notebook
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1 Mikpsguwvo e "1 ©0pa USB 3.2 (USB type-A)
2 Webcam FJ ©6pa Thunderbolt 5 (USB type-C)
n EvdeikTIKA Auxvia Webcam m Oupa USB 3.2 (USB type-A)
n Mivakag evoeitewv m Oupa USB 3.2 (USB type-A)
H KouprTri AeiToupyiag m Oupa Thunderbolt 4 (USB type-C)
n MANKTPOASYIO m 2UoKeur avayvwong kaptwv MicroSD (UHS-II)
Emodveia agnig YTrodoyr Audio Combo
neﬂpa €10000u peupartog (DC) m Hyxeio
neﬂpa Ethernet (LAN) m ‘Evdeign LED
m@0pa HDMI 2.1 HOMI" 8 ‘Evdeén mpoécBaong amobnkeuTikou Xwpou
- EVB6n Tp60Bacng TTORNKEUTIKOD Yi)pou ‘EvOeIEn KATAOTAONG POPTIONG PTTATAPIOG
?;ZZ;‘:Z‘Z"iT;:;ZJSZ“””' esesons e - ‘EvdeIgn KataoTaong 1I0XU0G

« ‘Evdeign kardoTaong @opTIong PTratapiog

Z100ep06 Aeukd: O PopnTOG UTTOAOYIOTAG Eival CUVBESEEVOG E TOV QVTATITOPA KAl N 10XUG TNG WTTaTapiag eival petagu 95% kai 100%

>100ep6 TropTOKaAL: O POPNTOS UTTOAOYIOTAG Eival CUVOESENEVOG E TOV QVTATITOPA Kal QOPTICEl TNV pTTaTapia, n 1oxUg TG ptratapiag eival Aiyétepn até 95%
MoprokaAi Trou avaBoopriver: O gopnTég UTTOAOYIOTHG €ival ATTOTUVSESEPEVOG OTTO TOV AVIATITOPA Kal 1 I0XUG TNG UTTaTapiag eivar Alydtepn ammd 20%

« ‘Evdeign kardoTaong IoxUog

Avaer 6Tav 0 PopnTOG UTTOAOYIOTAG Eival EVEPYOTTOINUEVOG

ZHMANTIKO:

o Mnv a@aipeite TNV evowpaTwpévn pratapia AiBiou Na Tuxov avAayKeg ETTIOKEUNG, ETTIKOIVWVACTE YE TO
ToTTIKG €§oUTIodOTNUEVO KEVTPO UTTOOTHPIENG TNG GIGABYTE.

e Mnv eykaBioTdte T0 Notebook PC o€ KEKAIPEVEG ETTIQAVEIEG ) ONUEID TTOU €ival ETIPPETTA 0€ KPadaouoUg Kal
atmmopelyeTe TN Xpron Tou Notebook PC og TéTo1EG TOTTOBETIES YIa

MEYAAo Xpovikd diaaTnua. AuTo augdvel Tov Kivduvo egeaviong ducAeiTtoupyiag A {nuIdg GTO TTPOIOV.”

e Mnv atroBnkeUeTe Kal Pnv xpnaipotroleite To Notebook PC utré dueco nAiakéd ewg i o€ ToTroBeaia 61Tou ol
Bepupokpaacieg uttepPaivouv Toug 112°F (45°C), 6TTwG péoa o€ éva dxnua. YTTapxel Kivduvog d1aaTOANG Kal
ynpavong tng yratapiag 16viwyv Aibiou.

e Mnv xpnoiuotroicite To Notebook PC o€ onueia pe kakd e€aepiouo, 6TTwg eTTAvw o010 KPERATI, O€ KATTOIO
MOEIAGPI K.ATT. KaI UNV TO XPNOIYOTIOIEITE O€ BEPUAIVOUEVES ETTIPAVEIEG OTTWG dATTED PE £TIdATTESIA
Bépupavaon, kabwg evoéxeTal va TTPoKANBei utrepBEpuavan TNG cuokeung. BeBaiwBeite 6T 01 0TTEG agpITuOU
Tou Notebook PC (oTo AdI 1} 0TO KATW PEPOG) BeV gival @payuEveg, eI0IKE o€ auTd Ta TTepIBaAAovTa. Edv ol
OTTEG AEPIOUOU eival Ppayuéveg, evdéxeTal va TTpokANnBei eikivdouvn uttepBéppavan Tou Notebook PC



NMARKTpa cuvTOpEUONG

O uttoAoyIOTAG XPNOIYOTTOIET TTAAKTPO CUVTOUEUONG | CUVOUOOHOUG TTARKTPWY YId
TTPOORACHN OTa TTEPICTOTEPA OTOIXEIQ EAEYXOU TOU UTTOAOYIOTH, OTTWG Eival N QWTEIVOTNTA
0006vng kai n évraon €§0dou. Na va evePyOTTOINOETE T TTANKTPA OUVTOPEUONG, TTOTAOTE
TTapateTapéva 1o TTANKTPO <Fn> TTpoToU TTATAOETE TO AAAO TTARKTPO TOU CUVOUACHUOU
TTAAKTPWY CUVTONEUONG.

MARKTpO

Agitoupyia

Mepiypaepn

ouVvTOuEUONG

=ekAeidwP/KAEIdWa AsImoupyiag

) ’ ’ (M6vo diakoTTNG F1~F12, TTpoETIAEYUEVO
Fn+ESC | @ /K\)fgg &%\Qa Gexheidwho/ TTAfKTPO AEIToupYiag TIpwTaL
(| EvaMayn Aeiroupyiag EvepyOTTOIOTE KAl ATTEVEPYOTIOINOTE
Fn+F1 i NXelou TO NXEio.
Fn+F2 '4-| Meiwon évraong Axou MeiwaoTe TNV évraon rixou.
Fn+F3 m—+ AUgnon évraong rxou AugnoTe Tnv £viaon rxou.
Fn+F4 Ly g%ggq’g%ﬂ ynon Tiyaon/kardpynon oiyaong MIC
Fn+F5 : Meiwon ewtevéTnTag MeiwoTe TN eWTEIVOTNTA TNG 006VNG.
Fn+F6 i AUEnon ewTeIvOTNTAG AuénoTte TN ewTtevoTNTA TNG 086VNG.
(| PuBuiosig cuathpaTo Pubioeig ouaTpaTog IoxUog
Fn+F7  [B)] (e o O0oTHAToS (ECO/looppoTia/ATio800n)
— o EvaoAayr) peta&u Tng 086vng TNG OUOKEUNG,
Fn+F8 % EvaAAayry 086vng €CWTEPIKNAG 006VNG
— (eav €xel ouVOEDEN) 1 Kail Twv BUO 0BoVWV
(=] . . . EvepyotroioTe kal ammevepyoTroinoTe T
Fn+F9 &3] Evalayn emoaveiag agng s%\{meplrllr’] EMIPAVEIQ a?p\?]g. 1
(] ‘ . EvePYOTIOIAOTE/ATTEVEPYOTTOINCTE TN
Fn+F10 i Aeiroupyia TITAONG AerToupyia TTAGNC.
Fn+F11 _+ 2TIYMIOTUTTO 086VNG 2TIyMI6TUTIO 086VNG: Shift+Win+S
Fn+F12 @ dwvn péoa dwvn péoa
Fn+GiMate (@3] Kévtpo eAéyxou GiMate AvoiTe To KEVTPO eAéyxou GiMate




Odnyog eTTava@opdg

Etravagopd cuothpatog (ETrava@opd AsIToupyikoUu CUCTAHATOG
QOopPNTOU UTTOAOYIOTH)

Edv kdati mdel otpaBd pe 1o Acitoupyikd ocUOTAPA TOU QopNnTOU UTTOAOYIOTH, N aTTOBAKEUON
TOU opnToU UTTOAOYIOTH BI1aBETElI KPUPO

OlaMEPIOPA TTOU TTEPIEXEI YIA TTANPN EQPEDPIKN €IKOVA TOU AEITOUPYIKOU CUOTAPATOG TTOU
MTTOPEI va XpnoiuoTroindei yia Tnv eTava@opd Tou CUCTHHOTOG OTIG

EPYOOTOOIOKEG pUBUIOEIG.

A Tnueiwon
e Edv 0 xwpog atmoBikeuang £xel aAAGEel i} To dlapépiopa €xel diaypagei, n eTAoyn
emavapopdg dev Ba gival TTAéov S10B€aiun
Kal Ba atraITnBEi piIa UTTNPECia ETTAVAPOPAG.
e H Aeitoupyia eTravag@opdg eival d1aBéaiun HOVO 0€ GUOKEUEG PE TIPOEYKATECTNMEVO
Aeitoupyiké ouoTtnua. O1 cuokeuég pe EFI SHELL dev diabétouv
AgIToupyia eTTAVAPOPAG.

EkkKivnon erava@opds cuoTAHATOG

H duvatotnTa eTava@opds CUCTANATOG £XEl TTPOEYKATAOTAOEN TTPIV ATTO TNV ATTOCTOAN TOU
opnToU UTTOAOYIOTH aTTO TO EPYOOTACIO. TO pEVOU

ETTIAOYWV OAG ETITPETTEI VO TTPAYUATOTIOINOETE EKKIVNON TOU €PYAAEIOU ETTAVAPOPAG TWV
Windows yia va eyKaTaoTAOETE Lava TO AEITOUPYIKO OUCTNUA OTIG EPYOOTACIOKES

pubuioeig.

H ouvTtoun €icaywyn TapakaTw Ba cag d€ifel TTWG va TTPAyUaTOTIOINCETE EKKiVON TOU
EPYAAEiOU ETTAVAPOPAG KAl VA ETTAVAPEPETE TO CUCTNPA OOG.

2 ‘Etoipo
BeBaiwBeite 6T 0 uTTOAOYIOTHG GAG €ival cuvdedeuévog aTny TIpida. Auto Ba
OlapKETEl HEPIKA AETTTAL.



EAANVIka
Odnyo6g erava@opdg

ATTEVEPYOTTOINOTE KAI ETTAVEKKIVIIOTE TOV QOPNTO UTTOAOYIOTH.

4

EmAEETE “AvTiueTWTTION TTPORANPATWY” yIa va €I0EABETE OTIG puBUioEIg
‘r aTTOKATACTACNG.

(MTropeite emiong va eTMIAEEETE “ZuvExela” yia €£000 aTTO TO CUCTNHPA ETTAVOPOPAG KAl
ouvéxela oTa ZUoTnua yia dnuioupyia avTiypdewy ac@aAeiag apxeiwv i dedoPEVwY.)

c Ymdapxouv 300 £mMIAOYEG YIa aVAKTNON OUGTAUOTOG
e ETTava@opd autol Tou UTTOAOYIOTH -

MTropeite va eTIAEEETE va SIATNPACETE I} VO AQPAIPECETE TA APXEIO OAG KAI OTN CUVEXEID VA

eTaveykataoThoeTe Ta Windows Xwpig va XAOETE Ta apxEia 0aG.

‘E€uTTVn eTTAvVa@opd -

O1 puBpioelg TOu UTTOAOYIOTH OAG ETTAVAPEPOVTAI OTIG TTPOETTIAEYUEVEG EPYOCTACIOKEG

pubuioeig.

Mpoooyn: OAa Ta TTPooWTTIKA dedopéva Kal apxeia Ba xaboulv.

\ ‘E§utrvn eravagopd

H eTavag@opd evepyoTTolgiTal Kal EPPAVICOVTAl TO KOUPTTIA
emAoywyv oTo TTapdBbupo. Kavrte KAIK a1o “Yes” (Nai) yia va 1o EEKIVAOETE.

A Mpoooxn
* MOAIg emiAeyei n emiAoyn “Recovery” (Emavagopd), Ta TpoowTrika oag dedopéva Kail Ta
apxeia oag dlaypagovTal 6Tav o @opnTOG UTTOAOYIOTAG EEKIVIATEI TNV ETTAVAPOPE KAl TO
AeITOUpYIKG oUOTNUA ETTAVEPXETAI OTIG TIPOETTIAEYUEVEG EPYOOTATIAKEG PUBUICEIG.
e Mia ypappr £voeigng Tpoddou eu@avifeTal oTo TTapAaBbupo KATA TNV EKTEAEDN TNG
diadikaciog emavagopdg. BeBaiwbeite 611 T0 Tpo@0od0oTIKO AC gival uvdedEPEVO Kal PNV
QATTEVEPYOTTOINCETE TOV POPNTO UTTOAOYICTH).

A@oU oAokANpwOEi N avaKTNon Tou CUCTHPOTOG, Ba EITE TO KOUUTTI ETTIAOYNG OTO
TapdBupo. Kavre KAIK otnv emAoyn “@ivipioua” (TeppaTiopog AsIToupyiag).



v —_
. 20vOeTEG ETTIAOYEG

Emavagopd cuoTthparog

o

4 ¢

| XpnoipoToIfoTe éva anueio TTAvVAQOPAS TTOU EXEI EYYPAPEI GTOV UTTOAOYIOTH 0UC
yia va eravagépete Ta Windows.

Emava@opd €IkGvag OUCOTANATOG

I

Emavagépete Ta Windows XpnoIUOTTOIWVTOG CUYKEKPIUEVO APXEIO EIKOVAG
OUCTAMATOG.

@ Emdi6opbwaon katd tnv ekkivnon
AlopBwaoTe TpoBAAuaTa TTOU euTTodifouv TN @OpTwon Twv Windows.

I [pappn evioAwv
= XPNOIYOTIOINCTE TN YPAMMI EVTOAWY YIA QVTIMETWTTION TIPORANPATWY VIO

TTPOXWPNHEVOUG.

....... PuBuioeig uhikoAoyiopikou UEFI
)
e AANGETE TIG pUBpiceIg oTo UAIKOAoyIopikd UEFI Tou utroAoyioTh oag.

PuBuioeig ekkivnong
AANGETE TN oUPTTEPIPOPG ekKivnong Twv Windows.

MapdapTnua

m 2épBig & eyyunon :

Mo oxXeTIKEG TTANPOYOPIEG, TTANPOPOPIES eyyunong Kal o€pPIG avaTpELTe OTNV KAPTA
€yyunong ) atov 10ToToTTo £6UTTNPETNONG TNG GIGABYTE oTOV TTOpakdTw oUvoeoUO:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m 2YXNEZ EPQTHZEIZ :

MNa ouyvég EPWTACEIG, avaTPESTE OTOV TTAPAKATW CUVOECHO:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



1-1. Primer contacto con el portatil AORUS

n Conecta el cable de alimentacion al adaptador de CA.
n Conecte el adaptador de CA a la clavija de entrada de CC de la computadora.

n Conecta el cable de alimentacion a la toma de corriente.

1-2. Activar el equipo

Después de encender el ordenador

portatil por primera vez, no lo apague
hasta que el sistema operativo haya i
sido configurado. Tenga en cuenta que - B

el volumen del audio no funcionara < >
hasta que el programa de instalacion B B B B B B B B R
Windows® haya finalizado.

A IMPORTANTE:

e Asegurese de que su PC portatil esta conectado a un adaptador de corriente con conexién antes de encend-
erlo por primera vez.

e Cuando utilice su portatil en modo de adaptador, la toma de corriente debe estar cerca de la unidad y con
facil acceso.

e Busque la etiqueta de entrada / salida en su PC portatil y asegurese de que coincide con la informacion de
clasificacion de entrada / salida en su adaptador de corriente. Algunos modelos de PC portatil pueden tener
multiples corrientes de salida de clasificacién basado en el SKU disponible.

e Informacién de adaptador de corriente:

- Voltaje de entrada: 100-240 Vac
- Frecuencia de entrada: 50-60 Hz
- Tension de salida de los huéspedes: 20V, 20A

* Las especificaciones del producto y su apariencia pueden ser diferentes de un pais a otro. Te recomendamos
que compruebes las especificaciones y apariencia disponibles en tu pais con tu provedor local.

* Aunque nos esforzamos por ofrecer la informacion mas exacta y detallada en el momento de su publicacion, nos
reservamos el derecho de realizar cambios sin notificacion previa.



2. Presentacion del portatil AORUS
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"1 Micrsfono = 20 Puerto USB 3.2 (tipo USB-A)
n Camara web m Puerto Thunderbolt 5 (tipo USB-C)
n Indicador de camara web m Puerto USB 3.2 (tipo USB-A)
n Panel de visualizacion m Puerto USB 3.2 (tipo USB-A)
HBotén de encendido m Puerto Thunderbolt 4 (tipo USB-C)
nTecIado m Lector de tarjeta Micro SD (UHS-II)
7/ Touchpad .7/ Entrada combo de audio

i e griadace I At
n Puerto Ethernet (LAN) m Indicador LED

Puerto HDMI 2.1 HDIMI" 8 Indicador de acceso al disco duro

TeRFA

i _ Indicador de estado de carga de la bateria
* Indicador de acceso al almacenamiento
El parpadeo indica que el dispositivo de almacenamiento esta accediendo a los datos -:{P:- Indlcador de estado de energ I’a

* Indicador de estado de la bateria
Blanco fijo: El portatil esta conectado al adaptador y la energia de la bateria esta entre el 95% y el 100%
Naranja fijo: El portatil esta conectado al adaptador y cargando la bateria, la energia de la bateria es menos del 95%
Parpadeo naranja: El portatil esta desconectado del adaptador y la energia de la bateria es menos del 20%
* Indicador de encendido
El indicador de encendido se ilumina cuando el portatil estéa encendido

A IMPORTANTE:

e No retire la bateria de litio por si mismo. En caso necesario, por favor, péngase en contacto con el centro de
reparacion GIGABYTE mas cercano.

e No instale el equipo portatil en una inclinacion o en un lugar propenso a las vibraciones, o evite el uso del
portatil por mucho tiempo. Esto aumenta el riesgo de que se produzca un fallo de funcionamiento o dafios en
el producto.

e No deje la computadora portatil bajo la luz directa del sol o en un lugar donde la temperatura supere los
112 °F (45 °C) como por ejemplo, dentro de un vehiculo. De lo contrario, la bateria de ion de litio podria sufrir
riesgo de expansion y deterioro.

e Le recomendamos no emplear el portatil en un lugar mal ventilado y tampoco en lugares como una
habitacién con calefaccion en el suelo ya que puede hacer que el equipo se sobrecaliente. Tenga cuidado
de que los orificios de ventilacion del PC portatil (en el lado o la parte inferior) puesto que tienen que estar
desbloqueados en cualquier entorno. Si los orificios de ventilacién estan bloqueados, puede ser peligroso y
provocar que el portatil se sobrecaliente.



Teclas de acceso rapido

El ordenador utiliza teclas de acceso directo o combinaciones de teclas para acceder

a los controles mas utilizados como el brillo de la pantalla y la salida de volumen. Para
activar teclas de acceso rapido, mantenga pulsada la tecla <Fn> antes de pulsar la tecla
de la combinacién de teclas rapidas.

funcion

descripcion

Desbloqueo/bloqueo de funciones
(solo interruptor F1~F12, tecla de funcion

(2] Funcion de desbloqueo/
Fn+ESC E blogqueo g predeterminada primero)

™ ; Encienda el altavoz encendido
Fn+F1 5 Alternar altavoces Activa y apagado.
Fn+F2 1{—| Bajar volumen Disminuya el volumen del sonido.
Fn+F3 -1+‘ Subir volumen Aumenta el volumen del sonido.

(| Silenciar/activar el Haned : _
Fn+F4 i microfono Silenciar/activar el micréfono
Fn+F5 %¥-]  Brillo de Down Disminuya el brillo de la pantalla.
Fn+F6 @+ Brillo Hasta Aumenta el brillo de la pantalla.

(| Configuracion del sistema  Configuracion del sistema de energia
Fn+F7  |B) G0 Cnergia (ECO/Equilibrio/Rendimiento)

— _ Salida de la pantalla entre Switche
Fn+F8 & | Cambio de pantalla la pantalla de visualizacion, externa

— seguimiento (si esta conectado) o ambos.
Fn+F9 = Panel tactil Activa Gire el panel tactil interno y apagado.
Fn+F10 »-| Modo avion Activar/desactivar modo avion
Fn+F11 T Captura de pantalla Captura de pantalla: Shift+Win+S
Fn+F12 6 Voz en Voz en
Fn+GiMate E ((j)grgirlt\)/lgteecontrol Abrir el Centro de control de GiMate




Guia de recuperacidén

Recuperacidén del sistema (Restaurar el sistema operativo)

Cuando algo va mal con el sistema operativo de la computadora portétil, el
almacenamiento de la computadora portatil tiene una particion oculta que contiene una
copia de seguridad completa imagen del sistema operativo que se puede utilizar para
restaurar el sistema a los valores predeterminados de fabrica.

Note
A * Si el almacenamiento se ha cambiado o eliminado la particion, la opcion
de recuperacioén ya no estara disponible y un servicio de recuperacion sera
necesario.
e La funcién de recuperacion solo esta disponible en dispositivos con O/
S preinstalado. Los dispositivos con EFI SHELL no tienen la funcién de
recuperacion.

La funcidon de recuperacion del sistema esta preinstala

La funcion de recuperacion del sistema esta preinstalado antes de que el ordenador
portatil se suministra de fabrica. EI menu de opciones permite iniciar la herramienta de
recuperacion de Windows para reinstalar el sistema operativo por defecto de fabrica . La
introduccién breve a continuacion le mostrara como iniciar la herramienta de recuperacion
y restaurar el sistema.

Todo listo para ir
A Asegurese de que su PC esta conectado , Esto tomara unos minutos.



ﬂ Espanol
Guia de recuperacion

. Apague y reinicie el equipo portatil.

2

Elija "Solucionar problemas" para entrar en la configura-
cion de recuperacion.

(También puede elegir “Continuar” para salir del sistema de recuperacién y continuar con
Sistema para copia de seguridad de archivos o datos.)

Hay dos opciones para la recuperacion del sistema:

* Restablecer este PC -
Puede optar por mantener o quitar los archivos y, a continuacion, reinstalar Windows sin
perder los archivos.

 Utilidad -
Se restaurara la configuracion predeterminada de fabrica para la configuracion de su PC.
Precaucion: Todos los datos personales y archivos se perderan.

. Elegir Utilidad

La recuperacidn se activara y vera los botones de opcion en la ventana. Haga
clic en “Si” para iniciarla.

A Precaucién
* Si selecciona "Recuperacion”, los datos y archivos personales se eliminaran después de
que el equipo portatil inicie la restauracion y se restablecera la configuracion predetermi-
nada de fabrica del sistema operativo.
¢ Una barra de indicacién de progreso se mostrara en la ventana cuando el proceso de
recuperacioén se esté ejecutando. Asegurese de que el adaptador de CA esta enchufado y
no apague el equipo portatil.

Una vez completada la recuperacion del sistema, vera el boton de opcion en la
ventana. Haga clic en "Finalizar".



Opciones avanzadas

Restauracion del sistema

Utilice un punto de restauracion grabado en su PC para restaurar Windows.

? Recuperacién a partir de una imagen del sistema
| Recupere Windows mediante un archivo de imagen del sistema especifico.
Reparacién de inicio
&
Solucione problemas que impiden que Windows se cargue.
= | Simbolo del sistema
C:\

Utilice el simbolo del sistema para solucién avanzada de problemas.

....... Configuracion del firmware UEFI

Cambie la configuracion del firmware UEFI de su PC.

e
Configuracién de inicio
Cambiar comportamiento de inicio de Windows.

Apéndice

m Garantia y servicio :

Garantia y servicio y de informacién relacionados, por favor consulte la tarjeta de ga-
rantia o sitio web de GIGABYTE servicio como el siguiente enlace:

https:/Iwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m Preguntas frecuentes:

FAQ (Preguntas Frecuentes) por favor consulte el siguiente enlace:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



Eesti keel

1-1. AORUS’i suilearvuti esmakordne kasutamine

— Wmmew

n Uhendage toitekaabel toiteplokiga.
n Uhendage toiteplokk stilearvuti DC-sisendiga.
n Uhendage toitekaabel vooluvérguga.

1-2. Toite sisselulitamine

Kui sulearvuti esmakordset sisse lulitate,
arge lulitage seda valja enne, kui
opsusteem on konfigureeritud. Pange
tahele, et helitugevuse ei hakka toimima —
enne, kui Windows® Setup on I6ppenud. ==

A TAHTIS:

e Enne siilearvuti esmakordset sisselilitamist veenduge, et see on tihendatud maandatud toiteplokiga.

e Sllearvuti kasutamisel toiteplokiga tihendatuna peab pistikupesa asuma seadme lahedal ja olema hdlpsalt
ligipaasetav.

e Leidke sulearvutilt sisendi/valjundi margis ja kontrollige, kas see vastab toiteploki sisend-/véljundandmetele.
M®dnel sulearvuti mudelil vdib sdltuvalt SKU-st olla mitu nimivaljundvoolu.

e Toiteploki andmed :
- Sisendpinge: 100—-240 VAC
- Sisendsagedus: 50-60 Hz
- Nominaalne valjundpinge: 20V, 20A

* Toote tehnilised andmed ja valimus voivad riigiti varieeruda. Soovitame lisateavet teie riigis saadaolevate toodete
tehniliste andmete ja valimuse kohta kusida kohalikult edasimujalt.

* Plilame alati avaldada kdige tapsemat ja pohjalikumat teavet, kuid jatame endale siiski diguse seda
etteteatamata muuta.



Eesti keel

2. AORUS’i sullearvuti tutvustus

———

_w

nVeebikaamera
nVeebikaamera margutuli

74 |Puuteplaat
nToite sisendpesa (DC)
n Etherneti Port (LAN)
F[J HDMI 2.1 Port  mI”

« Salvestusseadme juurdepaasu indikaator

®

11 USB 3.2 Port (USB type-A)
P2 Thunderbolt 5 Port (USB type-C)
E USB 3.2 Port (USB type-A)
T UsB 3.2 Port (USB type-A)
m Thunderbolt 4 Port (USB type-C)
m MicroSD-kaardi luger (UHS-II)
.74 Audio Uhendpesa
m Kolar
WEN LED indikaator
8 Kévaketta juurdepaasu indikaator

Aku laadimise oleku indikaator
%= Toite oleku indikaator

Vilkumine naitab, et salvestusseade paaseb andmetele juurde

» Aku oleku indikaator

Pidev valge: Sulearvuti on adapteriga ihendatud ja aku laetuse tase on 95% kuni 100%
Pidev oranz: Sulearvuti on adapteriga Gihendatud ja laadib akut, aku laetuse tase on alla 95%
Vilkuv oranz: Sulearvuti on adapterist lahti thendatud ja aku laetuse tase on alla 20%

* Toite indikaator
Toite indikaator sUttib, kui slilearvuti on sisse lilitatud

/\ TAHTis:

° Arge eemaldage seadmest sisseehitatud litiumakut. Igasuguse hoolduse jaoks p66rduge GIGABYTE'i volitatud kohalikku hoolduskeskusse.
o Arge paigaldage stilearvutit kaldu ega vibreerivale pinnale ning valtige sulearvuti pikaajalist kasutamist sellises kohas. VVastasel korral suureneb

toote torke- vdi kahjustumisoht.

o Arge hoidke siilearvutit otseses péaikesevalguses v&i kohas, kus temperatuur iiletab 45 °C (112 °F), nt séidukis. Vastasel korral véib litiumioonaku

paisuda ja kiirelt vananeda.

o Arge kasutage siilearvutit vahese 8huvahetusega kohas, néiteks voodi, padja, madratsi vms peal ning &rge asetage stilearvutit kiittega

pdrandale, mis voib pohjustada arvuti Glekuumenemise. Valtige silearvuti Shutusavade (kiljel v6i all) kinnikatmist eriti Ulal kirjeldatud tingimustes.

Ohutusavade kinnikatmine véib olla ohtlik ja pdhjustada siilearvuti lilekuumenemise.
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Kiirklahvid

Arvuti kiirklahve vai klahvikombinatsioone saab kasutada juurdepaaseuks enamikule arvuti
funktsioonidest, nagu naiteks ekraani heleduse ja helitugevuse seadmine. Kiirklahvide
aktiveerimiseks hoidke all klahvi <Fn> ning vajutate soovitava klahvikombinatsiooni teist
klahvi.

Kiirklahv Funktsioon Kirjeldus

Funktsiooni avamine/lukustamine

2] Funktsioon avamine/ (ainult [Gliti F1-F12, esmalt
Fn+ESC | @ [ UnKisioonavami vaikefunktsiooni klahv)
Fn+F1 | Kolar sisse/vélja sggg?url\i/ttﬂt;kélari sisse- ja
Fn+F2 1{—| Heli vaiksemaks Helitugevuse vahendamine.
Fn+F3 ,|1+ Heli valjemaks Helitugevuse suurendamine.

(& | MIC vaigistamine/ MIC vaigistamine/vaigistuse
Fn+F4 = ) vaigistuge tUhistamine tuhistamine
Fn+F5 : Vahem heledust Ekraani heleduse vahendamine.
Fn+F6 o+ Rohkem heledust Ekraani heleduse suurendamine.

(o | . . Toitesusteemi seaded
Fn+F7 (@] Toitestisteemi seaded (ECO/Balance/Performance)

— o L Ekraanivaljundi vahetamine sulearvuti
Fn+F8 %’ Kuvari GmberlGlitus kuvari, valise monitori

— (kui on Uhendatud) ja mélema vahel.
Fn+F9 E Puuteplaat sisse/vélja jsau\l,%?j;viﬂ[;ig?n?nme'_se puuteplaadi sisse
Fn+F10 i LennukireZiim bglrj)er‘mmzesz.uml funktsiooni sisse- ja
Fn+F11  [i]] Kuvakaader Kuvakaader: Shift+Win+S
Fn+F12 (@] Haalsisse Haal sisse
Fn+GiMate qg| GiMate juhtimiskeskus Avage GiMate juhtimiskeskus
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Taastejuhend

Susteemitaaste (sulearvuti opsusteemi taastamine)

Kui sllearvuti opsusteem rikneb, saab kasutada maluseadme peidetud sektsiooni
salvestatud opsusteemi taielikku varukoopiat sisteemi tehasesatete taastamiseks.

Markus :

e Kui maluseade on vahetatud vdi sektsioon on kustutatud, pole taastamine
enam voimalik ja kasutada tuleb taastamisteenust.

» Taastefunktsioon on saadaval ainult eelinstallitud opsiisteemiga seadmetel.
EFI SHELL-iga seadmetel pole taastefunktsiooni.

Susteemitaaste kaivitamine

Susteemi taastefunktsioon eelinstallitakse sulearvutisse enne arvuti tehasest valjastamist.
Saate valikute mentust kaivitada Windowsi taastetooriista, et installida opstisteemi
tehasesatetega versioon.

Allpool kirjeldatakse lUhidalt, kuidas taastetOoriista kaivitada ja susteem taastada.

2 Koik on valmis
Uhendage arvuti vooluvérguga. Protsess kestab paar minutit.
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Taastejuhend

. Lulitage sulearvuti vdlja ja taaskaivitage.

2

Taastesatete sisestamiseks valige ,,Torkeotsing”.

(Voite valida ka ,Jatka”, et taasteslisteem sulgeda ja Siisteem failide vdi andmete varun-
damiseks kaivitada.)

Siisteemi taastamiseks on kaks voimalust
¢ ,Lahtesta arvuti -
Vbite valida failide sailitamise vdi kustutamise ja Windowsi uuesti installida, ilma faile kus-
tutamata.
* Smart Recovery -
Arvuti satted taastatakse tehasesatetele.
Ettevaatust! Koik isikuandmed ja failid kustuvad.

. Smart Recovery

Taastamine aktiveeritakse ja avaneb valiknuppudega aken. Kaivitamiseks kldpsake
~Jah®.

A Ettevaatust
¢ Kui valite,Taastamine”, kustutatakse parast silearvuti taaste alustamist teie isikuandmed ja
failid ning opslisteem Iahtestatakse tehasesatetele.
* Taasteprotsessi ajal kuvatakse aknas edenemisriba. Veenduge, et toiteplokk on vooluvor-
guga Uhendatud ja arge sulearvutit valja lulitage.

Kui susteemitaaste on I6ppenud, ilmub aknas valikunupp; kldpsake ,|6petama”.
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Taiendavad valikud

Susteemitaaste

K/

4 3

Windowsi taastamiseks kasutage arvutisse salvestatud taastepunkti.

Sisteemikujutise taaste

I

Taastage Windowsi stisteemi kujutisfaili abil.

Kaivituse parandamine
&
Lahendage probleeme, mis takistavad Windowsi laadimist.

-1 Kasuviip
c:\
Kasutage kasuviipa tdpsema torkeotsingu jaoks.

- UEFI pusivara satted

Muutke arvuti UEFI pUsivara satteid.

Kaivitussatted

Muutke Windowsi kaitumist kaivitamise ajal.

Lisa

m Garantii ja teenindus:

Garantiid ja teenindust puudutav teave on saadaval garantiikaardil ja GIGABYTE’i
teeninduse veebisaidil aadressil:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m KKK:

KKK (korduma kippuvad kiisimused) on saadaval aadressil:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



1-1. Vous utilisez ce portable AORUS pour la premiére fois

n Branchez le cordon d'alimentation sur I'adaptateur secteur.

n Connectez I'adaptateur CA a la prise d’entrée CC de I'ordinateur portable.

n Branchez le cordon d'alimentation sur une prise de couranV_\

ILJCIC I
OO0

1-2. Mise en marche

Lorsque vous allumez l'ordinateur pour la
premiére fois, ne I'éteignez pas avant que le S ——
systéme d'exploitation ait été complétement
configuré. Veuillez noter que le systéme

audio ne fonctionnera pas avant que | O

l'installation de Windows® soit terminée. 0| 0 | ) | S O B

A IMPORTANT:

e Assurez-vous que votre PC portable est connecté a une prise branchée a la terre avant de I'allumer pour la
premiére fois.

e Lorsque vous utilisez votre ordinateur portable branché a I'adaptateur secteur, la prise de courant doit étre a
proximité de I'appareil et facilement accessible.

e Repérez I'étiquette signalétique d’entrée / sortie sur votre PC portable et assurez-vous qu’il corresponde aux
informations de note d’entrée / sortie de votre adaptateur secteur. Certains modéles de portables, peuvent
avoir de multiples prises d’entrées/sorties en fonction des modeles.

e informations de I'adaptateur secteur:

- tension d’entrée: 100-240 Vac
- fréquence d’entrée: 50-60 Hz
- tension nominale de sortie: 20V, 20A

1-3. Manuel de l'utilisateur complet

Pour plus d'informations sur l'utilisation de ce produit, veuillez télécharger guides et manuels ici :
https://lwww.gigabyte.com/fr/Support

* Les spécifications et I'aspect du produit peuvent varier d'un pays a l'autre. Nous vous recommandons de
contacter votre revendeur local pour connaitre les spécifications et I'apparence des produits disponibles dans
votre pays.

* Bien que nous nous efforgons de présenter des informations précises et complétes au moment de la publication,
nous nous réservons le droit d'apporter des modifications sans préavis.



2. Présentation de votre ordinateur portable AORUS
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Bax ;'/t ‘ -
o

1 Port USB 3.2 (USB type-A)

2 Webcam 7 Fort Thunderbolt 5 (USB type-C)

551 Indicateur webcam VE] Port USB 3.2 (USB type-A)

" Panneau d'affichage S8 Port USB 3.2 (USB type-A)

H Bouton d'alimentation n Port Thunderbolt 4 (USB type-C)

nCIavier n Lecteur de carte MicroSD (UHS-I1)
4 Pavé tactile E'S Jack audio combo

n Port d'entrée d'alimentation (DC) m Haut-parleurs

1 Port Ethernet (LAN) WE) indicateur LED

mPort HDMI 2.1 HDMmMI B Indicateur d'accés au disque dur

Indicateur d'état de charge de la batterie

2O- : 4 ol i
+ Indicateur daccés au stockage A* Indicateur d'état d'alimentation

Le clignotement indique que le dispositif de stockage accede aux données.
* Indicateur de I'état de la batterie
Blanc fixe : L'ordinateur portable est connecté a I'adaptateur et la charge de la batterie est entre 95 % et 100 %.
Orange fixe : L'ordinateur portable est connecté a I'adaptateur et charge la batterie, la charge de la batterie est inférieure a 95 %.
Clignotant orange : L'ordinateur portable est déconnecté de I'adaptateur et la charge de la batterie est inférieure a 20 %.
* Indicateur d'alimentation
L'indicateur d'alimentation s'allume lorsque l'ordinateur portable est allumé.

A IMPORTANT:

* Ne pas enlever la batterie au Lithium par vous-méme. Au besoin, veuillez contacter le Centre de Réparation GIGABYTE le plus
proche.

* Ne disposez pas votre Portable sur une surface inclinée ou pouvant étre soumise a vibrations. En cas de nécessité de telles
configurations, réduisez au maximum le temps d'exposition. Une telle mise en place pourrait accroitre les risques d'endommage
ment matériel.

* Ne rangez pas l'ordinateur portable a la lumiére directe du soleil ou dans un lieu ou la température dépasse 45°C (112°F), par
exemple a l'intérieur d'un véhicule, car il y a un risque d'expansion et de vieillissement de la batterie au lithium-ion.

* Ne placez pas votre Portable en un lieu mal ventilé, comme par exemple sur un lit, coussin, oreiller etc. et ne l'utilisez pas dans une
piece disposant d'un chauffage au sol; votre Portable pourrait surchauffer. Merci de vous assurer avec le plus grand soin que les
systemes de ventilation de votre Portable ne sont pas bloqués ou obstrués lors d'utilisation au coeur de tels environnements. Un
systéme de ventilation obstrué ou ne fonctionnant pas a son plein potentiel pourrait endommager votre Portable par surchauffe.



Utilisation des touches Fonction

Votre ordinateur dispose de touches racourcies ou combinaisons de touches pour accéder
aux principaux contréles comme l'intensité d'affichage a I'écran ou le contréle du volume.
Pour activer ces fonctions, gardez la touche <Fn> appuyée, en combinaison avec l'autre
touche correspondante a la fonction demandée.

Hotkey Function Description
Fonction de déverrouillage/verrouillage
Fn+ESC |&@ | Fonction de déverrouillage/ ~(uniquement commutateur F1~F12,
(™ J verrouillage touche de fonction par défaut en premier)
Fn+F1 :ll Audio Active ou désactive les haut parleurs.
Fn+F2 1{—| Baisser le Volume Raccourci pour baisser le volume.
Fn+F3 : Monter le Volume Raccourci pour augmenter le volume.
Fn+F4  [W| MIC coupé/activé MIC coupé/activé
Fn+E5 : Luminosité I-[J%i%rc])esiig?couml pour baisser la
(] it Touche raccourci pour augmenter la
Fn+F6 #+|  Luminosite ipsecsdeie g
Fn+E7 (| Paramétres du systeme Parameétres du systeme d'alimentation
n =) d'alimentation (ECO/Equilibre/Performance)
— . Change de mode d'affichage entre, un
Fn+F8 B | Mode d'affichage périphérique d'affichage externe (si branché)
— et/ou I'écran du portable ou les deux.
(= Active ou désactive le pavé tactile
Fn+F9 E Touchpad (Touchpad).
Fn+F10 »-| Mode avion Active/désactive le mode avion
Fn+F11 _+ Capture d'écran Capture d'écran : Shift+Win+S
Fn+F12 6 Voix dans Voix dans
Fn+GiMate E Centre de contréle GiMate  Ouvrir le centre de contréle GiMate




Guide du systéme de restauration

Systéme de restauration (restaurer le systéme d’exploitation de
votre Portable)

Quand quelque chose ne va pas avec le systéme d’exploitation de votre portable, le
systéme de stockage de l'ordinateur a une partition cachée contenant une image de
sauvegarde compléte du systéme d’exploitation qui peut étre utilisée pour restaurer le
systeme en revenant aux paramétres d’usine par défaut.

Note
A * Si le systéme de stockage a été changé ou la partition supprimée, I'option de
récupération ne sera plus disponible et un service de récupération complet
sera necessaire.
« La fonction de récupération est disponible uniquement sur les appareils avec
un systéme d’exploitation préinstallé. Les appareils livrés sous EFlI SHELL ne
disposent pas de la fonction de restauration.

Utilliser System Recovery

La fonction de restauration du systéme d’exploitation est installée en nos usines. Le menu
d’options au démarrage vous permet de lancer I'outil de restauration de Windows pour
réinstaller le systéeme d’exploitation avec les réglages d’'usine par défaut.

La bréve introduction ci-dessous va vous montrer comment démarrer 'outil de restauration et
comment restaurer votre systéme.

Tout est prét pour commencer
A Assurez-vous que votre PC est branché au courant. Patientez ensuite quelques
minutes.



Guide de restauration du systeme

. Eteignez et redémarrez votre ordinateur.

o

Choisissez "Troubleshoot" (Résoudre) pour entrer dans les
parameétres de restauration.
( Vou spouvez également choisir "Continue" (continuer) pour sortir du systéeme de restaura-
tion et continuer de démarrez votre portable sous Systeme pour sauvegarder vos données et
fichiers personnels.)
Il y a deux options de restauration
¢ Reset this PC -
Vous pouves choisir de conserver ou d’effacer vos fichiers et ensuite de réinstaller Win-
dows sans perdre vos données.
¢ Smart Recovery -
Vos parametres seront restaurés a l'origine, comme lorsque le PC est sorti d’usine.

. Smart Recovery

La restauration sera activée et vous verrez les boutons des différentes options.
Cliquez sur "Yes" (oui) pour commencer.

A Attention
¢ Une fois la restauration lancée, vos données personnelles et fichiers seront effacés des
que l'ordinateur commence la restauration, et le systéme d’exploitation sera restauré avec
les paramétre d’usine.
* Une barre de progression indiquera la progression de processus de restauration dans la
fenétre. Vérifiez que I'adaptateur secteur est bien branché et n’éteignez pas I'ordinateur.

Aprés la fin de la restauration cliquez sur le bouton “Finish” (Eteindre) pour
éteindre votre ordinateur.
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Annexes

Options avancées

System Restore : Restauration du systéme

(Y
=

Restauration du systéme
Utilisez un point de restauration enregistré au préalable sur votre ordinateur pour
restaurer votre systéme.

System Image Recovery : Restauration a partir d’'une image sys-
3 téme.

Restaurer Windows en utilisant une image specifique du systéme.

. Startup Repair : Réparation du systéme de démarrage
€e s

Résoudre les problémes qui empéchent le chargement de Windows.

. Command Prompt : Invite de commandes
C:\
Utiliser I'invite de commande pour un dépannage avancé.
_______ UEFI Firmware Settings : Paramétrage du BIOS UEFI
[
e Changer les paramétres du BIOS UEFI

Startup Settings : Paramétres de démarrage
Changer le comportement de Windows au démarrage.

m Garantie & service:

Concernant la garantie, les services et informations complémentaires, merci de consulter
votre carte de garantie ou au site internet GIGABYTE ci-dessous:
https:/lwww.gigabyte.com/fr/Support/Laptop

m Foire Aux Questions:

FAQ (Questions frequentes) - Référez-vous au lien suivant :
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. A AORUS Notebook hasznalatba vétele

n Csatlakoztassa a halozati tapkabelt a halozati adapterhez.
n Csatlakoztassa a halozati adaptert a szamitégép DC-in aljzatahoz.

n Csatlakoztassa a tapkabelt a hal6zati konnektorhoz.

1-2. A tapfesziiltség bekapcsolasa

Miutan elsé alkalommal bekapcsolja a
notebook szamitdgépet, ne kapcsolja |
ki, amig meg nem torténik az operacios -
rendszer konfiguralasa. Vegye

figyelembe, hogy a hangeré-beallitas
nem mikodbképes, amig be nem SR O | R A O A
fejez6dik a Windows® Setup. ‘ ‘ 00 ‘

A FONTOS:

e Gy6z8djon meg arrol, hogy a Notebook PC foldelt halézati adapterhez csatlakozik, miel6tt elsé alkalommal
bekapcsolna.

e Amikor a Notebook PC-t halézati aramforrasrél hasznalja, az aljzatnak a késziilék kdzelében és konnyen
elérhetének kell lennie.

e Keresse meg a Notebook PC bemeneti/kimeneti jelolését és gy6z6djon meg arrdél, hogy megfelel a haléza-
ti adapter bemeneti/kimeneti értékeinek. Eléfordulhat, hogy egyes Notebook PC tipusok egynél tébb
minésitésl kimeneti arammal rendelkeznek az elérheté SKU alapjan.

e A tapfesziltség adapter adatai:

- Bemeneti feszlltség: 100-240 V
- Bemeneti frekvencia: 50-60 Hz
- Névleges kimeneti fesziltség: 20V, 20A

* A termék miszaki adatai és megjelenése orszagonként eltérhet. Tanacsos megkeresni a helyi markakereskeddket
az On orszéagaban elérhetd tipusok miiszaki adatait és megjelenését illetéen.

* Habar a lehet6 legpontosabb és legteljesebb informaciot kivanjuk rendelkezésre bocsatani a kiadas idépontjaban,
a valtoztatas jogat fenntartjuk.



2. A AORUS Notebook bemutatasa
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"1 Mikrofon o 11 USB 3.2-aljzat (USB ,A” tipust)

nWebkamera m Thunderbolt 5-aljzat (USB ,C” tipusu)

nWebkamera jelzéfény m USB 3.2-aljzat (USB ,A” tipusu)

n Kijelz6panel m USB 3.2-aljzat (USB ,A” tipusu)

H Fékapcsolé gomb m Thunderbolt 4-aljzat (USB ,C” tipusu)

n Billentylzet m MicroSD-kartya-olvaso (UHS-II)

7/ Erintépad Audié kombinalt jack-aljzat

1] Tépfesziiltség bemeneti-alizat (DC) IT) Hangsz6ré

nEthernet-aljzat (LAN) m LED kijelzd

mHDMI 2.1-aljzat HOMI" 8 Mereviemez hozzaférés jelz6
Akkumulator toltési allapotjelzé

« Tarol6 hozzaférés jelz6

Avillogas azt jelzi, hogy a téroléeszkdz hozzéfér az adatokhoz -:{?:- Ta p ellatas alla p ot J elzé

« Akkumulator allapotjelzé
Folyamatos fehér: A notebook csatlakoztatva van az adapterhez és az akkumulator toltéttsége 95% és 100% kozott van
Folyamatos narancssarga: A notebook csatlakoztatva van az adapterhez és tolti az akkumulatort, az akkumulator toltéttsége kevesebb
mint 95%
Villogé narancssarga: A notebook nincs csatlakoztatva az adapterhez és az akkumulator téltéttsége kevesebb mint 20%
« Bekapcsolas jelz6
A bekapcsolas jelzé vilagit, amikor a notebook be van kapcsolva

/\ FonTos:

e Ne tavolitsa el a beépitett litium akkumulatort. Szerviz igénye esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi hivatalos
GIGABYTE szervizkézponttal.

e Ne helyezze el a Notebook PC-t ferde vagy rezgésnek kitett helyen, illetve kerlilje a Notebook PC tartos
hasznalatat ilyen helyen. Ez ndveli a termék meghibasodasanak, illetve sériilésének kockazatat.

e Ne tarolja vagy hasznalja a notebook szamitégépet kdzvetlen napfényben, illetve olyan helyen, ahol a
hémérséklet meghaladja a 112 °F (45 °C) értéket, példaul gépjarmi belsejében. Fennall a litium-ion akku-
mulator felfuvédasanak és korai 6regedésének veszélye.

e Ne hasznalja a Notebook PC-t gyengén szell6z8 helyen, mint példaul agynem(in, parnan, szivacson vagy ha-
sonldn, és ne tegye a padldra olyan helyiségben, ahol padléfiités van, mivel ettdl tulheviilhet. Ugyeljen arra,
hogy a Notebook PC szell6zényilasai (oldalt és alul) ne legyenek letakarva, kiilénésen a fenti kérnyezetben.
Ha a szell6zdnyilasokat letakarjak, veszélyes helyzet all el6, amitél a Notebook PC tulheviil.



Gyorsbillentyiik

A szamitogép gyorsbillentylket vagy billentyllkombinacidkat hasznal a legtobb
kezel6szervek beallitasahoz, mint példaul a képerny6 fényereje és a kimeneti hangeré.
A gyorsbillenty(ik aktivalasahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn> billenty(t, miel6tt
lenyomna a gyorsbillentyi-kombinacio masik billentydjét.

Gyorsbillentyii

Funkcio

Leiras

Feloldas/zar funkcié (csak F1-F12

(a ] Funkcio feloldasal/feloldasa kapcsold, az alapértelmezett
Fn+ESC E funkciobillenty(i el6szor)
Fn+F1 | Hangszoré be-/kikapcsolasa A hangszorot be- és kikapcsolja.
Fn+F2 4-| Hanger6 csokkentése Csokkenti a hangerét.
Fn+F3 i+ Hangerd ndvelése Noéveli a hangerét.
(W ] MIC némitas/némitas Amitas/namits :
Fn+F4 A feloldasa MIC némitas/némitas feloldasa
Fn+F5 X Fényer6 csokkentése Csokkenti a kijelzd fényerejét.
Fn+F6  |#+ Fényers novelése Néveli a kijelz6 fényerejét.
(] . . s Tapegység beallitasok
Fn+F7 @] Tapegység beallitasok (ECO/Balance/Teljesitmény)
— L _ ) A kijelz6 kimenetet atkapcsolja a kijelzo,
Fn+F8 & | Akijelzé be-/kikapcsolasa  akilsé monitor (ha van ilyen csatlakoztatva)
— és mindkettd hasznalata kdzott.
Fn+F9 E Erintdpad be-/kikapcsolasa A beépitett érintdpadot be- és kikapcsolja.
KN N . A repulési Uzemmad funkcio
Fn+F10 | )-| Repiilési lzemmod engedélyezésére/letiltasara valo.
Fn+F11 _+ Képernyémentés Képernyémentés: Shift+Win+S
Fn+F12 @ Hang be Hang be
Fn+GiMate E GiMate vezérl6kdzpont Nyissa meg a GiMate vezérl6kdzpontot




Visszaallitasi utmutato

Rendszer-visszaallitas
(A laptop operacids rendszerének helyreallitasa)

Ha a laptop operacios rendszere nem mikodik megfeleléen, a laptop hattértaroldja rejtett
particiot tartalmaz az operacios rendszer teljes tartalék lemezképével, amelyet fel lehet
hasznalni a rendszer gyari allapotra torténé visszaallitasara.

A Megjegyzés

* Ha a hattértarolot kicserélték vagy a particiot torolték, a visszaallitasi
lehet6ség nem all tobbé rendelkezésre, és visszaallitasi szolgaltatot kell
igénybe venni.

A visszaallitasi funkcié csak azoknal az eszk6zoknél érhetd el, amelyekre az
operacios rendszert el6telepitették. A EFI SHELL rendszerrel futdé eszk6zok
nem rendelkeznek visszaallitasi funkcidval.

A rendszer-visszaallitas inditasa

A rendszer-visszaallitas funkciét a laptopra kerul, miel6tt elhagyja a gyarat. Az opciok menu
lehetévé teszi a Windows rendszer-visszaallitd eszkoz inditasat az operacios rendszer
gyari allapotba torténé visszaallitasahoz.

Az alabbi révid bemutatas megmutatja, hogyan indithatja a rendszer-visszaallité eszkdozt és
allithatja vissza a rendszert.

2 Indulasra készen
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a PC be van dugva. Ez eltarthat néhany percig.



Rendszer-visszaallitasi utmutato

. Kapcsolja ki, majd inditsa Ujra a laptopot.

o ¢

és a Rendszer inditdsahoz a fajlok vagy adatok biztonsagi mentése érdekében.)

A rendszer-visszaallitasnak két lehetésége van:
" A PC alaphelyzetbe allitasa -
Valaszthat a fajlok megtartasa vagy eltavolitasa k6zo6tt, majd elvégezheti a Windows
Ujratelepitését a fajlok elveszitése nélkul.
" Smart Recovery -
A PC beallitasa gyari alapértékre kerlilnek visszaallitasra.
Vigyazat: Az 6sszes személyes adat és fajl el fog veszni.

. Smart Recovery

Aktivalédik a visszaallitas, és lathatova valnak a lehet6ségek gombjai az ablakban.
Kattintson a ,lgen” gombra az inditashoz.

Valassza a ,Hibaelharitas” lehetéséget a visszaallitas beallitasainak
‘ t megadasahoz.
(Ezenkivul valaszthatja a ,Tovabb” lehet&séget a visszaallitasi rendszerbdl torténd kilépéshez

Vigyazat

* Amint kivalasztjak a ,Helyredllitas” elemet, a személyes adatai és fajljai torlédnek, miutan
a laptop elinditja a visszaallitast, valamint megtorténik az operaciés rendszernek a
visszaallitasa is gyari értékekre.

* Avisszadllitas haladasat jelzd sav megjelenik az ablakban, mikézben folyamatban van
a visszaallitas. Gy6z6djon meg arrdél, hogy a haldzati adapter csatlakoztatva van, és ne
kapcsolja ki a laptopot.

Miutan megtortént a rendszer-visszaallitas, megjelennek a lehetéségeket jelképezé
gombok az ablakban. Kérjuk, kattintson a  befejezés” gombra.



Specidlis lehetéségek

o Rendszer visszaallitasa

A PC-n mentett visszaallitasi pont hasznalata a Windows visszaallitasahoz.

— Rendszer-lemezkép visszaallitasa
A Windows visszaallitasa adott rendszer-lemezképfajl hasznalataval.

Inditas javitasa
@ :
A Windows betoltését akadalyozo6 problémak kijavitasa.

Parancssor

Hasznalja a parancssort halado hibaelharitashoz.

UEFI firmware-beallitasok

A PC UEFI firmware-ében Iév6 beallitasok médositasa.

Inditasi beallitasok

A Windows inditaskori viselkedésének médositasa.

Fuggelék

m Garancia és szerviz:

A garancia- és szervizinformaciokért valamint a kapcsol6do tajékoztatasért lasd a
garanciakartyat vagy a GIGABYTE szerviz webhelyet az alabbi hivatkozas kovetésével:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m GYIK:

GYIK (Gyakran ismétl6dé kérdések) tigyében lasd az alabbi hivatkozast:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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Lietuviy kalba

1-1. Jei neSiojamuoju kompiuteriu AORUS naudojatés pirma karta

n Prijunkite maitinimo kabelj prie kintamosios srovés adapterio.

Prijunkite kintamosios sroves adapter] prie neSiojamojo kompiuterio nuolatinés
sroveés jvesties lizdo.

n Prijunkite maitinimo kabelj prie elektros lizdo.

1-2. Kaip jjungti neSiojamajj kompiuterj

Il

I

L)

Pirma kartg jjunge neSiojamajj kompiuterj,
neisjunkite jo tol, kol bus sukonfiglruota

operaciné sistema. Atminkite, kad garsas R I o
neveiks, kol bus baigta ,Windows®" x A —
sgranka. R

A SVARBU!:

e Prie$ jjungdami neSiojamajj kompiuterj pirma kartg, pries tai batinai prijunkite jj prie jZeminto maitinimo adap-
terio.

e Jei neSiojamasis kompiuteris veikia prijungtas prie maitinimo adapterio, maitinimo lizdas turi bati netoli
jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

e Susiraskite neSiojamojo kompiuterio jvesties / iSvesties vardiniy duomeny lentele ir patikrinkite, ar jasy adap-
terio jvesties / iSvesties vardiniai duomenys atitinka nurodytuosius ant kompiuterio. Kai kurie neSiojamieji
kompiuteriai gali turéti kelias vardines iSvesties sroves, pagrjstas turimu SKU.

e Informacija apie maitinimo adapteri:

- Jvesties jtampa: 100-240 V
- Jvesties daznis: 50—-60 Hz
- Vardiné iSvesties jtampa: 20V, 20A

* Gaminio specifikacijos ir jo iSvaizda jvairiose Salyse gali skirtis. Rekomenduojame pasiteirauti savo vietos
pardaveéjy dél jasy Salyje galimy gaminiy specifikacijy ir jy iSvaizdos.

* Nors gaminio paskelbimo metu stengiameés pateikti tiksliausig ir iSsamiausig informacijg, visgi mes pasiliekame
teise daryti pakeitimus be iSankstinio jspéjimo.



Lietuviy kalba

2. NeSiojamojo kompiuterio AORUS apzvalga

|—|_|
L |
T —— )
e ;
\ e B
= o |
- - - JL = u . ‘
~

7

_© (= A

.

‘ 8 @
n Mikrofonas

Internetiné kamera

n Internetinés kameros
kontroliné lemputé

n Ekrano ploksté
njjungimo mygtukas

n Klaviatara

Jutiklinis pultas

nMaitinimo jvesties prievadas
(nuolatinés sroveés)

nEterneto prievadas (LAN)
mHDMI 2.1 prievadas Hi

« Saugojimo prieigos indikatorius

Mirkséjimas rodo, kad saugojimo jrenginys pasiekia duomenis.

« Baterijos busenos indikatorius

®

m USB 3.2 prievadas (A tipo USB)
,Thunderbolt 5" prievadas (C tipo USB)

m USB 3.2 prievadas (A tipo USB)

m USB 3.2 prievadas (A tipo USB)
,Thunderbolt 4" prievadas (C tipo USB)
,MicroSD" korteliy skaitytuvas (UHS-II)

Bendrasis garso jvesties lizdas ,Combo”

m Garsiakalbis

m LED indikatorius

8 Prieigos prie standZiojo disko indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovimo busenos indikatorius
2%- Maitinimo basenos indikatorius

Stabiliai balta: neSiojamas kompiuteris prijungtas prie adapterio ir baterijos energija yra 95%-100% diapazone.
Stabiliai oranziné: neSiojamas kompiuteris prijungtas prie adapterio ir jkrauna baterija, baterijos energija yra mazesné nei 95%.
Mirksinti oranziné: nesiojamas kompiuteris atjungtas nuo adapterio ir baterijos energija yra mazesné nei 20%.

« Maitinimo indikatorius

Maitinimo indikatorius uzsidega, kai nesiojamas kompiuteris yra jjungtas.

/\ svarsut:

e NeiSimkite jrengtosios jkraunamos li¢io baterijos. Prireikus bet kokiy paslaugy, susisiekite su artimiausiu

jgaliotuoju GIGABYTE techninés priezidros centru.

o Nedékite neSiojamojo kompiuterio ant nuoZulnaus pavirSiaus arba ant pavirSiaus, kuris gali vibruoti, arba
stenkités nesinaudoti neSiojamuoju kompiuteriu tokiose vietoje ilgai. Antraip padidés gaminio gedimo ar

sugadinimo rizika.

e Nelaikykite neSiojamojo kompiuterio saulés atokaitoje arba ten, kur temperatira yra aukStesné nei 112 °F
(45 °C), pavyzdziui, transporto priemonéje. Antraip li¢io jony baterija gali iSsiplésti ir pasenti.

e Nesinaudokite neSiojamuoju kompiuteriu prastai védinamoje vietoje, pvz., pataluose, padéje ant pagalvés ar
pagalvélés ir pan., ir nesinaudokite juo tokioje vietoje kaip, pavyzdziui, patalpa su Sildomomis grindimis, nes
kompiuteris gali perkaisti. Uztikrinkite, kad nesiojamojo kompiuterio ventiliacijos angos (Sonuose ar apacioje)
nebdty uzblokuotos, ypa¢ naudodamiesi juo pirmiau minétose vietose. Jei ventiliacijos angos bus uzblokuo-
tos, gali kilti pavojus ir neSiojamasis kompiuteris gali perkaisti.
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Spartieji klavisai

Kompiuteryje naudojami spartieji klaviSai arba klaviSy kombinacijos daugumai kompiuterio
valdikliy, pvz., ekrano Sviesumui ir garsumui, valdyti. Norédami suaktyvinti spar€iuosius
klaviSus, paspauskite klavisg <Fn> ir, laikydami jj nuspaude, paspauskite kitg sparciojo
klaviso kombinacijos klavisa.

Spartusis klavisas

Funkcija

Aprasymas

Funkcinis atrakinimas / uzrakinimas

(o | Atrakinimo/uzrakinimo (tik F1-F12 jungiklis, pirmiausia
Fn+ESC E funkcija numatytasis funkcijos klavisas)
Fn+F1 W | Garsiakalbio jungiklis Jjungia arba iSjungia garsiakalbj.
Fn+F2 1{—-| Garso mazinimas Mazina garsa.
Fn+F3 .1+\ Garso didinimas Didina garsa.
Fn+F4 & MIC nutildyti / jjungti garsg ~ MIC nutildyti / jjungti garsa
Fn+F5 - Sviesumo mazinimas Mazina ekrano $viesuma.
Fn+F6 »+ Sviesumo didinimas Didina ekrano Sviesuma.
(@] Energijos sistemos Energijos sistemos nustatymai
Fn+F7 @ nustatymai (ECO/Balansas/Veikimas)
. Perjungia ekrano iSvestj, kad ekrano
Fn+F8 & | Ekrano jungiklis vaizdas buty rodomas arba kompiuterio
— ekrane, arba iSorinio monitoriaus ekrane
(jei Sis prijungtas), arba abiejuose.
Fn+F9  [E@] Jutikiinio pulto jungiklis Jjungia ir i&jungia vidinj jutiklinj pulta.
Fn+F10 »-| Léktuvo rezimas Jjungia / iSjungia léktuvo rezimo funkcija.
Fn+F11 _4. Ekrano nuotrauka Ekrano nuotrauka: Shift+Win+S
Fn+F12 |[®| Balsas Balsas
Fn+GiMate E GiMate valdymo centras Atidarykite GiMate valdymo centrg
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Atkurimo vadovas

Sistemos atkirimas
(atkuria neSiojamojo kompiuterio operacine sistema)

Jei neSiojamojo kompiuterio operacinés sistemos veikimas sutrinka, nesSiojamojo
kompiuterio saugykla turi slaptg skaidinj, kuriame saugomas visas atsarginis operacinés
sistemos vaizdas, kurj galima panaudoti sistemos gamyklinéms numatytosioms nuostatoms
atkurti.

A Pastaba
 Jei saugykla buvo pakeista arba skaidinys — istrintas, atkdrimo parinktis
nebeveiks ir reikés atkdrimo paslaugos.
 Atkdrimo funkcija galima tik tuose jrenginiuose, kuriuose yra i$ anksto jdiegta
operaciné sistema. Jrenginiai, turintys EFI SHELL, atkdrimo funkcijos neturi.

Pradeda sistemos atkirima

Sistemos atkdrimo funkcija jdiegiama i§ anksto, prie$ iSsiunciant neSiojamajj kompiuterj
i8 gamyklos. Meniu parinktis leidzia paleisti ,Windows" atkdrimo jrankj ir iS naujo jdiegti
operacine sistemg su numatytosiomis gamyklos nuostatomis.

Toliau pateikiamame trumpame jvade apra$yta, kaip paleisti atktrimo jrankj ir atkurti
sistema.

2 Viskas paruosta
Prijunkite kompiuterj prie elektros lizdo. Tai uztruks kelias minutes.
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Atkurimo vadovas

. ISjunkite ir i$ naujo paleiskite neSiojamajj kompiuter;.

o ¢

Pasirinkite ,TrikCiy Salinimas®, kad galétuméte jvesti atkarimo
nuostatas.

(Taip pat galite pasirinkti ,Testi“, jei atkirimo sistemg norite iSjungti ir pereiti prieSistema faily
ar duomeny atsarginés kopijos.)

Galimi du sistemos atkirimo biidai IS naujo nustatyti Sj kompiuterj

* Galite pasirinkti iSsaugoti arba pasSalinti savo failus, o tada i$ naujo jdiegti ,Windows",
neprarasdami savo faily.

" ISmanusis atkdrimas-
Jisy kompiuterio nuostatose bus atkurtos numatytosios gamyklos nuostatos.
Perspéjimas! Visi asmeniniai duomenys ir failai bus prarasti.

. ISmanusis atkdrimas

Atkdrimas bus suaktyvintas ir lange pamatysite parink€iy mygtukus. Norédami
pradéti, paspauskite ,Taip“.

Perspéjimas
A * Pasirinkus ,Atkarimg“ ir neSiojamajam kompiuteriui pradéjus atkarima, jisy asmeniniai
duomenys ir failai bus iStrinti ir bus atkurtos operacinés sistemos numatytosios gamyklinés
nuostatos.
* Vykstant atkdrimo procesui, lange bus rodoma eigos kontroliné juosta. UZtikrinkite, kad
kintamosios sroveés adapteris baty prijungtas, ir neisjunkite nesiojamojo kompiuterio.

Baigus sistemos atkdrimg, lange pamatysite parinkties mygtuka; spustelékite
,Baigti®.
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e
j: Papildomos parinktys

"4 Sistemos atkarimas

Norédami atkurti ,Windows", naudokite kompiuteryje jradytg atkdrimo taska.

Sistemos vaizdo atkdrimas

[
4
D

,Windows" sistema atkuriama naudojant konkrety sistemos vaizdo failg.

Paleisties taisymas
&
ISsprendzia problemas, dél kuriy nejmanoma jkelti ,Windows".

i Komandiné eiluté
Papildomam trik¢iy Salinimui naudokite komandine eilute.

[
Paleisties nuostatos
PakeiCia ,Windows" paleisties elgseng.

Priedas

m Garantija ir techninés priezilros paslaugos:

Garantija ir techninés priezilros paslaugos bei susijusi informacija pateikiama garantijos
korteléje arba ,GIGABYTE" techninés prieziliros svetainéje adresu:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m DUK:

DUK (daznai uzduodami klausimai); spauskite Sig nuoroda:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



Latviesu valoda

1-1. AORUS piezimjdatora lietoSana pirmo reizi

n Pievienojiet mainstravas adapterim stravas vadu.
n Pievienojiet mainstravas adapteri pie piezimjdatora lidzstravas ligzdas.

n Pievienojiet stravas vadu sienas kontaktligzdai.

1-2. leslegsSana

Péc piezimjdatora ieslégSanas pirmo
reizi neizslédziet to, [1dz tiek konfiguréta
operétajsistema. Nemiet véra, ka

audio skalums nedarbojas, kamér nav o
pabeigta Windows® iestatiSana. T

A SVARIGI:

e NodroSiniet, ka piezimjdators pirms pirmas ieslégSanas ir pievienots sazemétam stravas adapterim.

e |zmantojot piezimjdatoru baroSanas adaptera rezima, kontaktligzdai jaatrodas ierices tuvuma un jabat viegli
pieejamai.

e Atrodiet ievades/izvades atzimi uz piezimjdatora un parliecinieties, ka dati atbilst stravas adaptera ievades/
izvades jaudas vértibai. Daziem piezimjdatoriem atkariba no pieejama SKU var bt vairdkas nominalas
izvades vertibas.

e Informacija par stravas adapteri:

- levades spriegums: 100—240 V mainstrava
- levades frekvence: 50-60 Hz
- Nominalais izejas spriegums: 20V, 20A

* |1zstradajuma specifikacijas un izstradajuma izskats atkariba no valsts var atskirties. lesakam pie vietéja izplatitaja
parbaudtt jlsu valsti pieejama izstradajuma specifikacijas un izskatu.

* Lai gan més cenSamies publicéSanas laika sniegt visprecizako un visaptverosako informaciju, més paturam
tiestbas veikt izmainas bez iepriek$€ja bridinajuma.
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2. lepaziSanas ar AORUS piezimjdatoru

Iy @

[ WS ==

yyyyy

soe o

EE0 UsB 32 pieslegvieta (USB A veida)

n'ﬁmek!a kamera m Thunderbolt 5 pieslégvieta (USB C veida)
nﬁmekla kameras indikators m USB 3.2 pieslégvieta (USB A veida)
W Displeja panelis 8 USB 3.2 pieslegvieta (USB A veida)
n Barosanas poga m Thunderbolt 4 pieslegvieta (USB C veida)
nTastatura m MicroSD karsu lasitajs (UHS-II)
Skéri?npalilftnis Audio kombinéta ligzda

B S e [ St
nEthernet pieslegvieta (LAN) m LED indikators

ETJ HOMI 2.1 pieslegvieta HOMI B Cieta diska piekjuves indikators
e . Akumulatora uzlades stavokla indikators
« Uzglabasanas piekluves indikators

o
Mirgo$ana norada, ka uzglabasanas ierice pieklast datiem. ',QC Stravas StéVOk!a indikators
» Akumulatora stavokla indikators
Pastavigi balts: portativais dators ir pievienots adapterim un akumulatora jauda ir 95%-100% robeZas.
Pastavigi oranzs: portativais dators ir pievienots adapterim un uzladé akumulatoru, akumulatora jauda ir mazaka par 95%.
Mirgojoss oranzs: portativais dators ir atvienots no adaptera un akumulatora jauda ir mazaka par 20%.
» Jaudas indikators
Jaudas indikators iedegas, kad portativais dators ir ieslégts.

/\ svARiGL:

e Neiznemiet iebdvéto litija akumulatoru. Ja nepiecieSama apkope, sazinieties ar vietéjo GIGABY TE pilnvaroto
servisa centru.

e Nenovietojiet piezimjdatoru uz slipas virsmas un virsmas, kas paklauta vibracijam, un izvairieties no piezimj-
datora lietoSanas 8ada vieta ilgu laika periodu. Tas izstradajumam palielina k|imju un bojajumu risku.

e Neuzglabgjiet piezimjdatoru tieSos saules staros un vietas, kur temperatira parsniedz 45 °C (112 °F),
pieméram, automasina. Pastav litija jonu akumulatora izpleSanas un nolietoSanas apdraudéjums.

o Nelietojiet piezimjdatoru slikti ventiléjama vieta, pieméram, gulta un uz spilvena. Nelietojiet to telpas ar gridas
apsildi, jo tas var radit datora parkarsanu. Parliecinieties, ka piezimjdatora ventilacijas atveres (sanos vai
apaksa) nav blokétas, 1pasi noraditajas vidés. Ja ventilacijas atveres ir aizsegtas, tas var bat bistami un radit
piezimjdatora parkarsanu.
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Karstie taustini

Datora tiek izmantoti karstie taustini jeb taustinu kombinacijas, lai piek|Gtu vairumam
datora vadibas funkciju, pieméram, ekrana spilgtumam un izvades skaJumam. Lai aktivétu
karstos taustinus, nospiediet un turiet nospiestu taustinu <Fn>, pirms nospiezat citu
taustinu karsta taustina kombinacija.

Karstais taustins Funkcija Apraksts

o Funkcijas atblokéSana/blokésana
Fn+ESC | g | Atblokésanas/blokésanas (tikai sledzis F1~F12,

funkcija vispirms nokluséjuma funkcijas tausting)
Fn+F1 (N Skalruna parslég$ana leslédz un izslédz skalruni.
Fn+F2 1{—| Klusak Samazina skanas skalumu.
Fn+F3 i+ Skalak Palielina skanas skalumu.

Fn+F4 | W | MIC izslégt/ieslegt skanu  MIC izslégt/ieslégt skanu

Fn+F5 -] Mazak spilgtuma Samazina ekrana spilgtumu.

Fn+F6 #+  Vairak spilgtuma Palielina ekrana spilgtumu.

Fn+F7 («z| Barosanas sistémas Baro$anas sistémas iestatijumi
= iestatijumi (ECO/1zIdzinajums/Veiktspégja)

. _ o Piesledz displeja izeju displeja ekranam,
Fn+F8 2| Displeju parslegsana aréjam monitoram (ja ir pievienots)
’ vai abiem diviem.

parslégsana leslédz un izslédz iekS&jo skarienpaliktni.

=l
Fn+F9 (e9| Skarienpaliktna
kal

Fn+F10 LidmaSinas rezims lesp€jo/atspéjo lidmasinas rezimu.
Fn+F11 +| Ekrana ekranuznémums Ekrana ekranuznémums: Shift+Win+S
Fn+F12 [@| Balss ieksa Balss ieksa

Fn+GiMate E GiMate vadibas centrs Atveriet GiMate vadibas centru
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AtjaunosSanas rokasgramata

Sistéemas atjaunosana (atjauno piezimjdatora operétajsistému)

Kad kaut kas notiek ar piezimjdatora operétajsistému, atminas ierices slépta nodalijuma
pieejams pilns operétajsistémas dubléjuma attéla fails, kuru var izmantot, lai atjaunotu
sistému uz rapnicas nokluséjuma iestatijumiem.

A Piezime

» Ja atminas ierice ir mainita vai nodalTjums dzésts, atjaunoSanas opcija vairs
nav pieejama un nepiecieSams atjauno$anas pakalpojums.

e AtjaunoSanas funkcija ir pieejama tikai iericés ar ieprieks instalétu
operétajsistému. lericém ar EFlI SHELL nav pieejama atjauno$anas
funkcija.

Sistémas atjaunosSanas palaiSana

Sistémas atjaunoSanas funkcija ir ieprieks instaléta pirms piezimjdatora nosatiSanas no
rapnicas. Opciju izvélne nodroSina iespéju palaist Windows atjauno$anas riku, lai atjaunotu
operétajsistemu uz rapnicas noklusejumu.

Isa pamaciba talak noradits, ka palaist atjaunosanas riku un atjaunot operétajsistému.

2 Viss gatavs sakSana

Parliecinieties, vai piezimjdators ir pievienots pie stravas padeves avota. Tas var
aiznemt vairakas minates.
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AtjaunosSanas rokasgramata

. Izslédz un restarté piezimjdatoru.

o ¢

datu dublésanai.)

Pieejamas divas sistémas atjaunosanas opcijas
" Atiestatit So datoru -
Varat atlasTt, lai paturétu vai nonemtu failus un péc tam instalétu operétajsistému
Windows, nezaudgjot failus.
" Vieda atjaunoSana -
Datora iestatijumi tiek atjaunoti uz ripnicas noklus€juma iestatijumiem.
Uzmanibu! Visi personigie dati un faili tiks zaudéti.

. Vieda atjaunosana

AtjaunoSana tiek aktivizéta, un loga varat redzét opcijas pogas. Noklikskiniet uz
“Ja”, lai to palaistu.

. Atlasiet “Problemu novérSana”, lai atvértu atjaunoSanas iestatijumus.
‘ r (Varat arT atlasTtt “Turpinat”, lai aizvértu atjauno$anas sistému un turpinatu ar Sistéma failu vai

Uzmanibu
A * Lidzko tiek atlasTts “Atjaunot”, personigie dati un faili tiek dzésti péc tam, kad piezimjdators
uzsak atjaunoSanu un operétajsistema tiek atiestatita uz ripnicas noklus€juma iestatijumiem.
" Loga redzama norises josla, kad atjaunoSanas process darbojas. Parliecinieties, vai
mainstravas adapteris ir pievienots, un neizslédziet piezimjdatoru.

Péc sistémas atjaunosanas loga ir redzama opciju poga. NoklikSkiniet uz “Pabeigt”.



Latviesu valoda

Papildu opcijas

Sistémas atjaunoSana

Izmanto datora ierakstito atjaunoSanas punktu, lai atjaunotu operétajsistému
Windows.

e Sistémas attéla faila atjaunoSana

- Atjauno operétajsistému Windows, izmantojot noteiktu sistémas attéla failu.
Sakuma laboSana

&

INovers problémas, kas aizkavé operétajsistemas Windows ieladesanos.

Komandu uzvedne

Izmanto riku Komandu uzvedne, lai veiktu papildu problému novérsanu.

UEFI aparatprogrammatiras iestatijumi

Maina iestattijumus datora UEFI aparatprogrammatara.

StartéSanas iestatijumi

Maina Windows starté$anas darbibas.

Pielikums

m Garantija un apkope:

Lai sanemtu garantijas un apkopes informaciju, skatiet garantijas karti vai GIGABYTE
apkopes timek|a vietni:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m BUJ:

BUJ (biezi uzdotie jautajumi) skatiet timekla vietné:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. AORUS-Notebook voor de eerste keer gebruiken

n Sluit de voedingskabel aan op de AC-adapter.
n Sluit de AC-adapter aan op de DC-ingang van de notebook.
n Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact.

1-2. De Notebook aanzetten

Nadat u de notebook voor de allereerste
keer hebt aangezet, moet u hem pas B
uitschakelen als het besturingssysteem ‘ S
is geconfigureerd. Houd er rekening mee R
dat het geluidsvolume pas functioneert
als de Windows® Set-up is voltooid.

A BELANGRIJKE INFORMATIE:

e Zorg ervoor dat uw Notebook PC is aangesloten op een geaarde stroomadapter voordat u hem voor het eerst
aanzet.

e Wanneer u uw Notebook PC in de stroomadaptermodus gebruikt, moet het stopcontact in de buurt van het
toestel zijn en gemakkelijk bereikbaar zijn.

e Zoek het invoer- en uitvoerteken op uw Notebook PC en zorg ervoor dat het overeenkomt met de invoer-
en uitvoerinformatie op uw stroomadapter. Sommige notebook PC-modellen kunnen meerdere nominale
uitgangsstromen hebben op basis van de beschikbare SKU.

e Informatie over de stroomadapter:

- Invoervoltage: 100-240 Vac
- Invoer frequentie: 50-60 Hz
- Nominale uitvoervoltage: 20V, 20A

* De productspecificaties en het uiterlijk van het product kunnen van land tot land verschillen. Wij raden u aan
om bij uw lokale dealers te informeren naar de specificaties en het uiterlijk van de producten die in uw land
verkrijgbaar zijn.

* Hoewel we ernaar streven om de meest nauwkeurige en uitgebreide informatie te presenteren op het
moment van publicatie, behouden we ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen zonder voorafgaande
kennisgeving.
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2. AORUS Notebook Tour

I T T N

D | : - :
o

1 Microfoon = |20 use 3.2 Poort (USB type A)
3 webcam P2 Thunderbolt 5 Poort (USB type C)
nWebcam-Iampje m USB 3.2 Poort (USB type A)
n Beeldscherm m USB 3.2 Poort (USB type A)
HAan/uit—knop m Thunderbolt 4 Poort (USB type C)
nToetsenbord m MicroSD-kaartlezer (UHS-II)
Touchpad Audio combo-aansluiting
nStroom Invoer Poort (DC) m Luidspreker
15 Ethernet Poort (LAN) EEN LED-indicator
mHDMl 2.1 Poort HOMmI© G Opslag activiteit indicator
Batterij status indicator
* Opslag activteit indicator 0% Power status indicator

Het knipperen geeft aan dat de opslag in gebruik is.
« Batterij status indicator
Vast wit licht: De notebook is op de adapter aangesloten. De batterijcapaciteit ligt tussen 95% en 100%.
Vast oranje licht: De notebook is op de adapter aangesloten en laadt de batterij op. De batterijcapaciteit is minder dan 95%.
Knipperend oranje licht: De notebook is losgekoppeld van de adapter en de batterijcapaciteit is minder dan 20%.
« Voedingsindicator
De voedingsindicator gaat branden wanneer de notebook is ingeschakeld.

A BELANGRIJKE INFORMATIE:

e U mag de ingebouwde lithiumbatterij niet verwijderen. Neem voor eventuele service contact op met uw lokale
GIGABYTE Authorized Service Center (geautoriseerd servicecentrum).

e Installeer de Notebook PC niet op een schuin oppervlak of op een plaats die gevoelig is voor trillingen, of ver-
mijd het gebruik van de Notebook PC op die plaats voor lange tijd. Dit verhoogt het risico dat er een storing
optreedt of dat het product beschadigd raakt.

e Bewaar de Notebook PC niet in direct zonlicht of op een plaats waar de temperatuur hoger is dan 45°C (112°F),
zoals in een voertuig.

e Gebruik de Notebook PC niet op een slecht geventileerde plaats, zoals op beddengoed, op een kussen of
deken, enz., en gebruik hem niet op een locatie zoals een kamer met vioerverwarming, omdat de computer
hierdoor oververhit kan raken. Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen van de Notebook PC (aan de zijkant of
de onderkant) niet worden geblokkeerd, vooral niet in deze omgevingen. Als de ventilatieopeningen geblok-
keerd zijn, kan dit gevaarlijk zijn en oververhitting van de Notebook PC veroorzaken.
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Sneltoetsen

De computer maakt gebruik van sneltoetsen of toetscombinaties om toegang te krijgen tot
de meeste bedieningselementen van de computer, zoals de helderheid van het scherm
en het geluidsvolume. Om de sneltoetsen te activeren, houdt u de <Fn>-toets ingedrukt
voordat u de andere toets in de sneltoetscombinatie indrukt.

Sneltoets Functie Beschrijving
Functie ontgrendelen/vergrendelen
(a ] Functie ontgrendelen/ (alleen F1~F12-schakelaar,
Fn+ESC E vergrendelen standaardfunctietoets eerst)
Fn+F1 D Luidspreker Schakelaar Zet de luidspreker aan en uit.
Fn+F2 4-| Volume omlaag Verlaagt het geluidsvolume.
Fn+F3 i¢+| Volume omhoog Verhoogt het geluidsvolume.
(& | MIC dempen/
Fn+F4 A dempen (F))pheffen MIC dempen/dempen opheffen
Fn+F5 : Helderheid omlaag Verlaagt de helderheid van het scherm.
Fn+F6 o+ Helderheid omhoog Verhoogt de helderheid van het scherm.
[ | . . Energie-instellingen
Fn+F7 @] Energie-instellingen (ECO/Balance/Prestaties)
— Schakelt de uitvoer van de weergave
Fn+F8 & | Scherm schakelaar tussen het beeldscherm, de externe
— monitor (indien aangesloten) en beide.
Fn+F9 E Touchpad schakelaar Zet het interne touchpad aan en uit.
Fn+F10 ; Vliegtuigmodus Schakelt de vliegtuigmodus in/uit.
Fn+F11 _+ Screenshot Screenshot: Shift+Win+S
Fn+F12 @ Stem in Stem in
Fn+GiMate E GiMate Control Center Open GiMate Control Center
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Herstelgids

Systeemherstel (Herstel van het besturingssysteem van uw laptop)

Wanneer er iets mis gaat met het besturingssysteem van de laptop, heeft de opslag
van de laptop een verborgen afscheiding met daarin een volledig back-up beeld van
het besturingssysteem dat kan worden gebruikt om het systeem te herstellen naar de
standaard fabrieksinstellingen.

Let op
A  Als de opslag is geschakeld of de afscheiding is verwijderd, zal de
hersteloptie niet langer beschikbaar zijn en zal er een hersteldienst nodig
zijn.
» De herstelfunctie is alleen beschikbaar op apparaten waarop O/S is
voorgeinstalleerd. Apparaten met EFI SHELL hebben de herstelfunctie niet.

Systeemherstel starten

De systeemherstelfunctie is voorgeinstalleerd voordat de laptop uit de fabriek

wordt verzonden. Via het optiemenu kunt u de Windows hersteltool starten om het
besturingssysteem opnieuw te installeren volgens de standaard fabrieksinstellingen.
De korte inleiding hieronder laat u zien hoe u de hersteltool kunt starten en uw systeem kunt
herstellen.

2 Alles klaar om te beginnen
Zorg ervoor dat uw PC is aangesloten. Dit zal een paar minuten duren.
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Herstelgids

. Zet de laptop uit en start hem opnieuw op.

2

Kies "Problemen oplossen” om de herstelinstellingen in te
voeren.

(U kunt ook kiezen voor “Doorgaan” om het herstelsysteem af te sluiten en door te gaan naar
Sistéma voor bestanden of gegevensback-up ).
Er zijn twee opties voor systeemherstel

e Deze PC resetten-
U kunt ervoor kiezen om uw bestanden te bewaren of te verwijderen en vervolgens Win-
dows opnieuw te installeren zonder uw bestanden te verliezen.

e Slim herstel-
De instellingen van uw PC zullen worden hersteld naar de standaard fabrieksinstellingen.
Let op: Alle persoonlijke gegevens en bestanden zullen verwijderd worden.

. Slim herstel

Het herstel zal worden geactiveerd en u zult de verschillende opties op het scherm
zien.
Klik op "Ja" om hiermee te starten.

c Let op
e Zodra het “Herstel” is geselecteerd, zullen uw persoonlijke gegevens en bestanden worden
verwijderd nadat de laptop begint met het herstellen, en het besturingssysteem zal worden
gereset naar de standaard fabrieksinstellingen.
e Een voortgangsindicatiebalk wordt op het scherm weergegeven wanneer het herstelproces
wordt uitgevoerd. Zorg ervoor dat de AC-adapter is aangesloten en zet de laptop niet uit.

Nadat het systeemherstel is voltooid, ziet u de optieknop op het scherm en klikt u
op "Finish".
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V —
. == | Geavanceerde opties

Systeemherstel

o

4 3

Gebruik een herstelpunt dat op uw PC is opgeslagen om Windows te herstellen.

Systeembeeldherstel

¥
| Herstel Windows met behulp van een specifiek systeembeeldbestand.
Reparatie opstarten
1€e)

Problemen oplossen die ervoor zorgen dat Windows niet kan worden geladen.

-+ Commando prompt
\

Gebruik de Commando Prompt voor geavanceerde probleemoplossing.

....... UEFI-firmware instellingen

Wijzig de instellingen in de UEFI-firmware van uw PC.

Instellingen voor het opstarten

0oE

Verander het opstartgedrag van Windows.

Bijlage

m Garantie & Service :

Ga voor informatie over garantie en service naar de garantiekaart of de GIGABYTE-
servicewebsite via onderstaande link:

https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m Veelgestelde vragen :

Ga voor FAQ(Veelgestelde Vragen) naar onderstaande link:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Pierwsze uzycie notebooka AORUS

e

n Podtacz przewodd zasilajgcy do zasilacza prgdu zmiennego.

Podtgcz zasilacz prgdu zmiennego do gniazda wejscia pradu statego
notebooka.

n Podtacz przewodd zasilajgcy do gniazda zasilania.

1-2. Wiaczanie zasilania

Po pierwszym wigczeniu notebooka,
nie nalezy go wytaczac, az do :
skonfigurowania systemu operacyjnego. =
Nalezy pamietac, ze gtosnosc audio
nie bedzie dziata¢, az do wykonania I O O O O
ustawien Windows®. | T T T

A WAZNE:

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sie upewnic¢, czy posiadany notebook PC jest podtgczony do uziemio-
nego zasilacza.

e Podczas uzywania posiadanego notebooka PC w trybie zasilacza, gniazdo zasilania musi sie znajdowaé¢ w
poblizu urzgdzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

e Zlokalizuj znak wejscia/wyjscia na posiadanym notebooku PC i upewnij sie, ze pasuje do informacji znami-
onowych wejscia/wyjscia na zasilaczu. Niektére modele notebooka PC mogg mie¢ znamionowych pradéw
wyjscia w oparciu o dostepne SKU.

e Informacje zasilacza:

- Napiecie wejscia: 100-240 V pragdu zmiennego
- Czestotliwo$¢ wejscia: 50-60 Hz
- Znamionowe napiecie wyjscia: 20V, 20A

* Specyfikacje produktu i wyglad produktu zalezg od kraju. Zalecamy sprawdzenie u lokalnych dostawcow
specyfikacji i wygladu produktéow dostepnych w swoim kraju.

* Chociaz doktadamy wszelkich wysitkdw, aby zaprezentowa¢ najbardziej doktadne i wyczerpujace informacje w
czasie publikacji, zastrzegamy sobie prawo do wykonania zmian, bez wczesniejszego powiadomienia.
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2. Przedstawienie notebooka AORUS

———

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
O

FE1 Port USB 3.2 (USB typ-A)
K2 Port Thunderbolt 5 (USB typ-C)
N Port UsB 3.2 (USB typ-A)

I8 Port USB 3.2 (USB typ-A)
m Port Thunderbolt 4 (USB typ-C)

m Czytnik kart MicroSD (UHS-II)
Gniazdo audio - jack

m Grognik

LN Wiskaznik LED
B Wskaznik dostepu do dysku twardego
Wskaznik stanu tadowania akumulatora
- Wskaznik stanu zasilania

n Kamera internetowa
nWskaz’nik kamery internetowej

n Panel wyswietlacza
H Przycisk zasilania

n Klawiatura

Touchpad

n Gniazdo wejscia zasilania
(Prad staty)
nPort Ethernet (LAN)

mPort HDMI 2.1

« Wskaznik dostepu do pamieci
Miganie wskazuje, ze urzadzenie uzyskuje dostep do danych.
« Wskaznik stanu baterii
State biate: Notebook jest podiaczony do zasilacza, a moc baterii wynosi od 95% do 100%.
State pomaranczowe: Notebook jest poditaczony do zasilacza i taduje baterie, moc baterii jest mniegjsza niz 95%.
Migajace pomaranczowe: Notebook jest odtaczony od zasilacza, a moc baterii jest mniegjsza niz 20%.
» Wskaznik zasilania
Wskaznik zasilania $wieci, gdy notebook jest wigczony.

/\ WAZNE:

e Nie nalezy wyjmowa¢ wbudowanej baterii litowej. W sprawie jakichkolwiek potrzeb serwisowych nalezy sie
kontaktowa¢ ze swoim lokalnym, autoryzowanym punktem serwisowym GIGABYTE.

e Nie nalezy instalowa¢ notebooka PC na pochytej powierzchni lub w miejscu narazonym na wibracje, nalezy
tez unika¢ dtugotrwatego uzywania notebooka PC w takim miejscu. Zwieksza to zagrozenie wystgpienia
awarii lub uszkodzenia produktu.

e Nie nalezy przechowywac notebooka w bezposrednim swietle stonecznym lub w miejscach, gdzie tem-
peratura przekracza 45°C (112°F), takich jak wnetrze pojazdu. Moze to spowodowac pecznienie baterii
litowo-jonowej i jej przyspieszone zuzycie.

e Nie nalezy uzywac notebooka PC w miejscu o ztej wentylacji, takim jak posciel, poduszka, itd. i nie nalezy
go uzywac w takim miejscu jak pokdj z ogrzewaniem podtogowym, poniewaz moze to spowodowac prze-
grzanie komputera. Nalezy uwazac, aby nie blokowa¢ szczelin wentylacyjnych notebooka PC (z boku lub
na spodzie), szczegdlnie w tych miejscach. Zablokowanie szczelin wentylacyjnych moze by¢ grozne i moze
spowodowac przegrzanie notebooka PC.
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Przyciski skrotu

Komputer wykorzystuje przyciski skrétu lub kombinacje przyciskéw dla dostepu do
wiekszosci elementow sterowania komputera, takich jak jasnosc¢ ekranu i gtosnosc¢. Aby
uaktywni¢ przyciski skrotu, nacisnij i przytrzymaj przycisk <Fn> przed nacisnieciem innego
przycisku w kombinacji przycisku skrotu.

Przycisk skrétu

Funkcja

Odblokowanie/zablokowanie funkcji
(tylko przetgcznik F1~F12, najpierw

(a ] Funkcja odblokowania/
Fn+ESC E zabIokJowania domysiny klawisz funkcyjny)
Fn+F1 | W | Przetgczanie gtosnika Wigczanie i wytgczanie gtosnika.
Fn+F2 - Zmniejszenie gtosnosci Zmniejszenie gtosnosci dzwieku.
Fn+F3 ¢+ Zwiekszenie gto$nosci Zwigkszenie gtosnosci dzwigku.
Fn+F4 E Wyciszenie/wigczenie Wyciszenie/wtaczenie mikrofonu
L= mikrofonu
Fn+F5 : Zmniejszenie jasnosci Zmniejszenie jasnosci ekranu.
Fn+F6 ¥+  Zwiekszenie jasnosci Zwiekszenie jasnosci ekranu.
Fn+F7 (] Ustawienia systemu Ustawienia systemu zasilania
n '] zasilania (ECO/Réwnowaga/Wydajno$é)
— Przetgczenie wyjscia wyswietlania
Fn+F8 %’ Przetgczanie wyswietlacza pomiedzy ekranem wyswietlacza,
— zewnetrznym monitorem
(jesli jest podtgczony) i obu.
— : Wigczanie i wytgczanie wewnetrznego
Fn+F9 E Przetgczenie touchpada ouchpada.
Fn+F10 »-| Tryb Samolot Yr\cggzseg;ﬁ(/)vl\gi.aczenle funkeji
Fn+F11  [1]  Zrzut ekranu Zrzut ekranu: Shift+Win+S
Fn+F12 @ Gtlos w Glos w
Fn+GiMate E Centrum sterowania GiMate Otworz Centrum sterowania GiMate
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Instrukcja przywracania

Przywracanie systemu

(Przywrocenie systemu operacyjnego posiadanego laptopa)

Jesli system operacyjny laptopa zacznie dziataé nieprawidtowo, w pamieci masowe;j
laptopa znajduje sie ukryta partycja, zawierajgca obraz petnej kopii zapasowej systemu
operacyjnego, ktory mozna wykorzysta¢ do przywrdocenia fabrycznych, domysinych
ustawien systemu.

Uwaga
* Jesli pamie¢ masowa zostata przetgczona lub usunigta zostata partycja,
opcja przywracania nie bedzie juz dostepna i konieczne bedzie skorzystanie
z ustugi przywracania.
* Funkcja przywracania jest dostepna wytgcznie w urzgdzeniach z
preinstalowanym systemem operacyjnym. Urzgdzenia z systemem EFI
SHELL nie majg funkcji przywracania.

Uruchomienie przywracania systemu

Funkcja przywracania systemu jest preinstalowana przed dostarczeniem laptopa z
fabryki. Menu opcji umozliwia uruchomienie narzedzia przywracania Windows w celu
ponownej instalacji systemu operacyjnego w fabrycznej, domys$inej konfiguracji.
Zamieszczone ponizej, krotkie wprowadzenie pokaze, jak uruchomi¢ narzedzie przywracania i
przywrdci¢ swoj system.

2 Wszystko gotowe do rozpoczecia

Upewnij sie, ze posiadany komputer PC jest podtgczony do zasilania. Zajmie to
kilka minut.
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Instrukcja odzyskiwania

. Wyltacz i uruchom ponownie laptopa.

2 .

Wybierz “Rozwigzywanie probleméw”, aby przejsé¢ do
ustawien przywracania.

( Mozna takze wybra¢ “Kontynuuj”, aby wyj$¢ z odzyskiwania systemu i kontynuowaé uru-
chamianie System w celu wykonania kopii zapasowej plikéw lub danych )

Dostepne sg dwie opcje odzyskiwania systemu

e Resetowanie ustawien do stanu poczgtkowego-
Mozna wybra¢ zachowanie lub usunigcie swoich plikow, a nastepnie ponownie zainsta-
lowac system Windows, bez utraty swoich plikow.

e Smart Recovery-
Ustawienia posiadanego komputera PC zostang przywrécone do fabrycznych ustawien
domysinych.
Ostrzezenie: Utracone zostang wszystkie dane osobowe i pliki.

. Smart Recovery

Zostanie uaktywnione odzyskiwanie i w oknie pojawig sie przyciski opciji. Kliknij
"Tak", aby rozpoczg¢ odzyskiwanie.

Ostrzezenie

e Po wybraniu “Odzyskiwanie”, po rozpoczeciu przez laptopa przywracania, usuniete zostang
dane osobowe i pliki uzytkownika, a system operacyjny zostanie przywrécony do fabryc-
znych ustawien domysinych.

e Po uruchomieniu procesu odzyskiwania w oknie zostanie pokazany pasek wskaznika
postepu. Nalezy sie upewnié, ze jest podtgczony zasilacz pradu zmiennego i nie nalezy
wytgczac laptopa.

Po wykonaniu odzyskiwania systemu w oknie pojawi sie przycisk opcji, nalezy
klikngé “Wykonczenie”.
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V —
. V== | Opcje zaawansowane

Przywracanie systemu

Uzycie do przywracania systemu Windows punktu zapisanego w posiadanym kom-
puterze PC.

1 Odzyskiwanie obrazu systemu

4
- Odzyskanie systemu Windows z uzyciem okreslonego pliku obrazu systemu.
@ Naprawa podczas uruchomienia

Rozwigzanie problemow, uniemozliwiajgcych zatadowanie systemu Windows.

Wiersz polecenia

Wiersz polecenia nalezy uzy¢ do zaawansowanego rozwigzywania problemow..

Ustawienia oprogramowania uktadowego UEFI

Zmiana ustawien oprogramowania uktadowego UEFI posiadanego komputera PC.

Ustawienia uruchamiania

Zmiana zachowania podczas uruchamiania Windows.

Dodatek

m Gwarancja i serwis:

W celu uzyskania informacji o gwarancji i serwisie nalezy sprawdzi¢ karte gwarancyjng
lub strone internetowg serwisu GIGABYTE, pod podanym ponizej fgczem:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m FAQ:

FAQ (Czesto zadawane pytania), znajdujg sie pod podanym ponizej tgczem:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Utilizar o computador portatil AORUS pela primeira vez

,{ S
= e

n Ligue o cabo de alimentagao ao adaptador de corrente AC.
n Conecte o adaptador CA ao conector DC-IN do notebook.

n Ligue o cabo de alimentac&o a tomada elétrica. /_\

I =
00

LI

1-2. Ligar o computador

Depois de ligar o computador portatil

pela primeira vez, ndo o desligue antes
de concluir a configuragéo do sistema 1 . —
operativo. Tenha em atengdo que o S s D .,
volume do som néo funcionara antes de 0 oOooooo
concluir a configuragao do Windows®.

A IMPORTANTE

e Certifique-se de que o PC Portatil esta ligado uma tomada elétrica com ligacéo a terra antes de o ligar pela
primeira vez.

e Quando utilizar o PC Portatil ligado ao adaptador de corrente, a tomada elétrica devera estar préxima do
equipamento e facilmente acessivel.

e Localize a etiqueta de poténcia de entrada/saida do PC Portatil e certifique-se de que corresponde as
informacdes de poténcia de entrada/saida do adaptador de corrente. Alguns modelos do PC Portatil poderao
suportar varias tensdes de saida, de acordo com a SKU disponivel.

e Informacgdes sobre o adaptador de corrente:

- Tenséo de entrada: 100-240 Vac
- Frequéncia de entrada: 50-60 Hz
- Poténcia da tenséo de saida: 20V, 20A

* As especificagdes e o0 aspeto do produto poderao diferir de acordo com o pais. Recomendamos que consulte os
revendedores locais para verificar as especificagdes e o aspeto dos produtos disponiveis no seu pais.

* Embora nos esforcemos por apresentar as informagdes mais precisas e completas no momento da publicagéao,
reservamo-nos o direito de efetuar alteragdes sem aviso prévio.
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2. Descricao do computador portatil AORUS

L1

J / ‘ @

EEN Porta USB 3.2 (USB tipo A)

nCémara web m Porta Thunderbolt 5 (USB tipo C)

n Indicador da camara web m Porta USB 3.2 (USB tipo A)

I Monitor I8 Porta USB 3.2 (USB tipo A)

n Botdo de energia m Porta Thunderbolt 4 (USB tipo C)

nTecIado m Leitor de cartdo microSD (UHS-II)

Touchpad .4 Tomada de audio combinada
Porta nﬁggggtr(%dca) de L] Attifalante

15 Porta Ethernet (LAN) LR Indicador LED

m Porta HDMI 2.1 Homir" 8 Indicador de acesso ao disco rigido

Indicador de estado de carregamento da bateria

[y 3
« Indicador de acesso ao armazenamento 'Q‘ Indicador de estado de energia

O piscar indica que o dispositivo de armazenamento est4 acessando dados.
* Indicador de status da bateria
Branco fixo: O notebook estd conectado ao adaptador e a carga da bateria esta entre 95% e 100%.
Laranja fixo: O notebook estd conectado ao adaptador e esta carregando a bateria, a carga da bateria é inferior a 95%.
Laranja piscando: O notebook esta desconectado do adaptador e a carga da bateria é inferior a 20%.
« Indicador de energia
O indicador de energia acende quando o notebook esta ligado.

A IMPORTANTE:

e Ndo remova a bateria de litio incorporada. Caso necessite de assisténcia técnica, contacte um Centro de
Assisténcia Técnica GIGABYTE Autorizado.

e Nio instale o PC Portatil num local inclinado ou propenso a vibragdes, evite utilizar o PC Portatil nesse local
durante muito tempo. Isso aumenta o risco de ocorréncia de avarias ou danos no produto.

e Ndo armazene o notebook sob luz solar direta ou em locais onde as temperaturas excedam 45°C (112°F),
como dentro de um veiculo. Ha o perigo de expanséo e envelhecimento da bateria de ion-litio.

e Nao utilize o PC Portatil num local mal ventilado , por exemplo, em cima de uma cama ou almofada, etc., e
nao o coloque sobre um piso com aquecimento, pois pode provocar o sobreaquecimento do computador.
Evite bloquear as aberturas de ventilagdo do PC Portatil (laterais ou inferiores), especialmente nos locais
indicados acima. Se as aberturas de ventilagdo estiverem bloqueadas, pode constituir perigo e provocar o
sobreaquecimento do PC Portatil.
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Teclas de atalho

O computador disponibiliza teclas de atalho ou combinacdes de teclas para aceder a
maioria dos controlos do computador, como o brilho do ecré e o volume do som. Para
ativar as teclas de atalho, mantenha pressionada a tecla <Fn> e pressione a outra tecla
da combinacéo de teclas.

Tecla de atalho

Fungao

Descrigao
Desbloqueio/bloqueio de fungao

(o] Funkcio feloldasa/feloldasa (apenas interruptor F1~F12, tecla de
Fn+ESC E funcao padrao primeiro)
Fn+F1 W | Alternar altifalante Ativar e desativar o altifalante.
Fn+F2 ,l'_ Diminuir volume Diminuir o volume do som.
Fn+F3 -1+‘ Aumentar volume Aumenta o volume do som.

(| MICROFONE silenciado/ lenc -
Fn+F4 A ativado MICROFONE silenciado/ativado
Fn+F5 %= Diminuir brilho Diminuir o brilho do ecra.
Fn+F6 #+  Aumentar brilho Aumentar o brilho do ecra.

(@] Configuracdo do sistema  Configuracdo do sistema de energia
Fn+F7 2] de energia (ECO/Equilibrio/Desempenho)

— _ Alternar entre a exibig&o do ecra do
Fn+F8 & | Alternar monitor computador, um monitor externo

— (se estiver ligado) e ambos.
Fn+Fo  [E3] Alternar Touchpad livar e desativar o touchpad
Fn+E10 i Modo de avido Qg\;e:/ri/édgsatlvar a funcido de modo
Fn+F11 T Captura de tela Captura de tela: Shift+Win+S
Fn+F12 6 Voz em Voz em
Fn+GiMate E Centro de controlo GiMate  Abra o centro de controlo do GiMate
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Guia de recuperacao

Recuperacao do sistema
(Restaura o sistema operativo do computador portatil)

Quando algo correr mal com o sistema operativo do computador portatil, &€ possivel
utilizar uma imagem completa do sistema operativo, armazenada numa partigcao oculta
para restaurar as predefinicdes de fabrica do sistema.

A Nota

e Se 0 armazenamento tiver sido alterado ou a partigao tiver sido eliminada,
a opcgao de recuperacgao deixara de estar disponivel e sera necessario
executar um servigo de recuperagao.

* A funcao de recuperacéao esta disponivel apenas em dispositivos com do
Sistema Operativo pré-instalado. Dispositivos com EFI SHELL n&o possuem
funcéo de recuperacgéo.

Executar a recuperacao do sistema

A funcgao de recuperacéao do sistema é pré-instalada na fabrica antes da expedi¢éo do
computador portatil. O menu de opg¢des permite executar a ferramenta de recuperagao
do Windows para reinstalar o sistema operativo e restaurar as predefini¢oes.

A breve introdugao abaixo mostra como executar a ferramenta de recuperagao e
restaurar o sistema.

2 Tudo preparado para iniciar

Certifique-se de que o PC esta ligado a corrente elétrica. Este processo
demorara alguns minutos.
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Guia de recuperacao do

. Desligue e reinicie o computador portatil.

2

Escolha “Resolugao de problemas” para aceder as
definicoes de recuperacao.

( Pode também escolher “Continuar” para sair do sistema de recuperagéo e continuar para o
Sistema para efetuar a cépia de segurancga de ficheiros ou dados ).

Existem duas opgdes para recuperagao do sistema

e Repor este PC-
Pode escolher esta opgéo para manter ou remover os seus ficheiros e reinstalar o
Windows sem perder os seus ficheiros.
e Recuperagao Inteligente-
Os valores predefinidos das definigdes do seu PC serao restauradas.
Atencao: Ira perder todos os seus dados e ficheiros pessoais.

. Recuperacao Inteligente

A recuperagao sera ativada e serao apresentados botdes de opgao na janela.
Clique em "Sim" para iniciar.

A Atencao
e Se selecionar “Recuperacgéo”, os seus dados e ficheiros pessoais serédo eliminados quando
o computador comegar a ser restaurado, e serdo repostas as predefinicdes do sistema
operativo.
e Sera exibida uma barra de progresso na janela durante o processo de recuperagao. Cer-
tifique-se de que o adaptador de corrente AC esta ligado e nao desligue o
computador portatil.

Quando a recuperagéao do sistema estiver concluida, sera apresentado um botéo
de opgao na janela. Clique em “Terminar”.
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Opc¢oes avancgadas

Restauro do Sistema

o

4 3

Use um ponto de restauro gravado no seu PC para restaurar o Windows.

1 Recuperacao da Imagem do Sistema
¥
| Recupere o Windows com um ficheiro de imagem do sistema especifico.
Reparagao do Arranque
1€e)

Corrigir problemas que impedem o carregamento do Windows.

~ | Linha de Comandos
\

Utilizar a Linha de Comandos para resolugédo avangada de problemas.

....... Definigdes de Firmware UEFI

Alterar definigdes no firmware UEFI do seu PC.

Definicdes de Arranque

0oE

Alterar comportamento de arranque do Windows.

Anexo

m Garantia e Servigo:

Consulte informagbes relacionadas com garantia e servigo no certificado de garantia ou
no website da GIGABYTE no link abaixo:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m Perguntas frequentes:

Para aceder as perguntas frequentes, consulte o link abaixo:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Prima utilizare a notebook-ului AORUS

n Conectati cablul de alimentare la adaptor.
n Conectati adaptorul AC la mufa de intrare de curent continuu a notebook-ului.

n Conectati cablul de alimentare la iesirea de alimentare.

1-2. Pornirea alimentarii

Dupa ce porniti notebook-ul pentru prima
data, nu il opriti Tnainte de configurarea
sistemului de operare. Retineti ca
volumul audio nu va functiona pana la
finalizarea configurarii Windows®.

CIC0

LI

A IMPORTANT:

e Asigurati-va ca PC-ul dvs. notebook este conectat la un adaptor de alimentare cu impamantare inainte de a-|
porni pentru prima data.

e Cand utilizati notebook-ul in modul adaptor de alimentare, priza trebuie sa fie aproape de unitate si usor
accesibila.

e Localizati marcajul de intrare/iesire de pe notebook si asigurati-va ca se potriveste cu informatiile de intrare/
iesire de pe adaptorul de alimentare. Unele modele de notebook-uri pot avea curenti de iesire multipli, in
functie de SKU-ul disponibil.

e Informatii despre adaptorul de alimentare:

- Tensiune de intrare: 100-240 V c.a.
- Frecventa de intrare: 50-60 Hz
- Tensiune de iesire nominala: 20V, 20A

* Specificatiile si aspectul produsului pot diferi de la o tara la alta. Recomandam s& consultati distribuitorii locali
pentru specificatiile si aspectul produselor disponibile Tn tara dvs.

* Desi ne straduim sa prezentdm cele mai exacte si complete informatii in momentul publicarii, ne rezervam dreptul
de a face modificari fara notificare prealabila.
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2. Tur al notebook-ului AORUS

I @

- T T

L1 \9
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e
N

1 Microfon =5 20 port UsB 32 (UsB tip A
nCameré web m Port Thunderbolt 5 (USB tip-C)
n Indicator camera web m Port USB 3.2 (USB tip A)

n Panou de afisare m Port USB 3.2 (USB tip A)

H Buton de pornire m Port Thunderbolt 4 (USB tip-C)
nTastaturé m Cititor de card MicroSD (UHS-II)
Touchpad . v4 Mufa combinata audio

n Port intrare alimentare (c.c.) m Difuzor

nPOFt Ethernet (LAN) WEY indicator cu LED

m Port HDMI 2.1 H I© G Indicator de acces la hard disk

Indicator de stare de incércare a bateriei

* Indicator de acces la stocare A . .

Clipirea indica faptul ca dispozitivul de stocare acceseaza date. A% Indicator de stare a pUter”
» Indicator de stare a bateriei

Alb fix: Laptopul este conectat la adaptor si puterea bateriei este intre 95% si 100%.

Portocaliu fix: Laptopul este conectat la adaptor si incarcéa bateria, puterea bateriei este mai mica de 95%.

Portocaliu clipeste: Laptopul este deconectat de la adaptor si puterea bateriei este mai mica de 20%.
* Indicator de alimentare

Indicatorul de alimentare se aprinde atunci cand laptopul este pornit.

A IMPORTANT:

o Nu scoateti bateria cu litiu incorporata. Pentru orice operatii de service, contactati centrul local de service
autorizat GIGABYTE.

o Nu instalati notebook-ul pe o suprafata inclinata sau intr-un loc predispus la vibratii si evitati utilizarea
notebook-ului in acea locatie pentru o perioada lunga de timp. Acest lucru creste riscul de defectiune sau
deteriorare a produsului.

e Nu depozitati notebook-ul in lumina directa a soarelui sau in locatia in care temperaturile depasesc 45°C
(112°F), cum ar fi in interiorul vehiculelor. Exista pericolul ca bateria litiu-ion sa se umfle si sa se uzeze.

o Nu utilizati notebook-ul intr-o locatie slab ventilata, cum ar fi pe asternuturi sau pe o perna etc. si nu il utilizati
ntr-o locatie, cum ar fi o camera cu incalzire prin pardoseala, deoarece ar putea duce la supraincalzirea
computerului. Orificiile pentru notebook (laterale sau inferioare) nu trebuie blocate, mai ales in aceste
medii. Daca orificiile de ventilare sunt blocate, acest lucru poate fi periculos si poate cauza supraincalzirea
notebook-ului.



ﬂ Limba Romana

Taste rapide

Computerul foloseste taste rapide sau combinatii de taste pentru a accesa majoritatea
comenzilor, cum ar fi luminozitatea ecranului si volumul. Pentru a activa tastele rapide,
tineti apasat butonul <Fn> inainte de a apéasa cealalta tasta din combinatia de taste rapide.

Tasta rapida

Functie

Descriere
Deblocare/blocare functie (numai

(a ] Functie de deblocare/ comutatorul F1~F12, tasta functionala
Fn+ESC | @] pjocare implicita mai intai)
Fn+F1 N: Comutare difuzor Oprire si pornire difuzor.
Fn+F2 (- Reducere volum Reduceti volumul sunetului.
Fn+F3 ¢+ Crestere volum Cresteti volumul sunetului.

(| Dezactivati/dezactivati vati vati
Fn+F4 N | sunetul MIC Dezactivati/dezactivati sunetul MIC
Fn+F5 ¥-|  Reducere luminozitate Reduceti luminozitatea ecranului.
Fn+F6 #+  Crestere luminozitate Cresteti luminozitatea ecranului.
En+F7 (| Setarile sistemului de Setarile sistemului de alimentare

=) alimentare (ECO/Equilibru/Performanta)

— o Comutati iesirea afisajului intre ecranul de
Fn+F8 & | Comutare afisaj afisare, monitorul extern

— (daca este conectat) si ambele.
Fn+F9 E Comutare touchpad Oprire si pornire touchpad intern.
Fn+F10 »-| Mod avion Activare/dezactivare functia mod avion.
Fn+F11 _+ Captura de ecran Captura de ecran: Shift+Win+S
Fn+F12 6 Vocea inauntru Vocea inauntru
Fn+GiMate E Centrul de control GiMate  Deschideti Centrul de control GiMate




ﬂ Limba Romana

Ghid de recuperare

Recuperare sistem (restabiliti sistemul de operare al laptopului)

Céand ceva nu merge bine cu sistemul de operare, stocarea laptopului are o partitie
ascunsa care contine o imagine completa de rezerva a sistemului de operare, care poate fi
utilizata pentru a restabili sistemul la setarile implicite din fabrica.

A Nota
» Daca mediul de stocare a fost schimbat sau partitia a fost stearsa, optiunea
de recuperare nu va mai fi disponibila si va fi necesar un serviciu de
recuperare.
* Functia de recuperare este disponibild numai pe dispozitivele cu sistem de
operare preinstalat. Dispozitivele cu EFI SHELL nu au functia de recuperare.

Recuperare de sistem

Functia de recuperare a sistemului este preinstalata inainte ca laptopul sa fie livrat din
fabrica. Meniul de optiuni va permite sa lansati instrumentul de recuperare Windows pentru
a reinstala sistemul de operare la valorile implicite din fabrica.

Scurta introducere de mai jos va va arata cum sa porniti instrumentul de recuperare si sa va
restabiliti sistemul.

2 Gata de pornire
Asigurati-va ca laptopul este conectat. Acest lucru va dura cateva minute.



m Limba Romana
Ghid de recuperare

. Opriti si reporniti laptopul.

2

Alegeti ,,Depanare” pentru a accesa setarile de recuperare.

( De asemenea, puteti alege “Continuare” pentru a iesi din recuperarea sistemului si a conti-
nua pornirea Sistem pentru copierea de rezerva a fisierelor sau datelor ).
Exista doua optiuni pentru recuperarea sistemului
e Resetati acest PC-
Puteti alege sa pastrati sau sa eliminati fisierele si apoi sa reinstalati Windows, fara a va
pierde fisierele.
e Recuperare inteligenta-
Setarile PC-ului dvs. vor fi readuse la setarile implicite din fabrica.
Atentie: Toate datele si fisierele personale vor fi pierdute.

. Recuperare inteligenta

Recuperarea va fi activata si veti vedea butoanele de optiuni din fereastra. Faceti
clic pe "Da" pentru a porni.

A Atentie
e Dupa selectarea “Recuperare”, datele si fisierele dvs. personale vor fi sterse dupa ce lap-
topul incepe restabilirea, iar sistemul de operare va fi resetat la setarile implicite din fabrica.
e O bara de progres se va afisa pe fereastra atunci cand procesul de recuperare se executa.
Asigurati-va ca adaptorul c.a. este conectat si nu opriti laptopul.

Dupa finalizarea recuperarii sistemului, veti vedea butonul de optiune pe fereastra,
faceti clic pe ,Termina”.
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V —
. v== | Opcoes avancadas

Restabilirea sistemului

o~

4 3

___ || Utilizati un punct de restabilire inregistrat pe computerul dvs. pentru a restabili Win-
dows.

Recuperare imagine sistem

I

Recuperati Windows utilizand un anumit fisier imagine de sistem.

Reparare pornire
&
Remediati problemele care impiedica incarcarea Windows.

-+ Command Prompt
C:\

Utilizati linia de comanda pentru depanare avansata.

....... Setari firmware UEFI
L

Modificati setarile in firmware-ul UEFI al computerului.

e’
Setari de pornire
Schimbati comportamentul de pornire Windows.

Anexa

m Garantie si service:

Garantie si service si informatii conexe, consultati cardul de garantie sau site-ul web de
service GIGABYTE la link-ul de mai jos:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m INTREBARI FRECVENTE:

Pentru intrebari frecvente, consultati link-ul de mai jos:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



1-1. NMepBbIn 3anyck Hoytoyka AORUS

.

n MoakntounTte LWHYP NUTaHnA K 6r|0|<y NMNTaHNA nepeMeHHOro Toka.

MoakntounTe 6N0K NUTAHUS NEPEMEHHOrO TOKa K BXOAHOMY pa3beMy NOCTOSAHHOIO
TOKa HoyTOykKa.

B MoakntouunTte LWHYP MUTAaHNA K CETH.

1-2. Switching on the Power1-2.
BknrovyeHne Hoytbyka

BkntoumB HOyTOYK B nepBbIv pas, He -
BbIKITHOMaNTe YCTPOMCTBO 4O Tex nop, noka o T
He 3aBepLUMTCA HAaCTpONKa onepaumoHHON - :::: -
cuctemsbl. MNoxanyncTa, obpatuTe

BHUMaHME, YTO OYHKLUMS HACTPOKKN ] ,
rPOMKOCTU 3BYyKa He OygeT paboTtaTb 4o I EEEN I
3aBeplleHuns ycraHoBkm Windows®.

A BHUMAHME:

e [Mepen nepBbIM BKITIOYEHMEM YyOeanTeCh, YTO Ball HOYTOYK NOOKIIOYEH K BITOKY MMTaHUSA C 3a3eMIIEHMEM.

e [Mpu ncnonb3oBaHun HoyTOyKa OT ceTun, po3eTka JOMKHaA ObITb pacnonoxeHa psiAoM C YCTPOUCTBOM U ObITb
nerko AoCTynHOW.

e Hangute MapknpoBKy O BXOAHOM M BbIXOAHOM HanpsixxeHun Ha Bawem HOyTOyKe 1 yooCTOBEpbTECh, YTO
OHa coBnagaeT ¢ MHopMaL el 0 BXOGHOM/BbIXOAHOM HanpsikeHun 6noka nutaHus. Hekotopble HOYTOYKM
MMEIT pasfiMyHble 3Ha4YEHNS HanpsiXKeHns B 3aBUCUMOCTM OT apTUKyna Mogenu.

e /IHbopmauums o 6rioke NuTaHus:

- BxogHoe HanpsxeHune: 100-240 B
- YacTtoTta BxogHoro HanpsixeHus: 50-60 Iy,
- BoixogHoe HanpsxeHue: 20V, 20A

* BHeLWHWIA BUA TOBApPOB U KX cneuudukaumm MoryT oTnmMyaTbCs B pasHblx cTpaHax. Mbl pekoMeHayeM npoBepuTb
MHOopMaLMIO O MpoAaBaeMbIxX B Baluen cTpaHe ToBapax, MX BHELLHEM BUAE U cneumdmrKaunsx Yy MeCTHbIX
ONCTPUBLIOTOPOB.

* XOoTS Mbl CTPEMUMCS NPEACTaBUTb MakCMaribHO TOYHYHO U MOSHYH MHAPOPMaLMI0 Ha MOMEHT Nybnmkauum, Mol
ocTaBnsieMm 3a coboli NpaBo BHOCUTb U3MEHeHUs 6e3 NpeaBapUTENbHOrO YBEAOMITEHUS.



2. 3HakomcTBo C Hoytoykom AORUS
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n NHaunkaTop Beb-Kamepb!

n,ﬂ,mcnneﬁ

H KHonka BkntoueHus

n Knasuatypa

CeHCOpHaFI naHesb
nPa3beM Ans 610Ka NUTaHus
n Mopt CeteBom (LAN)

I Nopr HOML 2.1

o VIHAMKaTOp aKTMBHOCTW HaKomnuTens
Mwuraet: HakonuTenb 3aHAT 06PabOTKON AaHHbIX
(onepauuu uteHus/3anmcu).

« VIHavikaTop coctosiHus BaTapew

H D m I"’I

o L

000

SESEE

60 ©

o

EE0 ropr USB 3.2 (Tun A)
m MopTt Thunderbolt 5 (USB tvna C)
EL Mopr USB 3.2 (Tun A)
IR Mopr USB 3.2 (Tun A)
m Mopt Thunderbolt 4 (USB tvna C)

m YCTPOVCTBO YteHMs kapT MicroSD (UHS-II)

KOMBMHMPOBaHHBIM ayAMO pa3bem

m [AnHamMmkm

NE CeeroavogHble vHaVKaTOpSI
B8 Whavkatop aktveHoCTM HakonmTens
VIHAMKATOP COCTOSHWS aKKyMy/ISTopa
0 Vavkatop nuTaHms

MocTosiHHOE cBeyeHWe 6enbIM: HOYTOYK MOAKAKOUEH K CETEBOMY ajanTepy nutaHus, 3apss batapen coctasaset oT 95% Ao 100%.
MocTosiHHOE CBeUeHMe OpaH>XeBbIM: HOYTOYK MOAKIFOUEH K CETEBOMY afanTepy MUTaHUs, MAET NpoLiecc 3apsaakv batapew, TekyLl,

nii 3apsg H6atapen — meHee 95%.

Muiraet, cBeueHme opaHXeBbIM: HOYTOYK OTK/IFOUEH OT CETeBOrO ajarnTepa NuTaHus, 3apag 6atapen meHee 20%.

. MHAVIKaTOp nnTaHuA

MHAVIKaTOp aAKTUBEH: HOyT6yK HaxXxoauTCa BO BKAKOYEHHOM COCTOAHUMN..

A BHUMAHMUE:

e He n3BnekanTe BCTPOEHHbIV NMNTUEBBLIV akkymynaTtop. Ecnu Bam HyHa nomolub, noxanyncTa, obpatutech

K aBTOpn3oBaHHoMy npeactasutento GIGABYTE.

e He ycTaHaBnvBaiiTe HOyTOYK Ha HAKITIOHHOW MOBEPXHOCTU UMW B MeCTax, rAe BO3MOXHbl Bubpaumu, a

TaKXe He peKkoMeHayeTCAa ncnonb3oBaThb H0yT6yK B TakKux MecTtax AnutenbHoe BpeM4. 310 yBennyneaet

PUCK MOJTOMKN UNK NoBpeXaeHnaA yCTpOIZCTBa.

e He xpaHuTe HOYTOYK B MecTax nonagaHusi NpsiMblX COMHEYHbIX Nyyei u npyu Temnepatype 6onee 45°C
(112°F), Hanpumep, B canoHe aBTomobuns. ECTb onacHoCTb pacluMpeHns  13Hoca NIMTUN-NOHHOTO

akkymynaTopa.

e He ncnonb3ynte HOyTOyK B MecTax C NOXOW BEHTUNSAUMEN, Kak HaNnpMMep, Ha KpoBaTK, Ha NogyLuke
ANS CHa UNK AMBaHHON NoAyLUKe, a TakXe HeMb3s UCMOoNb30BaTh HOYTOYK B MOMELLLEHUN C NOAOrPEBOM
nona, Tak Kak 9To MOXeT MPUBECTU K neperpey komnbloTepa. CneguTe 3a Tem, 4To6bl 0TBEPCTUS AN
BEHTUNSAUNK HOYTOYKa (COOKY Mnu CHM3Y) He Bbinu 3aKpbiTbl, 0COBEHHO B YCNOBUSIX, ONUCAHHbIX BbILLE.

Ecnu BEHTUNALUMNOHHbIE OTBEPCTUA SaGHOKVIDOBaHbI, 3TO MOXeT npeacTaBATb ONACHOCTb U NPUBECTU K

neperpesy HOyTOyKa.



Nopsaumne KnaBuwu

B komnbloTEpPE UCNONbB3YHTCA ropsiyme KnaBuLy UnNn kombruHaumm Knaeuw Anst 4ocTyna
K GOMbLUMHCTBY 311IEMEHTOB YNpaBIiEHUS KOMMNbIOTEPA, TaKUX KaK PKOCTb 3KpaHa u
HacTporika rpoMKOCTU. YTOObI aKkTMBUPOBATL rOpsSiYME KNaBULWLN, HAXMUTE U yOepXMBanTe
knaBuwy <Fn> g0 TOro kak HakumaTtb ApYryto Knasuly KOMOUHaLuu.

KombuHaums DyHKUMA OnucaHue
KnaBuw
Pasbnokunposka/6nokunpoBka yHKLMM
Fn+ESC 2 DyHKLbIS pasbnakoyki/ (Tonbko nepekntoyeHne F1~F12, 3
) Bnakipoyki KnaBuLLa OYHKLM NO YMOYaHUIO NEPBOIA)
Fn+F1 N | [epeknoyatenb JUHamMuKos YMEHbLUMTb IPOMKOCTb 3BYKa
Fn+F2 1d{—| Y6aBuTb NPOMKOCTb Reduceti volumul sunetului.
Fn+F3 i¢+| [lpubasuTtb NpOMKOCTb YBenuunTbL rPOMKOCTb 3BYKa
+ . BbIknoYaHHE/yKMoYaHHe BhIKMIOUY3HHE/VKITIOU3HHE Mik H
Fn+F4 W mikpachoHa FO4Y3IHHE/YKNIOY3HHE MikpadhoHa
Fn+F5 ¥-|  YMeHbWwUTb ApKoCTb YMEHbLUINTb APKOCTb 3KpaHa
Fn+F6 @+ YBenuuutb ApKOCTb YBENUUUTb SPKOCTb 3KpaHa
Fn+E7 | HacTpoitku cuctembl HacTpowkun cuctemsl nuTaHus
(=) nuTtaHusa (ECO/BbanaHc/lMpon3BoanTENbHOCTD)
= [NepexntounTb BbIBOA N30DPaXKEHNS MexXay
Fn+F8 = MNepekntovatens [ucnnea  BCTPOEHHbIM 3KPaHOM, BHELLIHM MOHUTOPOM
— (ecnv oH NoaKMoYeH) Unn obonmMn
Fn+F9 = Nepekntovarens BKNOUnTb 1 BbIKMOYMTL BCTPOEHHYHO
; CeHcopHow [NaHenu CEHCOPHY0 NaHenb
] BkntoueHue / oTknoueHne pyHKumm
Fn+F10 »-| Pexum lMNoneta peXV1Ma roneTa.
Fn+F11 ii| CxpwHLwwoT CkpuHLWOT: Shift+Win+S
Fn+F12 ® | Tonocs [onoc B
Fn+GiMate | @3| LleHnTp ynpaBneHus GiMate OTkpbITb LeHTP ynpaenexusa GiMate




UHcTpykuus Mo BoccTtaHoBReHUO

Cuctema BocctaHoBneHus (BocctaHoBneHue onepaumMoHHOM
CUCTEeMbl Bawlero HoyToyka)

B cnyyae Bo3HMKHOBEHMSA Npobnem ¢ onepaumoHHON cuctemon HoyTbyka, Bbl moxeTe
BOB cnyyae BO3HUKHOBEHWS NpoGnem ¢ onepaumMoHHON CMCTEMO HOYTOYKa, Bbl MoxeTe
BOCCTaAHOBUTb CUCTEMY A0 3aBOACKMX YCTAHOBOK MPM NOMOLLM 3anacHOW NOSTHON Bepcumn
OC, koTopasi XxpaHUTCA B 3aKpbITOM pa3gene 6a3sbl JaHHbIX Bawero HoyToykacCTaHOBUTb
CUCTEMY [0 3aBOACKMX YCTAHOBOK NPW NOMOLLM 3anacHou nonHom sepcum OC, koTopas
XPpaHUTCS B 3aKpbITOM pasaerne 6a3bl AaHHbIX Ballero HoyToyka.

BHUMAHUE
* - ecnv 6a3a faHHbIX OTKITYEHA UMK 3aKPbIThI pa3aen ee yaaneH, onuns
BOCCTaHOBINEHWsI cucTeMbl ByaeT HegocTynHa u noTpebyeTtcs ycnyra
BOCCTaHOBIEHNS.
» Onumsi BOCCTaHOBMNEHNS CUCTEMbI OCTYMHA TONbKO ANSA YCTPOWUCTB C
npeayctaHoBneHHon OC. Yctpownctea ¢ OC EFI SHELL He nmetoT goctyna
K dyHKUMK BoccTaHoBreHne OC.

3anyck byHKunmn BocctaHoBneHne cuctemMbl

PyHKLNA BOCCTAHOBIEHMSI CUCTEMbI NPEeAyCTaHOBIEHA Nepes OTnpaBkon HoyTbyka ¢
3aBoga. MeHo onuuin No3BONSET 3anyCTuTb PyHKUNIO BoccTaHoBneHme cuctemol ans
TOro, 4tobbl BocctaHoBUTL OC [0 3aBOACKMX KOHApUIYpaLUiA.

KpaTkas MHCTPYKUUSI HUXKE NMOKasbIBAET Kak 3anycTuTb yHKUMO BoccTaHoBneHme
CUCTEMBbI.

2 loToBoO
YbenuTtech, YTO Balle YCTPOMCTBO NOAKIIOYEHO K CETU. DTO 3alMeT BCEro
HECKOJTbKO MUHYT.



UHcTpyKkuua no BocctaHoBneHUIO

. BbikntounTe 1 nepesarpysute Ball HOYTOYK.

2

Bbibepute «Troubleshoot», 4To6bl BONTN B HACTPOWNKMK
BOCCTaHOBIIEHUS.

(Takxe Bbl moxeTe BbIbpaTb «Continue», 4Ns BbIxo4a U3 CUCTEMbI BOCCTAHOBIIEHUSA U
nepenTwn k 3arpyske Cuctema onsi pe3epBHOro KONMpoBaHus hannos Unu gaHHbIX.)

2 CyliecTBYIOT ABe ONuuU ANl BOCCTAaHOBIEHUSI CUCTEMbI

" Reset this PC - NepeycTaHoBka cuctembl
Bbl MoxeTe BbiGpaTb COXpaHUTb UNKU yaanute Bawu dannsl n nepeyctaHosuts Windows
6e3 noTepu Bawunx hanmnos.

* Smart Recovery -
YctaHoBku Bawero MK 6yayT Bo3BpalleHbl K 3aBOACKUM yCTaHOBKaM MO yMOYaHMI0.
BHVMMAHWE: Bce nepcoHanbHble AaHHble 1 dhainsl 6yayT yaaneHsl.

Smart Recovery

dPyHKUMA BOCCTaHOBIEHMS OyAeT akTMBMpOBaHa, U Bbl yBUAUTE KHOMKM ONLniA
BOCCTaHOBIeHUs B okHe. Haxkmute “Yes’/[a anga Hadana paboThbl.

BHUMAHUE
A " MNpw BbIOOPE “Recovery” / BocctaHoBneHWe, Balun NMYHble AaHHble U bannbl OyayT yaaneHs!
Kak TONbKO HOYTOYK HA4YHET NpoLieaypy BOCCTAHOBIEHUS, @ ONepaLunoHHas cuctema byaet
BOCCTaHOBSIEHA K 3aBOACKMM HAacTpOKam Mo yMONM4YaHuIo.
" MiHamkaTop nporpecca nosiBUTCS B OKHe C Havariom paboTbl npouecca BOCCTaHOBMEHUSI.
MoxanyicTa, ydeauTtecn, 4to Baw HOyTOYK nogknioyeH Kk cetn nutaHusa Yyepes AC agantep u
He BbIKTHoYanTe HOyTOYK.

Mocne 3aBepLUeHNss CUCTEMbI BOCCTAHOBIEHWS, NOXarnyncTa, Haxmnte “3aBepLunTb”
/ BbIKNIOYNTb.
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j == | PacwmpeHHble HacTpounku

System Restore BocctaHoBneHne cuctemsol

VMcnonb3ynTe TOYKY BOCCTaHOBIMEHUS, paHee co3faHHyto Ha BaweM K, onga
BoccTaHoBneHns Windows.

-— System Image Recovery BocctaHoBneHune obpasa cuctemol
! | BoccTaHoBneHne Windows ¢ nomoLbto KOHKpeTHOro ¢garina obpasa CUCTEMbI.
@ Startup Repair YctpaHeHne npobnem 3arpysku

YcTpaHutb npobnemsl, He nossonsawwme Windows 3arpy3unTbes.

Command Prompt KomaHgHasa ctpoka

Mcnonb3oBaTb KOMaHAHYK CTPOKY A4 NPpOABUHYTOrO yCTpaHeHUA HenoJsiaaok.

UEFI Firmware Settings Hactpowku npowwmskun UEFI

M3meHnTb HacTponkn npowwnskn UEFI Bawero MK.

Startup Setting Hactpoviku 3anycka

M3meHnTb HacTponkmn 3anycka Windows.

NMpunoxeHune

m CepBuUCHOe obcnyXxnBaHue:

MHdopmaumio 0 rapaHTum 1 CEPBUCHOM OBCIYXMBaHUK, a TakKe COMYTCTBYIOLLYIO
MHOPMAaLNIO CM. Ha rapaHTUNHOM TanoHe unn Ha Beb-canTte cepBUCHOIo
obcnyxmeannsa GIGABYTE no cnegytowien cebisnke:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m YacTto 3apgaBaemMble BOMpPOCHLI.

Cnucok 4YacTto 3agaBaeMbiX BONPOCOB MOXHO HaWTU, Nepenas no ccbinke
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Koriséenje AORUS notebook racunara po prvi put

yyyyyy

n Povezite kabl za napajanje sa adapterom naizmenicne struje.

PoveZite adapter naizmeni¢ne struje za ulazni priklju¢ak jednosmerne struje
(DC-in) na laptopu.

n Povezite kabl za napajanje sa strujnom uticnicom. /—\

o

LD

Nakon sto ukljucite notebook raCunar po — =
prvi put, ne iskljuCujte ga sve dok se ne *
zavrsi konfiguracija operativnog sistema. =— =
Uzmite u obzir da dugme za jacinu N L )
zvuka nece funkcionisati dok se ne [ [ f
zavrsi podeSavanje operativnog sistema 7B T T s T T T T e s T o
Windows®.

1-2. Uklju€ivanje napajanja

A VAZNO:

e Uverite se da je va$ notebook raCunar povezan sa uzemljenim adapterom za napajanje pre nego $to ga prvi
put ukljugite.

e Kada koristite notebook raCunar u rezimu adaptera za napajanje, strujna uti¢nica mora biti blizu uredaja i lako
dostupna.

e Pronadite oznaku sa ulaznom/izlaznom specifikacijom na notebook ra€unaru i uverite se da se slaze sa infor-
macijama o ulaznoj/izlaznoj specifikaciji na adapteru za napajanje. Neki modeli notebook ra€unara mozda
imaju viSe specifikacija izlazne struje, na osnovu dostupnog SKU-a.

e Informacije o adapteru za napajanje:

- Ulazni napon: 100-240 Vac
- Ulazna frekvencija: 50-60 Hz
- Specifikacija izlaznog napona: 20V, 20A

* Specifikacije i izgled proizvoda se mogu razlikovati u zavisnosti od zemlje. Preporucujemo da kod lokalnih
prodavaca proverite specifikacije i izgled proizvoda koji su dostupni u vasoj zemilji.

* lako se trudimo da obezbedimo najpreciznije i sveobuhvatne informacije u trenutku objavljivanja, zadrzavamo
pravo da izvr§imo promene bez prethodnog obavestenja.



2. Vodi¢ za AORUS notebook racunar
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1 Mikrofon FE UsB 3.2 port (USB tip A)
HVeb—kamera m Thunderbolt 5 port (USB tip C)
n Indikator veb-kamere m USB 3.2 port (USB tip A)
W Ekran 3 USB 3.2 port (USB tip A)
n Dugme za napajanje m Thunderbolt 4 port (USB tip C)
nTastatura m Cita¢ MicroSD kartica (UHS-II)
Taéped Kombinovani audio priklju¢ak
Ulazni priklju¢ak za napajanje o
njednosmernom strujom (DC) m Zvuenik
Mrezni port (LAN) B LED indikator
S0 HDMI 2.1 Port HOmI© 8 Indikator pristupa skladisnom disku
Indikator statusa baterije
« Indikator pristupa skladignom disku - Indikator napajanja

Treperenje pokazuje da uredaj za skladistenje pristupa podacima

Indikator statusa baterije

Stabilno belo svetlo: Laptop je priklju¢en na adapter i napunjenost baterije je izmedu 95%~100%

Stabilno narandzasto svetlo: Laptop je priklju¢en na adapter i puni bateriju, napunjenost baterije je manja od 95%
Treperenje narandzastog svetla: Laptop je isklju¢en sa adaptera i napunjenost baterije je manja od 20%

Indikator napajanja

Indikator napajanja svetli kada je laptop uklju¢en

A VAZNO:

e Ne uklanjajte ugradenu litjumsku bateriju. Za sve potrebe servisiranja obratite se svom lokalnom GIGABYTE
ovlaséenom servisnom centru.

e Ne postavljajte notebook ra¢unar na nagnutu povrsinu ili na mesto gde dolazi do vibracija ili izbegavajte da
koristite notebook racunar na takvim mestima tokom duzeg vremenskog perioda. To povecava rizik od kvara
ili nastanka oStec¢enja na proizvodu.

e Ne skladistite i ne koristite laptop racunar na direktnom sun€evom svetlu ili lokacijama sa temperaturom
ve¢om od 45°C (112°F), na primer, unutar vozila. Postoji rizik od Sirenja litjum-jonske baterije i smanjenja
njenog radnog veka.

e Ne koristite notebook raunar na slabo provetrenim mestima, npr. na posteljini ili na jastuku itd. i ne koristite
ga na mestima kao $to je soba sa podnim grejanjem, jer to moze dovesti do pregrevanja racunara. Pazite da
otvori za ventilaciju na notebook raCunaru (sa strane ili s donje strane) ne budu blokirani, posebno u takvim
okruzenjima. Ako su otvori blokirani, to moze da bude opasno i dovede do pregrevanja notebook racunara.



Precice

Racunar koristi precice ili kombinacije tastera za pristup vecini kontrola racunara, kao Sto
su osvetljenost ekrana i jaCina zvuka. Da biste aktivirali preCice, pritisnite i drzite taster
<Fn> pre nego Sto pritisnete drugi taster u kombinaciji pre€ice.

Precica Funkcija (0] ] 13
Otklju€avanje/zaklju¢avanje funkcije
Fn+ESC E Otklju¢avanje/ ) (samo prebacivanje F1~F12,
| ** ] zaklju€avanje funkcije podrazumevani funkcijski taster prvi)
Fn+F1 W | Prebacivanje zvuénika Ukljucivanie i isklju¢ivanje zvucnika.
Fn+F2 - Smanjenje jaCine zvuka Smanjuje se jacina zvuka.
Fn+F3 i¢+| Povecanje jaCine zvuka Povecava se jacina zvuka.
Fn+F4 E %IQH MCKIbYM/yKrbyn MWL nckrbyumn/yKkrbyum 3ByK
Fn+F5 : Smanjenje osvetljenosti Smanijuje se osvetlienost ekrana.
Fn+F6 #+ Povecanje osvetljenosti Povecava se osvetljenost ekrana.
Fn+E7 («g| Podesavanja sistema Podesavanja sistema napajanja
=) napajanja (ECO/Izbalansirano/Performanse)
— o Prebacivanje izlaza ekrana izmedu ekrana
Fn+F8 %’ Prebacivanje ekrana i spoljnjeg monitora (ako je povezan)
— ili oboje.
(=] Ukljucivanje/iskljucivanje O RTINS
Fn+F9 E taéé)eda J | J UkljuCivanje i iskljuCivanje taCpeda.
(3] o - Omogucavanje/onemogucavanije
Fn+F10 i Rezim rada u avionu funkcgljje reiimja rada u eglvionu. :
Fn+F11 i Snimak ekrana Snimak ekrana: Shift+Win+S
Fn+F12 6 Macy Macy
Fn+GiMate E M'MMate koHTponHu ueHtap OTtBopuTe [MMaTe KOHTPOMHU LieHTap




Vodi¢ za oporavak

Oporavak sistema (oporavak operativhog sistema vaseg laptopa)

U slu€aju problema sa operativnim sistemom laptopa, skladiSte laptopa ima skrivenu
particiju koja sadrzi potpunu rezervnu sliku operativnog sistema koja se moze iskoristiti za
vra¢anje sistema na fabri€¢ki podrazumevane postavke.

Napomena
* Ako je skladiste promenjeno ili je particija izbrisana, opcija oporavka vise
nece biti dostupna i bi¢e potrebna usluga oporavka.
* Funkcija oporavka dostupna je samo na uredajima sa unapred instaliranim
operativnim sistemom. Uredaji sa operativhim sistemom EFI SHELL nemaju
funkciju oporavka.

Pokretanje oporavka sistema

Funkcija oporavka sistema je unapred instalirana, pre nego §to se laptop isporuci iz
fabrike. Meni opcije vam omogucava da pokrenete alatku za oporavak operativnog
sistema Windows da biste ponovo instalirali operativni sistem na fabri¢ki podrazumevane
postavke.

Kratki uvod u nastavku ¢e vam pokazati kako da pokrenete alatku za oporavak i vratite
vas$ sistem.

2 Sve je spremno
Uverite se da je vas racunar uklju¢en. Ovo ¢e potrajati nekoliko minuta.



Vodi¢ za oporavak operativhog sistema

. Iskljucite i ponovo pokrenite laptop.

2

Izaberite "ResSavanje problema” da biste usli u postavke
oporavka.

( Mozete takode da izaberete “Nastavi” da biste izaSli iz sistema za oporavak i nastavili s
pokretanjem operativnog sistema Cuctem radi kreiranja rezervne kopije datoteka ili podata-
ka.)

c Postoje dve opcije za oporavak sistema
e Ponovo pokreni ovaj racunar-
MozZete odabrati da zadrzite ili uklonite datoteke, a zatim ponovo instalirate operativni
sistem Windows bez gubitka vasih datoteka.
e Smart Recovery-
Postavke vaseg racunara bi¢e vracene na fabric¢ki podrazumevane postavke.
Oprez: Svi licni podaci i datoteke ¢e biti izgubljeni.

. Smart Recovery

Oporavak c¢e biti aktiviran i u prozoru ¢ete videti dugmad opcija. Kliknite na "Da" da
biste ga pokrenuli.

A Paznja
e Kada se izabere “Oporavak”, vasi licni podaci i datoteke biée izbrisani nakon $to laptop
zapocne oporavak, a operativni sistem ¢e biti ponovo postavljen na fabric¢ki podrazumev-
ane postavke.
e U prozoru ¢e se prikazati traka indikatora napretka kada je proces oporavka pokrenut.
Uverite se da je adapter za naizmeni¢nu struju prikljucen i ne iskljucujte laptop.

Nakon zavrSetka oporavka sistema, u prozoru cete videti dugme opcije, kliknite na
LZavrsi©.



Napredne opcije

Oporavak sistema

Koristite ta€ku vraé¢anja snimljenu na racunaru za oporavak operativnog sistema
Windows.

1 Oporavak pomocu slike sistema
3
- Oporavite operativni sistem Windows pomoc¢u odredene datoteke slike sistema.
Popravka pri pokretanju
&

Resite probleme zbog kojih se Windows ne ucitava.

Komandna linija

Koristite komandnu liniju za napredno reSavanje problema.

Postavke UEFI firmvera

Promenite postavke u UEFI firmveru vaseg racunara.

Postavke pri pokretanju

Promenite ponasanje prilikom pokretanja operativnog sistema Windows.

Dodatak

m Garancija i servisiranje:

Informacije o garanciji i servisiranju i srodne informacije potrazite na garantnom listu ili
GIGABYTE veb-lokaciji za servisiranje na vezi ispod:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m FAQ:

FAQ (Naj¢eSca pitanja) — pogledajte vezu ispod:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. AORUS Diziistii Bilgisayari ilk Kez Kullanma

n Gug kablosunu AC adaptértne baglayin.
n AC adaptorund dizistl bilgisayarin DC giris jakina baglayin.
n Guc¢ kablosunu elektrik prizine baglayin.

1-2. Gucu Agma

DizUstu bilgisayari ilk kez agtiktan

sonra, isletim sistemi yapilandirilana
kadar kapatmayin. Windows® Kurulumu = ——
tamamlanana kadar ses dizeyinin <
calismayacagini litfen unutmayin. ' /

/\ ONEMmL:

e Ik kez agmadan 6nce diziistii bilgisayarinizin topraklanmis bir giic adaptériine bagli oldugundan emin olun.

e DizUstu bilgisayarinizi glic adaptord modunda kullanirken, priz ¢ikisi tniteye yakin ve kolayca erisilebilir
olmahdir.

e DizUstu Bilgisayarinizdaki giris/cikis isaretini bulun ve gii¢ adaptdrinuzdeki giris/gikis derecelendirme
bilgileriyle eslestiginden emin olun. Bazi Dizistu Bilgisayar modellerinde, mevcut SKU’ya gore birden fazla
derecelendirme c¢ikis akimi olabilir.

e Glg¢ adaptori bilgileri:

- Giris gerilimi: 100-240 Vac
- Giris frekansi: 50-60 Hz
- Degerlendirme ¢ikis voltaji: 20V, 20A

* Uriin 6zellikleri ve Griin gériiniimii Glkeden Ulkeye farklilik gésterebilir. Ulkenizde bulunan riinlerin teknik
ozellikleri ve goériinimd igin yerel bayilerinize danismanizi tavsiye ederiz.

* Yayin aninda en dogru ve kapsamli bilgileri sunmaya galigsak da, dnceden haber vermeksizin degisiklik yapma
hakkimizi sakli tutuyoruz.



2. AORUS Dizustu Bilgisayar Turu

‘ LI
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| L7
n Mikrofon e m USB 3.2 Baglanti Nokfa (USB tip A)
nWeb kamerasi m Thunderbolt 5 Baglanti Noktasi (USB tip-C)
HAQ kamerasi gosterge isigi m USB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip A)
n Gorinta Paneli m USB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip A)
H GUc¢ Dagmesi m Thunderbolt 4 Baglanti Noktasi (USB tip-C)
N Tus takim IT3| MicrosSD Kart Okuyucu (UHS-1)
Dokunmatik ytizey Iy Birlesik Ses Jaki
n Glic Giris Baglanti Noktasi (DC) m Hoparlor
n Ethernet Baglanti Noktasi (LAN) m LED Gostergesi
m HDMI 2.1 Baglanti Noktasi B Sabit disk erisim géstergesi

Homr Pil sarj durumu gostergesi

« Depolama erisim gostergesi AX GUQ durumu gosterge5|a

Yanip sonme, depolama cihazinin verilere eristigini gosterir.
« Pil durumu gostergesi

Sabit beyaz: Dizist( bilgisayar adaptore bagl ve pil glict %95 ile %100 arasindadir.

Sabit turuncu: Dizistl bilgisayar adaptore bagli ve pili sarj ediyor, pil glicli %95'ten distktur.

Yanip sdnen turuncu: Dizstu bilgisayar adaptérden gikarilmis ve pil glici %20'den dustktur.
« GU¢ gostergesi

Dizustu bilgisayar agildiginda gui¢ gdstergesi yanar.

/\ ONEML:

e Yerlesik lityum pili citkarmayin. Herhangi bir servis ihtiyaci icin, lutfen yerel GIGABYTE Yetkili Servis Merkezi
ile iletisime gecin.

e Dizustu Bilgisayari egimli veya titresime acik bir yere kurmayin veya Dizlstu Bilgisayari bu konumda uzun
sure kullanmaktan kacinin. Bu, tUrlnde bir ariza veya hasar olugsma riskini artirir.

e Dizustl PC’yi dogrudan glines 1511 alan bir yerde veya arag ici gibi sicakliklarin 112°F’yi (45°C) astigi yerle-
rde saklamayin. Lityum-iyon pilin genlesmesi ve eskimesi tehlikesi vardir.

e Dizlstu PC'yi yatak takimi, yastik veya minder gibi kétu havalandirilan bir yerde kullanmayin ve bilgisayarin
asiri Isinmasina neden olabilecedinden yerden isitmali oda gibi yerlerde kullanmayin. Dizistli PC hava-
landirma delikleri (yanda veya altta) 6zellikle bu ortamlarda engellenmez. Havalandirma delikleri tikanirsa
tehlikeli olabilir ve Diztstli PC’nin asiri iIsinmasina neden olabilir.



Kisayol tuslari

Bilgisayar, ekran parlakligi ve ses cikigi gibi bilgisayarin birgok denetimine erismek igin
kisayol tuslarini veya tus kombinasyonlarini kullanir. Kisayol tuslarini etkinlestirmek
igin,kisayol kombinasyonundaki diger tusa basmadan 6nce <Fn> tusuna basin.

Kisayol tusu Fonksiyon Aciklama
Fonksiyon kilidi agma/kilitleme
(a | Fonksiyon kilidi agma/ (sadece F1~F12 anahtari, varsayilan
Fn+ESC E kilitleme fonksiyon tusu ilk)
Fn+F1 N Hoparlor Agma/Kapatma Hoparloru agar ve kapatir.
Fn+F2 '4-| SesiAzalt Ses seviyesini azaltir.
Fn+F3 m—+ Sesi A¢ Ses seviyesini artirir.
Fn+F4 E MIC sessiz/sessiz agma MIC sessiz/sessiz agma
Fn+F5 : Parlakhgr Azalt Ekran parlakhgini azaltir.
Fn+F6 o+ Parlakhgr Arttir Ekran parlakhigini artirir.
] .o . Gug Sistemi Ayarlari
Fn+F7 ®| Gt Sistemi Ayarlari (ECO/Denge/Performans)
— Gorunta gikigini géruntt ekrani, harici
Fn+F8 % Ekran A¢cma/Kapatma monitdr (bagliysa) ve ikisi arasinda
— degistirin.
(=| Dokunmatik Yizey Agma/ o 1 il ey
Fn+F9 E Kapatma y Dahili dokunmatik ylzeyi acar ve kapatir.
(3] Ugak Modu islevini etkinlestirir/devre
Fn+F10 i Ucak Modu dI%I birakir. ¥ s
Fn+F11  [F7]  Ekran gorintisi Ekran gériintiisi: Shift+Win+S
Fn+F12 @ Ses Ses
Fn+GiMate E GiMate Kontrol merkezi GiMate Kontrol merkezini a¢




Kurtarma Rehberi

Sistem Kurtarma (Dizustli bilgisayarinizin igletim sistemini geri
yukler)

Dizustu bilgisayar igletim sisteminde bir seyler ters gittiginde, dizustu bilgisayarin
deposunda, sistemi fabrika varsayilan ayarlarina geri yiklemek i¢in kullanilabilen ve
isletim sisteminin tam bir yedek imajini igeren gizli bir bolum bulunur.

Not
A e Depolama konumu degistirildiyse veya bolim silindiyse, kurtarma segenegi
artik kullanilamayacak ve bir kurtarma hizmetine ihtiya¢ duyulacaktir.
e Kurtarma iglevi yalnizca igletim sistemi 6nceden yUklenmis cihazlarda
kullanilabilir. EFI SHELL kullanan cihazlarda kurtarma islevi yoktur.

Sistem Kurtarmayi Baslat

Sistem kurtarma Ozelligi, dizustu bilgisayar fabrikadan gonderilmeden 6nce bilgisayara
onceden yuklenmistir. Secenek menusu, isletim sistemini fabrika varsayilan ayarlarina geri
yuklemek icin Windows kurtarma aracini baglatmaniza olanak tanir.

Asagidaki kisa giris size kurtarma aracini nasil basglatacaginizi ve sisteminizi nasil geri
yukleyeceginizi gosterecektir.

2 Her sey hazir
Bilgisayarinizin fige takili oldugundan emin olun. Bu birka¢ dakika surer.



Kurtarma Kilavuzu

. Dizustu bilgisayari kapatin ve yeniden baslatin.

o ¢

Kurtarma ayarlarina girmek i¢in "Sorun Giderme"yi segin.

( Ayrica, kurtarma sisteminden gikmak ve dosyalar veya veri yedeklemesi igin sistem’a devam
etmek icin “Devam”i secebilirsiniz. )

Sistem kurtarma i¢in iki se¢enek vardir

e Bu bilgisayari sifirlayin-
Dosyalarinizi tutmayi veya kaldirmayi segebilir ve ardindan dosyalarinizi kaybetmeden
Windows’u yeniden yukleyebilirsiniz.
e Akilli Kurtarma-
PC ayarlariniz fabrika varsayilan ayarlarina geri yiklenecektir.
Dikkat: Tam kigisel veriler ve dosyalar kaybolacaktir.

. Akill Kurtarma

Kurtarma etkinlestirilecek ve pencerede segenek dugmelerini géreceksiniz.
Baglamak igin "Evet" e tiklayin.

A Dikkat
e “Kurtarma” segcildikten sonra, kisisel verileriniz ve dosyalariniz dizustu bilgisayar geri yikle-
meye basladiktan sonra silinecek ve igletim sistemi fabrika varsayilan ayarlarina sifirla-
nacaktir.
e Kurtarma iglemi ¢calisirken pencerede bir ilerleme gdstergesi cubugu gorunecektir. Litfen
AC adaptorunin takili oldugundan emin olun ve dizistu bilgisayari kapatmayin.

Sistem kurtarma islemi tamamlandiktan sonra, pencerede segenek dugmesini
gbreceksiniz, lutfen "Bitirmek" a tiklayin.



V —
. voam | Geligmis secenekler

v

Sistem Geri Yikleme

Y

‘O

| Windows'u geri yiklemek igin bilgisayarinizda kayitli bir geri yiikleme noktasi kul-
lanin.

Sistem gorintisi kurtarma

I

Windows'u belirli bir sistem goruinti dosyasi kullanarak kurtarin.

Baslangi¢ onarimi
&
Windows'un yiklenmesini engelleyen sorunlari diizeltin.

~| Komut istemi
C:\
Geligmis sorun giderme igin Komut istemi’ni kullanin.
....... UEFI Firmware Ayarlari
2, ’
PC’nizin UEFI urlin yazihmindaki ayarlari degistirin.

Baglangic¢ Ayarlari

Windows Baslangi¢ davranisini degistirin.

Ek

m Garanti hizmeti :

Garanti ve servis ve ilgili bilgiler litfen asagdidaki baglantidan garanti kartina veya
GIGABYTE servis web sitesine bakin:

https://lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m SSS:

SSS (Sik Sorulan Sorular) lutfen asagidaki baglantiya bakin:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq



1-1. Nepwe KopuctyBaHHA HOyTOyKOM AORUS

f: T

n MigKNoYiTh LWHYP XUBJIEHHA 40 agantepa 3MiHHOTO CTPyMY.

MigkntodiTe agantep 3MiHHOroO CTPyMy [0 rHi3ga Bxo4y MOCTINHOMo CTpymy
Ha HOYTOYKy.

n MigKNoYiTh WHYP XUBJTIEHHSA 0O PO3ETKN XUBMNEHHS.

1-2. YBIiMKHEHHS XXUBJTeHHSA

Micna nepworo yBiMKHEHHSA HOYTOYKY
He BMMUKaNTe Noro, AOKn He byae
BMKOHaHO KOHQirypadito onepauinHoi
cucTemMun. 3BepHiTb yBary: ryqHictb Ans = — -
aynio He npautoBaTume, A0KN He Byae e

BMKOHaHO HanawTtyBaHHa Windows®. | o0

A BAXINBO:

e [lepekoHanTecs, WO nepes nepLumnMM yBiMKHEHHSM HOYTOYK NiAKMIOYEeHO A0 3a3eMNeHoro agantepa
XUBIEHHS.

e Konu Bu kopucTyeTecs HOyTOYKOM y peXuMi XXMBNEHHSA Bi4 agantepa, po3eTka enekTpoMepexi MycuTb
OyTu nopyu i Nerko 4OCTYMHOL.

e 3HanaiTb NO3HAuKy BXoay/BMxoay Ha HOYTOYKY i nepekoHanTecs, LWo Bka3aHi 3Ha4YeHHs 3biratoTbes 3i
3HaYeHHSAMU Ha aganTepi xusneHHs. [eski moaeni HOyTOYKiB MOXYTb MaTy 6araTto BapiaHTiB HOMiHANbHUX
3HayeHb BMXOAY CTPYMY, 3anexHo Big goctynHoro SKU.

e |[HhbopMmaLia Npo aganTep XUBMNEHHS:

- BxigHa Hanpyra: 100-240 B 3miHHOro cTpymy
- Yacrtorta Bxoay: 50-60 Iy
- HomiHanbHa BuxigHa Hanpyra: 20V, 20A

* Poboui xapakTepncTukm Bupoby Ta BUrmsz BMpody MOXyTb OyTu pisHUMKM B pi3HMX KpaiHax. Pagumo gisHaTtucs B
MiCLIEBMX PO3MOBCIOAKYBaYiB MPO TEXHIYHI XapakTEPUCTUKM Ta BUMMAA BMPOOGIB, 4OCTYMNHMX Y BaLUil KpaiHi.

* My nparHemMo HagaBaTu HaWTOYHIWY Ta HaWbinbL AeTanbHy iHopMaLlito Ha MOMEHT nybnikadii, npote
3acTepiraemo 3a coboto NpaBo BHOCKUTY 3MiHWN 6e3 nonepemkeHHs.



2. Ornap HoyToyka AORUS

n Mikrofon e m Mopt USB 3.2 (USB type-A)
nWeb kamerasi m Mopt Thunderbolt 5 (USB type-C)
HAQ kamerasi gosterge Isigi m Mopt USB 3.2 (USB type-A)

W8 Gériint Paneli 2 nopr USB 3.2 (USB type-A)

H Gug¢ Digmesi m Nopt Thunderbolt 4 (USB type-C)
nTU§ takimi m MpucTpin untanHa kapt SD (UHS-II)
Dokunmatik ytizey 74| MHizno aypio kom6o

nGUg Giris Baglanti Noktasi (DC) m AnHamik

n Ethernet Baglanti Noktasi (LAN) m CaiTnogiogHwi iHayKaTop

m HDMI 2.1 Baglanti Noktas B tmankarop gocryny o nawisri

HDomr IHaMKaTOp CTaHy aKymynaTopa

e |HaviKaTop gocTyny fo nam’ AT NP
BrvmaHHA 03Hauag, LWo HakonmuyBay OTPUMYE AOCTYN A0 AaHWX "9: |H£l,l/IKaT0p »KNBJTIeHHA
* lHAMKaTOp CTaHy akymynsTopa
BesnepepBHO CBITUTbLCA GinvM: HOYTOYK NIAKIIOYEHO [0 afanTepa, a 3apsij akymynstopa craHosutb 95%~100%
be3snepepBHO CBITUTLCA MOMapaHUYEBMM: HOYTOYK MIAKIIOUEHO O aAanTepa Ta 3apAMKaeTbCsA akyMynATOp, 3apsag akymynstopa meHwe 95%
Brvmae nomapaHueBUM: HOYTOYK Bif'  €[4HAHO Bif afanTepa, a 3apsg akymynsTopa mexie 20%
e |HAMKATOP XKMBMEHHS
IHAMKATOP XVBNEHHA CBITUTLCA, KON HOYTOYK YBIMKHEHO

A BAXIMBO:

e He BuimanTe BbygoBaHui nitieBui akymynatop. oo 6yab-akoro peMoHTy 3BepTanTecs 40 MiCLLeBOro
aBTOpM3oBaHoro cepsicHoro ueHTpy GIGABYTE.

e He BcTaHOBMOWTE HOYTOYK Ha NOXMUNEHIN NOBEPXHI UM B MicCLli, O MOXe BibpyBaTu, Ta He BUKOPUCTOBYNTE
HOYTOYK Yy TaKMX Micusax NPOTArom TpuBarnoro 4acy. Lle 36inbLye pusmk HecnpaBHOCTI Ta NOLIKOAXKEHHS
BUpoOy.

e He 36epirainTe Ta He BUKOPUCTOBYIMTE HOYTOYK NiJg NPSMUM COHSAYHUM NPOMIHHAM i B MicusXx, Ae
Temnepatypa nigHimaeTtbcs Buwe 112°F (45°C), 3okpemMa B canoHi aBTomobing. Lie 3arpoxye posLmpeHHio
Ta cnpautoBaHHIo MiTiN-iOHHOro akymynaTopa.

e He BMKOPMCTOBYITE HOYTOYK Yy MOraHo NPOBITPHOBaHMX MiCLAX, 30KpeMa Ha MOCTiNbHIN 6inn3Hi, nogywui
TOLWO, i B KiMHaTax i3 Tensmot Nignoror, oCKiNbKy Lie MOXe CNPUYNHUTU NeperpiBaHHa Komm'lotepa. Y Takux
cepefoBuLLax 3BepTanTe ocobnuey yBary, 4 He 3a6r1OKOBaHO BEHTUNSALIAHI OTBOPU Ha HOYTOYKY (360Ky Ta
BHU3Y). AKLWO BEHTUNALINHI oTBOpM 3a6N0KOBaHO, Lie MoXe ByTn HebGe3nevyHnM i CIPUYMHUTK NeperpiBaHHAa
Komm’loTepa.



Mapsayi KnasiLwi

Komm’'toTep BUKOPUCTOBYE rapsivi knasili abo kombiHauil knagiw ansa Bxogy Ao GinbLUOCTi
eneMeHTIB KepyBaHHSA KOMM'IOTepa, Hanpuknag, perynoBaHHs SCKpaBOCTi ekpaHa Ta
ryqHocTi. o6 akTuByBaTK rapsii Knasilli, HATUCHITL | yTPUMyMTE Knasiwy <Fn>, nepLu Hix
HaTMCKaTW iHLWI KnaBili B KOMOiHaU,T KNnaBiLll.

Mapsayva knasiwa

PyHKLiA

Onuc
Po36nokyBaHHs/6rokyBaHHS doyHKLA

Fn+ESC 2 PosbnokyBaHHs/ (Tinbkn nepemmkad F1~F12, cnodatky
GrnokyBaHHA (OyHKLIN doyHKLOHarbHa KragiLla 3a 3aMOBYyBaHHAM)
Fn+F1 N | [NepemukaHHs auHaMika YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHA IMHaMiKa.
Fn+F2 1{—| 3MEHLUEHHS N'YYHOCTI 3MEHLLEHHSA 'YYHOCTI.
Fn+F3 i¢+| 36inbLUEHHS ry4YHOCTI 36inbLUEHHS N'YYHOCTI.
. MIC BUMKHEHHSI/ i
Fn+F4 W VBIMKHEHHS 3BYKY MIC BUMKHEHHS/YBIMKHEHHS 3BYKY
Fn+F5 =  BHM3UTU ACKPaBICTb 3MEeHLLEeHHS! AICKPaBOCTi ekpaHa.
Fn+F6 @+  30inbWwKnTK AcKpaBiCTb 36inbLUeHHs ACKpaBOCTiI ekpaHa.
Fn+E7 | HanawTtyBaHHs cucTemu HanawTyBaHHSA CUCTEMU XKUBINEHHS
= YKUBIEHHS (ECO/banaHc/MNpoayKTUBHICTD)

) MNepeMukaHHs1 BUXO4Y Ha AMCTIEN MK
Fn+F8 B MNepemukaHHs gucnnes eKpaHOM aucrnest, 30BHiLLHIM MOHITOPOM

— (sKwo nigknroveHo) abo Bmxig Ha obuaga.
Fn+F9 9| [lepemukaHHs CeHCOPHOT  YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHSs! BOYA0BaHOi

J  naHeni CEHCOPHOI naHeni.
: YBIMKHEHHSA Ta BUMKHEHHS pexumy
+ .

Fn+F10 )| Pexum «Jlitak» <Nitary.
Fn+F11 1| 3HiMOK ekpaHy 3Himok ekpaHy: Shift+Win+S
Fn+F12 ® | Tonocs lonoc B
Fn+GiMate €| LleHTtp ynpasninHs GiMate  Bigkpuiite ueHTp kepyBaHHa GiMate




NMociOHUK 3 BigHOBNEHHSA

BiaHoBneHHs cuctemu

Y pasi, SKLO WOChb TpannseTbCa B onepaLinHin cucteMi HoyTbyka, y nam'aTi HoyToyka €
NPUXOBaHUN OUCK i3 NOBHUM 06pa3oM onepauinHOi CUCTEMU, SKUA MOXHa BUKOpUCTaTU
ANSA BIOHOBMEHHSA cucTeMy Ha habpuydHi HanalwTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHAM.

MpumiTka

e AKWo nam'aTb NepeMkHynn abo BUaanunu guck, onuisi BiAHOBIEHHSA He
Oyae OOCTYNHOL | 3HagobUTbLCHA 3BEPHYTUCS 3@ NOCYro BiAHOBMEHHS.

o CDyHKLI,iﬂ BiJJ,HOBJ'IeHHﬂ AOCTYMNHa nuile Ha NnpucTpoax i3 nonepeaHb0 BCTAHOBIIEHOK
onepauiiHot cuctemoto. Mpuctpoi 3 EFI SHELL He matoTb yHKLiT BigHOBNEHHS.

3aI1yCTVITVI BiAHOBJIEHHSAA CUCTEMU

@YHKLO BIAHOBNEHHSA CUCTEMM BCTAHOBIOKOTL 4O TPAHCNOPTYBaHHA HOYTOyKa 3
3aBogy. MeHto onuin Hagae MOXMBICTb 3anNyCTUTK IHCTPYMEHT BigHoBneHHs Windows
AN NepeBCTaHOBEHHA onepauinHoi cuctemmn Ha pabpuyHi HanawTyBaHHS 3a
3aMOBYYBaHHSIM.

Hwxue KOPOTKE BBEAOEHHA MOKaXe, AK 3anyCTUTn iHCprMeHT BiQHOBINEHHS i BiOHOBUTU CUCTemy.

2 Yce rotoBo

MepekoHanTecs, wo MK nigknoveHo Ao Mepexi XuBneHHs. Lle TpuBatume
KiflbKa XBUJINH.



S QU YkpaiHCbka
NMocibHuk 3 BigHOBNEHHA

. BUMKHITb | nepe3anycTiTb HOYTOYK.

2

Bubepitb «Troubleshoot» (BunpaBneHHa Henonaaok),
WwoO yBiNTU A0 HanawTyBaHb BiAHOBJIEHHS.

(Takox moxHa BubpaTtu «Continue» (MpoagoexuTn), Wob BUNTK 3 CUCTEMU BiAHOBINEHHS i
nepentn y Cuctema ans pe3epBHOro konitoBaHHA dannis abo gaHux.)

€ aBi onuii BiaHOBMEeHHA cuctemMm

e CKMHYTM HanawTyBaHHs usoro MK -
MoxxHa Bubpatn 36epertu 4n Buganutn dannm, a noTim nepeBCTaHOBUTH
Windows, He BTpayatouu hannu.
e CmapT-BigHoBNeHHa MapameTpu MK 6yae -
BiAHOBMEHO 0 3aBOACHKMX HanalTyBaHb 3a 3aMOBYYBaHHSIM.
YBara: Yci ocobucTi gaHi Ta pannu byge BTpaveHo.

. \ CmapT-BiAHOBNEHHA

Byae akTMBOBaHO BiQHOBMEHHS, i BM nobaunte
KHOMKM onuin y BikHi. KnauHite «Yes» (Tak), wob
no4aru.

YBara

e Konu Bubpano «Recovery» (BigHoBneHHs), BaLli ocobucti gaHi ta cdannu 6yae
BMAaneHo nicns Toro, Ak HOyTOyk MoYHe BiAHOBMEHHS, i onepauiiHa cuctema
noBepHeTbCA Ha habpuyHi HanawTyBaHHA 3@ 3aMOBYYBaHHSAM.

e Y BiKHi 3'sBUTbCS NaHenb iHaMkaTopa nepebiry BUKOHaHHS, KONy TpuBaTume
npouec BigHOBNeHHS. [epekoHanTecs, Wo aganTep XWBMEHHSA 3MiHHOIO
CTPYMY YBIMKHEHO, i HE BUMUKaNTEe HOYTOYK.

Konu BUKOHaHO BiAHOBMEHHA CUCTEMU, Y BiKHI BU
nobaunte KHoMKy onuii. HaTucHITb

«Finishy» (3akiHunTK).



UK-UA BREIRENE]

V —
. == | BucokotexHonoriuHi onui

BinHoBReHHa cuctemm

[nsa BigHoBneHHA Windows 3acTocoBYynTe TOYKY BiJHOBINEHHS, 3anucany Ha K.

1| BigHoBneHHs obpasy cuctemu
3
| BigHoBiTb Windows 3a [OnoMorot nesHoro daiiny 06pasy cucTemu.
BigHoBNEeHHA nig yac 3anycky
1€e )

Bunpasnsiite npobnemu, siki He gatoTb Windows 3aBaHTaxyBaTucs.

KomaHaHum psgok

Kopuctyintecs KomaHgHUM pssAKOM ANS BUCOKOTEXHOMOTIYHOIO YCYHEHHS
HecnpaBHOCTEN.

HanawTtyBaHHsa Mikponporpamu UEFI

3MiHiITb HanawTyBaHHA Mmikponporpamu MK UEFI.

HanawTyBaHHA 3anycky

3MiHiTb noBeaiHky Windows npu 3anycky.

HopaTtok

m [apaHTia Ta 06¢cnyroByBaHHS:

IH(popMauito Npo rapaHTito Ta 06CnyroByBaHHA NogaHO B rapaHTiMHOMY TarioHi abo Ha
Beb-canTi nocnyrn GIGABYTE 3a HacTynHMM nNocunaHHAM:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m Yallu:

Yallu (YacTi nnTaHHs) nogaHo 3a NOCUSNAaHHSAM:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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